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No. 1920, 2006 2 November 2006 

  

DEPARTEMENT VAN PLAASLIKE REGERING EN TRADISIONELE SAKE 

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 25(4) VAN DIE WET OP PLAASLIKE REGERING: MUNISIPALE STRUKTURE, 1998: 

TUSSENVERKIESING IN WYK 10 VAN DIE HIBISCUS COAST MUNISIPALITEIT 

RB Michael Mabuyakhulu, Lid van die Uitvoerende Raad van die Provinsie KwaZulu-Natal verantwoordelik vir Plaaslike Regering, Behuising en 

Tradisionele Sake gee hierby kragtens die bevoegdheid aan my verleen by artikel 25(4) van die Wet op Plaaslike Regering: Munisipale Sirukture, 

1998 (Wet No. £17 of 1998), en na oorlegpleging met die Verkicsingskommissie, kennis dat ek ‘n tussenverkiesing in Wyk [0 van die Hibiscus Coast 

Munisipaliteit uitgeskryf het as gevolg van ‘n vakature wat in die genoemde wyk ontstaan het, en stel 6 December 2006 vas as die datum vir die 

genoemde tussenverkiesing. 

Gegee onder my hand te Durban op hierdie 17de dag van Oktober, Tweeduisend-en-ses. 

MNR. M. MABUYAKHULU, LPW 
Lid van die Uitvoerende Raad van die Provinsie KwaZulu-Natal 

verantwoordelik vir plaastike regering 

No. 1920, 2006 2 kuLwezi 2006 
  

UMNYANGO WOHULUMENI BASEKHAYA KANYE NEZENDABUKO 

ISAZISO NGOKWESIGABA 25(4) SOMTHETHO WEZINHLAKA ZOMASIPALA WOHULUMENI BASEKHAYA, 1998; UKHETHO 

ESIGCEMENI SE-10 KUMASIPALA WASE-HIBISCUS COAST 

M™: Michael Mabuyakhulu, iLunge loMkhandlu oPhethe esiFundazweni saKwaZulu-Natali elibhekele cHulumeni baseKhaya, ezeziNdlu kanye 

nezeNdubuko, ngemva kokubonisana neKhomishana yoKhetho, agalokhu ngikhipha isaziso ngaphansi kwamandla engiwanikwe yisigaba 25(4) 

soMthetho weziNhlaka zoMasipala woHulumeni baseKhaya, 1998 (uMthetho No. 117 ka 1998), sokuthi ngibize ukhetho esiGcemeni se-10 kuMasipala 

wase-Hibiscus Coast ngenxa yesikhala esivele kutesi siGceme okukhulunywe ngaso, nokuthi ngibeke usuku Iwe-6 kuZibandlelta njengosuku lokhetho 

okukhulunywe ngalo. 

Sinikezwe ngaphansi kwesandla sami eThekwini ngalolu suku lwe-17 kuMfumtu, oNyakeni weziNkulungwane eviMbili nesiThupha. 

Manu. M. MABUYAKHULY, iLungu lesiShayamthetho sesiFundazwe 
iLungu loMkhandlu oPhethe esiFundazweni sak waZulu-Natali 
elibhekele ohulumeni basekhaya 

No. 1920, 2006 2 November 2006 
  

DEPARTMENT OF LOCAL GOVERNMENT AND TRADITIONAL AFFAIRS 

NOTICE IN TERMS OF SECTION 25(4) OF THE LOCAL GOVERNMENT: MUNICIPAL STRUCTURES ACT, 1998: BY-ELECTION IN 

WARD 10 OF THE HIBISCUS COAST MUNICIPALITY 

I Michael Mabuyakhulu, Member of the KwaZulu-Natal Executive Council responsible for Local Government, Housing and Traditional Affairs, and 

after consultation with the Electoral Commission, I hereby give notice under powers vested in me by section 25(4) of the Local Government: 

Municipal Structures Act, 1998 (Act No. 117 of 1998), that 1 have called a by-election in Ward 10 of the Hibiscus Coast Municipality as a result of a 

vacaney that has occurred in the said Ward, and that I have set 6 December 2006 as the date for the said by-election. 

Given under my hand at Durban this 17th day of October, Two thousand and Six. 

MR M. MABUYAKHULU, MPL 
Member of the Executive Council of the Province of KwaZulu-Natal 
responsible for local government 

No. 1921, 2006 2 November 2006 
  

DEPARTEMENT VAN PLAASLIKE REGERING EN TRADISIONELE SAKE 

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 25(4) VAN DIE WET OP PLAASLIKE REGERING: MUNISIPALE STRUKTURE, 1998: 

TUSSENVERKIESING IN WYK 4 VAN DIE EMNAMBITHI MUNISIPALITEIT 

BS Michael Mabuyakhulu, Lid van die Uitvoerende Raad van die Provinsie KwaZulu-Natal verantwoordelik vir Plaaslike Regering, Behuising en 

Tradisionele Sake gee hierby kragtens die bevoegdheid aan my verleen by artikel 25(4) van die Wet op Plaaslike Regering: Munisipale Strukture, 

1998 (Wet No. 117 of 1998), en na oorlegpleging met die Verkiesingskommissie, kennis dat ck ‘n tussenverkiesing in Wyk 4 van die Emnambithi 

Munisipaliteit uitgeskryf het as gevolg van ‘n vakature wat in die genoemde wyk ontstaan het, en sted 6 Desember 2006 vas as die datum vir die 

penocmde tussenverkiesing. 

Gegee onder my hand te Durban op hierdie 23ste dag van Oktober, Tweeduisend-en-ses. 

MNR. M. MABUYAKHULU, LPW 
Lid van die Uitvoerende Raad van dic Provinsie KwaZulu-Natal 

yerantwoordelik vir plaaslike regering
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No. 1921, 2006 

UMNYANGO WOHULUMENI BASEKHAYA KANYE NEZENDABUKO 

ISAZISO NGOKWESIGABA 25(4) SOMTHETHO WEZINHLAKA ZOMASIPALA WOHULUMENI BASEKHAYA, 1998: UKHETHO 
ESIGCEMENI SESI-4 KUMASIPALA WASEMNAMBITHI 

INA, Michael Mabuyakhulu, iLungu loMkhandlu oPhethe esiFundazweni sakKwaZulu-Natali elibhekele oHulument baseKhaya, evceziNdlu kanye 
nezeNdabuko, ngemva kokubonisana noKhomishana woKhetho, ngalokhu ngikhipha isaziso ngaphansi kwamandla engiwanikwe yisigaba 25(4) 

soMthetho weziNhlaka zoMasipala woHulument baseKhaya, 1998 (uMthetho No. 117 ka 1998), sokuthi ngibize ukhetho esi€scemeni sesi-4 kuMasipula 
waseMnambithi ngenxa yesikhala esivele kulesi siGceme okukhulunywe ngaso, nokuthi ngibeke usuka lwesi-6 kuZibandlela 2006 njengosuku lokhetho 
okukhuluny we ngalo. 

Sinikezwe ngaphansi kwesandla sami eThekwini ngalolu suku lwama-23 kuMfumfu, oNyakent weziNkulungwane eziMbili nestThupha. 

Mnu. M. MABUYAKHULU, iLungu lesiShayamthethetho sesiFundazwe 

[Lungu loMkhandlu oPhethe esiFundazweni saK waZulu-Natali 
elibhekele ohulumeni basekhayz 

No. 1921, 2006 
  

2 November 2006 

DEPARTMENT OF LOCAL GOVERNMENT AND TRADITIONAL AFFAIRS 

NOTICE IN TERMS OF SECTION 25(4) OF THE LOCAL GOVERNMENT: MUNICIPAL STRUCTURES ACT, 1998: BY-ELECTION IN 
WARD 4 OF THE EMNAMBITHI MUNICIPALITY 

. Michael Mabuyakhulu, Member of the KwaZulu-Natal Executive Council responsible for Local Government, Housing and Traditional Affairs, and 

after consultation with the Electoral Commission, I hereby give notice under powers vested in me by section 25(4) of the Local Government: 
Municipal Structures Act, 1998 (Act No. 117 of 1998), that I have called a by-election in Ward 4 of the Emnambithi Municipality as a result of a vacan- 

ey that has occurred in the said Ward, and that I have set 6 December 2006 as the date for the said by-election. 

Given under my hand at Durban this 23rd day of October, Two thousand and Six. 

MR M. MABUYAKHULU, MPL 

Member of the Executive Council of the Province of KwaZulu-Natal 

responsible for local government 

No. 1922, 2006 
  

2 November 2006 

REGSTELLINGSKENNISGEWING: OORDRAG VAN FONDSE AAN MUNISIPALITEITE 

IE Provinstale Tresourie wysig hierby Provinsiale Kennisgewing Ne. 1653 van 2006 deur die skrapping van die toekenningstabelle rakende die 
Departement van Plaaslike Regering en Tradisionele Sake en die vervanging daarvan deur die volgende spesifieke tockennings. 

Departement van Plaaslike en Tradisionele Regeringsake 

  

  

  

  

  

  

  

  

              

Naam van toekenning: 
Projek Konsolideer 

Kategorie DR Nommer Nuwe 2006/07 - 2007/08 Inligting oor toekenning 
Munisipaliteit toe- toe- 

kenning kenning 
R000 R000 

KWAZULU-NATAL 

A Durban eThekwini 0 0 

B DR21 KZ211 Vulamehio 530 DOEL Om munisipaliteite te 
B DR21 K7212 Umdoni ondersteun met oprigting 

B DR21 K2Z213 Khiphinkunzi/ en instandhouding in 

Umzumbe 500 % hoé-fokusgebiede van 
B DR2] KZ214 uMuziwabantu Projek Konsolidasier 
B DR2] KZ215 Izingoleni 
B DR21 K2216 Hibiskus-kus 
Cc DR21 DR21 Ugu 500 

Totaal: Ugu-distrik 1,550 0 

B DR22 K2Z22) uMshwathi 
B DR22 K2Z222 uMngeni 
B DR22 K2223 Mooi Mpofana MEETBARE Verbeterde diens- 

B DR22 K7Z224 Impendle UITSET leweringsvermot 
B DR22 K#Z225 Msunduzi 

B DR22 K2226 Mkhambathini 1,150 
B DR22 KZ227 Richmond 
c DR22 DR22 uMgungundlovu 

Totaal: uMgungundlovu-distrik 1,150 0 

B DR23 KZ232 Emnambithi-Ladysmith] VOOR- Soos per ondertekende 
B DR23 KZ233 Indaka 250 WAARDES ooreenkoms en 

B DR23 K2Z234 Umtshezt goedgekeurde 
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B DR23 KZ235 Okhahlamba 200 besigheidsplan vir elke 
B DR23 K#236 imbabazane individuele ingryping 

Cc DR23 DR23 Uthukela 

Totaal: Uthukela-distrik 450 0 

B DR24 KZ241 Endumeni TOEKENINGS- 
B DR24 KZ242 Nquthu KRITERIUM | Prioriteit m.b.t. ingryping 
B DR24 K7244 Umsinga 2,000 in MPA Plan van Aksie} 

B DR24 K2245 Umvoti geldentifiseer. Bewese 

Cc DR24 DR24 Umainyathi verbintenis tot verbeterde 
dienslewering. Fondse van 
vorige Projek 
Konsolidasie 
besteé.(Munisipale 

Totaal: Umzinyathi-distrik 2,000 0 

B DR25 KZ252 Newcastle MONI- Versoening van MPA 
TERINGS- met GOP 

MEGANISME | (Gcintegreerde 

B DR25 K#7253 Utrecht Ontwikkelingsplan); 

B DR25 K2Z254 Dannhauser Verslagdoening soos 
Cc DR25 DR25 Amajuba per ooreenkoms ent 

besigheidsplan; 
enToepassing van megan- 
isme soos voorgeskryf in 
die Wet op die Verdeling 

yan Inkomsie (DORA) 

Totaal: Amajuba-distrik 0 0 

B DR26 KZ261 eDumbe 

B DR26 KZ262 uPhongolo 
B DR26 K2263 Abaqulusi £834 
B DR26 KZ265 Nongoma 100 
B DR26 KZ266 Ulundi 1,810 
Cc DR26 DR26 Zululand 

Totaal: Zoeloeland-distrik 3,744 0 

B DR27 KZ271 Umbhlabu- 
yalingana 2,000 

B DR27 K2Z272 Jozini 2.203 
B DR27 KZ273 Umzainenef MTUR- “2006/07: R26,000 

Big 5 False Bay 3,200 TOEWYSING | miljoen 
B DR2?7 KZ274 Hlabisa 2007/08: R27,075 
B DR27 K2275 Inyala/Mtubatuba miljoen 
Cc DR27 DR27 Umkhanyakude 

Totaal: Umkhanyakude-distrik 7,403 0 

B DR28 K2Z281 Mbonambi 1,150 GEPRO- Gordrag teen 

B DR28 KZ282 uMhlathuze JEKTEERDE | 31 Maart 2007 

B DR28 KZ283 Ntambanana 800 LEWENS- 
B DR28 K2284 Umlalazi 2,700 DUUR VAN 
B DR28 KZ285 Mthonjaneni 100 TOEKENNING 
B DR28 K2Z286 Nkandla 1,000 
Cc DR28 DR28 uThungulu 

Totaal: uThungulu-distrik 3,750 0 

B DR29 KZ29] Endondakusuka 
B DR29 KZ292 KwaDukuza BETAAL Soos per 
B DR29 KZ293 Ndwedwe 82 ROOSTER oorcenkoms met 

B DR29 KZ294 Maphumulo 800 munisipaliteite 

Cc DR29 DR29 Ilembe 

Totaal: Sjaka Zoeloe-distrik 882 0 

B DR43 KZ5al Ingwe 
B DR43 KZ5a2 Kwa Sani 200 
B DR43 K75a3 Matatiele 
B DR43 K75a4 Groter Kokstad 171 
B DR43 KZ75a5 Ubuhlebezwe 600 

B DR43 K7Z5a6 Umzimkhulu 1,100 
Cc DR43 DR43 Sisonke 1,000 

Totaal: Sisonke-distrik 3,071 0 

Nie toegeken deur munisipaliteit 27,075 

Provinsiale Totaal 26,000 27,075 
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No. 1922, 2006 

IGazethi YesiFundazwe sak waZulu—Natali 

ISAZISO SOKULUNGISA: UKWEDLULISELWA KWEZIMALI KOMASIPALA 

MNYANGO kaMnecinimafa westFundazwe uchibiyela iSaziso sesiFundazwe No. 1653 sika 2006, ngokucinywa kwamathcbula anikezelwe maqon- 

2 November 2006 

dana noMnyango woHulumeni baseKhayo kanye nezeNdabuko, bese kufakwa lezi zabelo ezilandelayo esikhundleni sawo. 

UMnyango wezeNdabuko kanye noHulumeni baseKhaya 

  

Igama leSabelo: 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

            

uMkiamo 

Odidiyelwe 

Uhlobo uMkhandlu Inombolo uMasipala Isamba Tsamba Imininingwane 
weSifunda oMusha esibekelwe esibekelwe 
(DC) u-2006/07 u-2006/08 

R’000 R’°000 

KWAZULU-NATALi 

A eThekwini 0 0 

B DC?21 K7211 Vulamehlo 550 INHLOSO Ukwesekela 
B DC21 KZ2 12 Umdoni nokugcinwa 

B bC21 K2213 Khiphinkunzi/ exiyisi 8 
Umzumbe 500 ngaphansi 

B DC21 K#Z214 uMuziwabantu 
B DC21 KZ215 Ivingoleni 
B DC21 K7216 Hibiskus Coast 

Cc DC? 1 DC? Ueu 500 

iSamba: uMasipala weSifunda Ugu 1,550 0 

B DC22 KZ221 uMshwathi 
B DC22 K7222 uMngent 
B DC22 KZ223 Mooi Mpofana UMKHIQIZO | Ukukhuliswa 

B DC22 K7224 [mpendle OLINGANISE | ngezidingo 
B DC22 K2Z225 Msunduzi 
B DC22 K7Z226 Mkhambathini 1,150 
B DC22 K2Z227 Richmond 
Cc DC22 DC22 uMgungundlovu 

iSamtba: uMasipala weSifunda uMgungundlovu- 1,150 0 

B DC23 KZ232 Emnambithi- 
Ladysmith 

B DC23 K2Z233 Indaka 250 IZIMO Njengokwesi 
B DC23 KZ234 Umtshezi kanye nohlcio 

B DC23 K7235 Okhahlamba 200 nalowo 

B DC23 KZ236 Imbabazane 

Cc DC23 DC23 Uthukela 

iSamba: uMasipala weSifunda uThukela 450 0 

B DC24 K2Z241 Eadumeni IMIBANDELA | Ukubaluleka 

B DC24 KZ242 Nquthu YOKWABA | okuhlonzwe 
B DC24 K7244 Umsinga 2,000 lukaMasipala 

B DC24 K7245 Umvoti ukuzinikela 

Cc DC24 DC24 Umzinyathi lokunikezelwa 

iSamba: uMasipala weSifunda uMzinyathi 2,000 0 

B DC25 KZ252 Newcastle INDLELA Ukugondanisa 
YOKUQAPHA | Ukubika 
IMPUMELELO] nohlelo lokuse 

B DC25 KZ253 Utrecht nokusetshenz, 

B DC25 K2Z254 Dannhauser ezilawulwe 
Cc DC25 DeC2z5 Amajuba Kwezimuli 

iSamba: uMasipala weSifunda Amajuba B 0 

B DC26 K2Z261 eDumbe 
B DC26 K2Z262 uPhongolo 

B DC26 K2263 Abaqulusi 1,834 
B DC26 K2Z265 Nongoma 100 

B DC26 K2Z266 Ulundi 1,810 
c DC26 DC26 Zululand 

iSamba: uMasipala weSifunda iZululand 3,744 0 

B DC27 K2271 Umblabu- 
yalingana 2,000 

B DC27 K2Z272 Jozini 2,203 
B DC27 KZ273 Umzinene/ ISABELO 2006/07: R26,000 

Big 5 False Bay 3,200 NGOKO- isigidi 

B DC27 KZ274 Hkabisa HLAKA 2007/08: R27.075 
B DC27 K2Z275 Inyala/Mtubatuba LOKULI- miljoen 
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Cc DC37 DC27 Umkhanyakude NGANISWA 
KWEZI- 
NDLEKO 
(MTEF) 

iSamba: uMasipala weSifunda Umkhanyakude 7,A03 0 

B DC28 KZ281 Mbonambi 1,150 ISIKHATHI- Ayidluliselwe 
B DC28 KZ282 uMhlathuze ESIKLANYE | zingama-31 
B DC28 KZ283 Ntambanana 800 LWE 

B DC28 K7284 Unilalazi 2,700 ISABELO 
B DC28 K2Z285 Mthonjaneni 100 
B DC28 KZ286 Nkandla 1,000 
Cc DC28 DC28 uThungulu 

iSamba: uMasipala weSifunda uThungulu 5,750 0 

B DC29 KZ729] Endondakusuka 
B DC29 K2292 KwaDukuza UHLELO Ngokwesivumelwayo 
B DC29 KZ293 Ndwedwe 82 LOKUKHO- 
B DC29 K2Z294 Maphumulo 800 KHA 
Cc bc29 DC29 Ilembe 

iSamba: uMasipala weSifunda iShaka Zulu 882 0 

B DC43 K7Sal Ingwe 
B DC43 K#5a2 Kwa Sani 200 

B DC43 KZ5a3 Matatiele 

B DC43 K75a4 Groter Kokstad 171 

B DC43 KiZ5a5 Ubuhlebezwe 600 

B bc43 KZ5a6 Umzimkhulu 1,106 
Cc DC43 bC43 Sisonke 1,000 

iSamba: uMasipala weSifunda iSisonke 3,071 0 

Umasipala akawabile 27,075 

iSamba seSifundazwe 26,000 27,075             
  

No. 1922, 2006 

CORRECTION NOTICE: TRANSFER OF FUNDS TO MUNICIPALITIES 

2 November 2006 

Tre Provincial Treasury hereby amends Provincial Notice No. 1653 of 2006, by the deletion of the allocation tables pertaining to the Department of 

Local Government and Traditional Affairs, and the substitution thereof with the following specific grants.” 

Department of Traditional and Local Government Affairs 
  

Grant Name: Project 
consolidate 

  

  

  

  

  

  

  

          

Cate DC Number New 2006/07- 2007/08 Grant Information 
Municipality Allocation Allocation 

R’000 R000 - 

KWAZULU-NATAL 

A Durban eThekwini 0 0 

B DR21 K721] Vulamehlo 550 PURPOSE To support Munici- 
B DR21 K2212 Umdoni palities with the building 
B DR21 K7213 Khiphinkunzi/ and maintenance in 8 

Umzumbe 300 Project Consolidate 
B DR21 K2214 uMuziwabantu high focus areas 
B DR2! KZ215 Izingoleni 
B DR?21 KZ216 Hibiskus Coast 
Cc DR21 DR2] Ugu 500 

Total: Ugu District 1,550 0 

B DR22 KZ221 uMshwathi 
B DR22 KZ222 uMngeni 
B DR22 K7223 Mooi Mpofana MEASURE- Improved service 
B DR22 KZ224 Impendle ABLE delivery capacity 
B DR22 K27225 Msunduzt OUTPUT 
B DR22 KZ226 Mkhambathini 1,150 
B DR22 K7Z227 Richmond 
Cc DR22 DR22 uMegungundlovu 

Total: uMgungundlovu District 1,158 o 

B DR23 K27232 Emnambithi- 
Ladysmith CONDITIONS | As per signed agree- 

B DR23 K2Z233 Indaka 250 ment and approved 
B DR23 KZ234 Umtshezi business plan for each 
B DR23 KZ235 Okhahlamba 200 individual intervention     
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B DR23 K2236 Imbabazane 
c DR23 DR23 - Uthukela 

Total: Uthukela District 450 0 

B DR24 K27241 Endumeni ALLOCATION | Priority of intervention 

B DR24 K2Z242 Nquthu CRITERIA identified in MPA; 
B DR24 KZ244 Umsinga 2,000 Demonstrated commit- 
B DR24 K7245 Umvoti ment to improved 

Cc DR24 DR24 Umzinyathi service delivery; Funds 
from previous Project 
Consolidate Grant spent 

Total: Umzinyathi District 2,000 0 

B DR25 KZ252 Newcastle MONITORING | Allignment of MPA 
MECHANISM | and iDP; Reporting 

as per agreement and 
B DR25 K#2453 Utrecht business plan; and 
B DR25 KZ254 Dannhauser Application of 
Cc DR25 DR25 Amajuba mechanism as pre- 

scribed in DORA 

Total: Amajuba District 0 O 

B DR26 KZ261 eDumbe 
B DR26 KZ262 uPhongolo 
B DR26 K2Z263 Abaqulusi 1,834 
B DR26 KZ265 Nongoma 100 
B BR26 K7266 Ulundi 1,810 

Cc DR26 DR26 Zululand 

Total; Zoeloeland District 3,744 0 

B DR27 KZ27 1 Umhlabu- 

yalingana 2,000 
B DR27 K2272 Jozini 2,203 
B DR27 K7273 Uminene/ MTEF 2006/07: R26,000 

Big 5 False Bay 3,200 ALLOCATION | million 

B DR27 KZ274 Hlabisa 2007/08: R27,075 

B DR27 KZ275 Inyala/Mtubatuba 
Cc DR27 DR27 Umkhanyakude 

Total: Umkhanyakude District 7,403 0 

B DR28 KZ281 Mbonambi 1,150 PROJEC- Transfer by 
B DR28 KZ282 uMhlathuze TED LIFE 31 March 2007 

B DR28 KZ283 Ntambanana 800 OF GRANT 
B DR28 KZ284 Umlalazi 2,700 

B DR28 KZ285 Mthonjaneni 100 
B DR28 KZ286 Nkandla 1,000 

Cc DR28 DR28 uThungulu 

Total: uThungulu District 5,750 0 

B DR29 K7291 Endondakusuka 
B DR29 KZ292 KwaDukuza PAYMENT As per agreement 
B DR29 K2Z293 Ndwedwe 82 SCHEDULE with municipalities 
B DR29 K2Z294 Maphumulo 800 
Cc DR29 DR29 Tlembe 

Total: Sjaka Zoeloe District 882 0 

B DR43 KZ5al Ingwe 
B DR43 K75a2 Kwa Sani 200 
B DR43 K73a3 Matatiele 

B DR43 K75a4 Greater Kokstad 171 
B DR43 K75a5 Ubuhiebezwe 600 
B DR43 KZ5a6 Umzimkhulu 1,100 

Cc DR43 DR43 Sisonke 1,000: 

Total: Sisonke District 3,071 0 

Unallocated by municipality 27,075 

Provincial Total 26,000 27,075 
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No, 1923, 2006 2 November 2006 

DEPARTEMENT VAN PLAASLIKE REGERING EN TRADISIONELE SAKE 

  

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 2(1) VAN DIE WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: OPHEFFING VAN 
TITELVOORWAARDE; ERF 1793 KLOOF, MUNISIPALITEIT ETHEKWINI MUNISIPALITEIT 

N my hoedanigheid as Bestuurder: Ontwikkelingsbeplanning {Kusstreck Implementcringskantoor) in die KwaZulu-Natal Departement van Plaaslike 
en Tradisionele Regeringsake, kragtens die bevoegdheid aan my verleen by artikel 2(1) van dic Wet op Ophceffing van Beperkings. 1967 (Wet No. 84 

van 1967), saampelees met delegasie 2 van deel VU van boofstuk B van die Algemene Delegasies van Bevoegdheid, uitgereik deur die KwaZulu-Natal 
lid van die Uitvoerende Ruad veruntwoordelik vir plaaslike regering en behuising ingevolge artikel 2? van die KwaZulu-Natal Wet op die Delegering van 

Bevoegdhede, 1994 (Wet No. 8 van 1994), verwyder ek hiermee van Transportakte T 77252/2003, betrelfende Erf 1793 Kloof, Registrasic Afdeling FT, 
in dic Munisipaliteit Fthekwini, Provinsie van KwaZulu-Natal, voorwaarde C.2. wat die gebruik van die eiendom tot ‘n woonkuis beperk. 

Gegee onder my hand te Durban, op hierdie 23ste dag van Oktober, Tweeduisend-en-ses, 

T. A. BHENGU 
Bestuurder: Ontwikkelingsbeplanning 

Kusstreek Implementeringskantoor 
Léerverwysing: 2005/91 5 

No. $923, 2006 2 kuLwezi 2006 

UMNYANGO WEZOHULUMENI BASEKHAYA KANYE NEZENDABUKO 

  

ISAZISO NGOKWESIGABA 2(1) SOMTHETHO WOKUSUSWA KWEMITHETHO YOKUTHIBELA, 1967: UKUSUSWA KWESIMISO 
SETAYITELA; ISIZA 1793 ESISE-KLOOF, KUMASIPALA WASETHEKWINI 

SIKHUNDLENI sami njengoMphathi: wokuHielwa kweNtuthuko (eHhovisi lokuQaliswa kweziNhlelo clingasoGwini) eMnyangweni woHulumeni 
baseKhaya kanye nezeNdabuko, ngaphansi kwamandla engiwanikwe yisigaba 2(1) soMthetho wokuSuswa kwemiThetho yokuThibela, 1967 

(uMthetho 84 ka 1967), sifundwa noMthetho wokuDluliselwa kwaMandla 2 weNgxenye VII 3 yeSahluko B seGunya lokuDluliselwa kwaMandla 
okuVamile, clikhishwe yiLungu loMkhandlu oPhethe elibhekele ohulumeni basekhaya kanye nezezindlu ngokwesigaba 2 soMthctho wokuDluliselwa 
kwaMandla wakKwaZulu-Natali, 1994 (uMthetho No. 8 ka 1994), ngalokhu ngisusa encwadini yokuDlutiselwa kweTayitela elingu-T 77232/2003, 
nanoma yiliphi elinye eliphathelene neSiza 1793 esise-Kloof, isiGaba sokuBhalisa ngu-FT, kuMasipala waseThekwini, esiPundazweni sak waZulu- 
Natali. isimiso C.2. esivumela ukuseishenziswa komhlaba ukwakha indlu yokubhlala. 

Sinikezwe ngaphansi kweSandla sami eThekwini ngaloly suku lwama-23 kuMfumfu, oNyakent weziNkulungwane eziMbili nesiThupha. 

T. A. BHENGU 
uMphathi: wokuHlelwa kweNtuthuke 
cHhovisi lokuQaliswa kweziNhlelo elingasoGwint 
iNkomba yeFayela: 2005/0915 

No. 1923, 2006 2 November 2006 

DEPARTMENT OF LOCAL GOVERNMENT AND TRADITIONAL AFFAIRS 

  

NOTICE IN TERMS OF SECTION 2(1) OF THE REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967; REMOVAL OF CONDITION OF TITLE; 
ERF 1793 KLOOF, ETHEKWINIT MUNICIPALITY 

N my capacity us Manager: Development Planning (Coastal Implementation Office) in the KwaZulu-Natal Department of Local Government and 
Traditional Affairs, under powers vested in me by section 2(1) of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act No. 84 of 1967), read with delegation 2 

of Part VU of Chapter B of the General Delegations of Authority, issued by the KwaZulu-Natal Member of the Exccutive Council responsible for local 
government and housing in terms of section 2 of the KwaZulu-Natal Delegation of Powers Act. [994 (Act No. 8 of 1994), Thereby remove trom Deed of 
Transfer T 77252/2003, pertaining to Erf 1793 Kloof, Registration Division FT, in the Ethekwini Municipality, Province of KwaZulu-Natal, condition 
C.2, that restricts the use of the property to a dwelling house. 

Given under my hand at Durban this 23rd day of October, Two thousand and Six. 

T. A. BHENGU 
Manager: Development Planning 

Coastal Implementation Office 
File reference: 2005/915 

No. 1924, 2006 2 November 2006 

  

DEPARTEMENT VAN PLAASLIKE REGERING EN TRADISIONELE SAKE 

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 3(1)(B) EN (2)(4) VAN DIE WET OP MINDER FORMELE VESTIGING, 1991: AANWYSING 
VAN GROND AS GROND VIR MINDER FORMELE VESTIGING; GEDEELTE 27 VAN DIE PLAAS WATERLOO NO. 16493 (WATER- 
LOO FASE 6), ETHEKWINI MUNISIPALITEIT 

N my hoedanigheid as Adjunkbestuurder: Ontwikkelingsadministrasie (Kusstreek Implementeringskantoor) in dic KwaZulu-Natal Departement van 
Plaaslike Regering en Tradisionele Sake, kragtens dic bevoegdheid aan my verleen by artikel 3(1)(b) en (2)(a) van dic Wet op Minder Formele 

Vestiging, 199 (Wet No. 113 of 1991), saumgelees met delegasie 3 van deel | van hoolstuk B van die Algemene Delegasies van Bevoegdheid van die 
Departement van Piaaslike Regering en Tradisionele Sake, uitgereik deur die KwaZulu-Natal lid van die Uitvoerende Raad verantwoordelik vir plaaslike 
rezering cn behuising ingevolge artikel 2 van die KwaZulu-Natal Wet op die Delegering van Bevoegdhede, 1994 (Wet No, & van 1994), — 

(a) wys ck hierby Gedeelte 27 van die plaas Waterloo No. 16493 (Waterloo Fase 6), Registrasic-afdeling FT. soos aangetoon op aanwysingsdiagram 
opgestel deur Button & O°Connar, voorberei deur professionele landmeter W. 1. M Turnbull, gedateer 31 Mei 2006, eThekwini Munisipaliteit, 
proviasie KwaAwu-Natal, aan as grond vir formele vestiging: en
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(b) verklaar ek hierby die hepalings van die Dorpbeplanningsordonnansie, 1949 (Ordonnansie No. 27 van 1949), met uitsluiting van dic bepalings van 

artikels 11, 11bis, 12, 16-27, 33, 35, 36 en 39 as van toepassing op die minder formele vestiging. 

Die minder formele vestiging moet as ‘n private dorp omskryf in artikel 1 van die Dorpbeplanningsordonnansie, [949 hanteer word vir dic doeleindes 

van die germelde Ordonnansie. 

Onder my hand gegee te Durban op hierdie 18de dag van Oktober, Tweeduisend-en-ses. 

G. K. SUZOR 
Adjunkbestuurder: Ontwikkelingsadministrasie 
Kusstreek Implementeringskantcor 
Léerverwysing: 2006/ 750 

No. 1924, 2006 | 2 kuLwezi 2006 

UMNYANGO WOHULUMENI BASEKHAYA KANYE NEZENDABUKO 

  

ISAZISO NGOKWESIGABA 3(1)(B) KANYE NO 2(A) SOMTHETHO WOKUSUNGULWA KWAMALOKISHI ANGAHLELEKILE 

NGOKUPHELELE, 1991: UKUKHONJWA KOMHLABA NJENGOMHLABA WOKUHLALA OKUNGAHLELEKILE NGOKUPHELELE; 
INGXENYVE 27 YEPULAZI I-WATERLOO ELINGUNOMBOLO 16493 (ISIGCEME SE-6 E-WATERLOO) KUMASIPALA WASETHEKWINI 

SIKHUNDLENI sami njengoMphathi: wokuHlelwa kweNtuthuko (eHhovisi lokuQaliswa kweziNhlelo elingasoGwini) e¢Mayangweni woHulumeni 
baseKhaya kanye nezeNdabuko, ngaphansi kwamandla engiwanikwe yisigaba 3(1)(b) kanye no (2)(a) soMthetho wokuSungutwa kwamaLokishi 

angaHlelekile ngokuPhelele, 199] (uMthetho No. 113 ka 1991), sifundwa noMthetho wokuDluliselwa kwaMandla 3 weNgxenye | yeSahluko B 
seGunya fokuDluliselwa kwaMandla oku Vamile, elikhishwe yiLangu loMkhandlu oPhethe elibhekele chulumeni basekhaya kanye nezezindlu ngokwe- 
sigaba 2 soMthetho wokuDluliselwa kwaMandla waKwaZulu-Natali, 1994 (uMthetho No. 8 ka 1994), mina — 

(a) ngiKhomba iNgxenye 27 yepulazi i-Waterloo No. 16493 (lsigceme se-6 e-Waterloo), isiGaba sokuBhalisa ngu-FT, njengalokhu kukhonjisiwe 
kumbonisomdwebo ohlanganiswe yi-Button & O’Connor, walungiswa nguChwepheshe wezokuKlanywa koMhlaba: u-W.1.M. Turnbull. ngosuku 
Iwama-31 kuNhlaba 2006, kuMasipala waseThekwini, esiFundazweni saKwaZulu-Natali. njengomhlaba wokuhlala ongahlelekile ngokuphelele; futhi 

(b} ngimemezela izihlinzekelo ze-Odinensi yokuHlelwa kweDolobha, 1949 (i-Odinensi No, 27 ka [949} eshiya ngaphandle izihlinzckclo zezigaba LI, 
I bis, 12, 16-27, 33, 35, 36 no 39 ezisebenza endaweni yokuhtala engahlelekile ngokuphelele. 

Indawo yokuhlala engahlelekile ngokuphelele kumele njengelokishi elizimele njengoba kuchazwe esigabeni | se-Odinensi yokuHlelwa kwamaDolobha 
ka 1949 ngokwenhloso ye-Odinensi eshiwoyo. 

Sinikezwe ngaphansi kwesandla sami eThekwini ngalolu suku Iwe-18 kuMfumtu, oNyakeni weziNkulungwane eziMbili nesiThupha. 

G. K. SUZOR 
[Sekela loMphathi: wokuPhathwa kweNtuthuko 
eHhovisi lokuQaliswa kweziNhlelo elingasoGwini 
iNkomba yeFayela: 2006/750 

No. 1924 2006 2 November 2006 

DEPARTMENT OF LOCAL GOVERNMENT AND TRADITIONAL AFFAIRS 

  

NOTICE IN TERMS OF SECTION 3(1)(B) AND (2)(A) OF THE LESS FORMAL TOWNSHIP ESTABLISHMENT ACT, 1991: DESIGNA- 
TION OF LAND AS LAND FOR LESS FORMAL SETTLEMENT; PORTION 27 OF THE FARM WATERLOO NO. 16493 (WATERLOO 
PHASE 6), ETHEKWINNi MUNICIPALITY 

ie my capacity as Deputy Manager: Development Administration (Coastal Implementation Office) in the KwaZulu-Natal Department of Local 
Government and Traditional Affairs, under powers vested in me by section 3(1}(b) and (2)(a) of the Less Formal Township Establishment Act, 1991 

(Act No. 113 of 1991), read with delegation 3 of Part t of Chapter B of the General Delegations of Authority of the Department of Local Government 
and Traditional Affairs issued by the KwaZulu-Natal Member of the Executive Council responsible for local government and housing in terms of section 
2 of the KwaZulu-Natal Delegation of Powers Act, 1994 (Act No. 8 of 1994), I— 

(a) designate Portion 27 of the farm Waterloo No, 6493 (Waterloo Phase 6), Registration Division FT, as shown on designation diagram complied by 
Button & O'Connor, prepared by Professional Land Surveyor; W.LM Turnbull, dated 3t May 2006, eThekwini Mumicipality, Province of 
KwaZulu-Natal, as land for less formal setdement; and 

(b) declare the provisions of the Town Planning Ordinance, 1949 (Ordinance No. 27 of 1949), excluding the provisions of sections 11, Ll dix, 12, 16- 

27, 33, 35, 36 and 39 applicable to the less formal settlement. 

The less formal settlement must be treated as a private township defined in section | of the Town Planning Ordinance, 1949, for the purposcs of the said 
Ordinance. 

Given under my hand at Durban this 18th day of October, Two thousand and Six. 

G. K. SUZOR 
Deputy Manager: Development Administration 
Coastal Implementation Office 

File reference: 2006/750 

No. 1925, 2006 2 November 2006 

DEPARTEMENT VAN PLAASLIKE REGERING EN TRADISIONELE SAKE 

  

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 2(1) VAN DIE WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: OPHEFFING VAN 
TITELVOORWAARDES; ONDERVERDELING 1 VAN ERF 20 BEVERLEY HILLS, ETHEKWINI MUNISIPALITEIT 

[‘ my hoedanigheid as Bestuurder: Ontwikkelingsbeplanning (Kusstreek Implementeringskantoor) in die KwaZulu-Natal Departement van Plaaslike 

Regering en Tradisionele Sake, kragtens die bevoegdheid aan my verleen by artikel 2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet No. 
84 van 1967), saamgelees met delegasie 2 van deel VIII van hoofstuk B van die Algemene Delegasies van Bevoegdheid, uitgereik deur die KwaZulu- 
Natal lid van die Uitvoerende Raad verantwoordelik vir plaaslike regering en behuising ingevolge artikel 2 van die KwaZulu-Natal Wet op dic
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Delegering van Bevoegdhede, 1994 (Wet No. 8 van 1994), verwyder ek hiermee van Transportakte T 20109/87, betretfende Onderverdeling 1 van Erf 
20 Beverley Hills, Registraste-aldeling FT, eThekwini Munisipaiiteit, provinsie KwaZulu-Natal 

(a) voorwaarde B. 2. wat die gebruik van die eiendom tot °n woonhuis beperk; en 

(b)  voorwaarde B. Y. wat boulyne neerlé. 

Gegee onder my hand te Durban op hierdie 17de dag van Oktober, Tweeduisend-en-ses. 

T. A. BHENGU 
Bestuurder: Gniwikkelingsbeplanning 
Kusstreck Implementecringskantoor 

Léerverwysing: 2005/2039 

No. 1925 2006 2 kuLwezi 2006 

  

UMNYANGO WOHULUMENI BASEKHAYA KANYE NEZENDABUKO 

ISAZISO NGOKWESIGABA 2(1} SOMTHETHO WOKUSUSWA KWEMITHETHO YOKUTHIBELA, 1967: UKUSUSWA KWESIMISO 
SETAYITELA; INGXENYE | YESIZA 20 E-BEVERLEY HILLS, KUMASIPALA WASETHEKWINI 

SIKHUNDLENI sami njengoMphathi: wokuHlelwa kweNtuthuke (eHhovisi lokuQaliswa kweziNhlelo elingasoGwini) eMnyangwemi woHulumeni 
baseKhayi kanye nezeNdabuko waKwaZulu-Natali, ngaphansi kwarnandla engiwanikiwe yisigaba 2(1} soMthetho wokuSuswa kweMithethe 

yokuThibela, 1967 (uMthetho No. 84 ka 1967}, sifundwa noMthetho wokuDluliselwa kwaMandla 2 weNgxenye VII yeSahluko B seGunya 
lokuDluliselwa kwaMandla okuVamile, elikhishwe yiLungu loMkhandlu oPhethe elibhekele ohulumeni basekhaya kanye nezezindlu ngokwesigaba 2 
soMthetho wokuDluliselwa kwaMandla KwaZulu-Natali, 1994 (uMthetho No. 8 ka 1994), ngalokhu ngisusa umshwana weGunya lokuDluliselwa 

kweTayitela T 20109/87, eliphathelene neNgxenye | yeSiza 20 e-Beverley Hills, isiGaba sokuBhalisa ngu-FT, kuMasipala waseThekwini, 

esiPundazweni sak waZulu-Natali — 

(a) isimiso B. 2. esinguma ukwakhiwa kwendlu yokuhlala: kanye 

(b}  nesimiso B. 9. esinguma inigudu ehamba isakhiwo. 

Sinikezwe ngaphansi kwesandla sami eThekwini ngalolu suku lwe-17 kuMfumfu, oNyakeni weziNkulungwane eziMbili nesiThupha. 

T. A. BHENGU 
uMphathi: wokuHlelwa kweNtuthuko 
eHhovisi lokuQaliswa kweziNhlelo elingasoGwint 
iNkomba yePayela: 2005/2039 

No. 1925, 2006 2 November 2006 

DEPARTMENT OF LOCAL GOVERNMENT AND TRADITIGNAL AFFAIRS 

  

NOTICE IN TERMS OF SECTION 2(1) OF THE REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: REMOVAL OF CONDITION OF TITLE; 
SUB 1 OF LOT 20 BEVERLEY HILLS, ETHEKWINI MUNICIPALITY 

N my capacity as Manager: Development Planning {Coastal Implementation Office) in the KwaZulu-Natal Department Local Government and 
Traditional Affairs, under powers vested in me by section 2{1) of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act No, 84 of 1967), read with delegation 2 

of Part VITI of Chapter B of the General Delegations of Authority, issued by the KwaZulu-Natal Member of Executive Council responstble for local 
government and housing in terms of section 2 of the KwaZulu-Natal Delegation of Powers Act, 1994 (Act No. of 1994), I hereby remove from Deed of 
Transfer T 20109/87, pertaining to Sub | of Lot 20 Beverley Hills, Registration Division FT, eThekwini Municipality, Province of KwaZulu-Natal — 

(a} condition B. 2. that restricts the usc property to a dwelling house; and 

(b} condinon B. 9. that imposes building Lines. 

Civen under my hand at Durban this 17th day of October, Two Thousand and Six. 

T. A. BHENGU 
Manager: Development Plinning 
Coastal Implementation Office 

File reference: 2005/2039 

No. £926, 2006 2 November 2006 

  

ORDONNANSIE OP DIE REGULERING VAN WEDRENNE EN WEDDERY, 1957 (ORDONNANSIE NO. 28 VAN 1957): WYSIGING VAN 
WEDRENBEPALINGS VIR 2007 

IE Minister het ingevolge artikel 4(1) en artikel 4(3) van die Ordonnansie op dic Regulering van Wedrenne en Weddery, 1957 (Ordonnansie No. 28 
of 1957), Provinsiale Kennisgewing No. 1524, 2006 gepubliscer op 07 September 2006 gewysig deur wedrenbyeenkomste soos valg te vervang. 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

HUIDIGE DATUM HERSIENE DATUM 

MAAND BATUM DAG PLEK MAAND DATUM DAG PLEK 

Januarie 10 Woensdag Greyville Januarie 10 Woensdag Scottsville 

Januarie 30 Dinsdag Greyville (N) Januarie 31 Woensdag Clairwood 

Februarie 03 / Saterdag Grey ville (N) Februarie 04 Sondag Clairweod 

Pebruarie \8 Sondag, Clairwood Februarie 17 Saterdag Clairwood 

Hebruarie 2] Woensdag Clairwood Februaric 20 Dinsdag Greyville (N) 

Februarie 24 Saterdag Grey ville (N} Februarie 25 Sondag Scottsville 

Februarie 28 Woensdag Scottsville Februarie 27 Dinsdag Greyville (N)                   
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Maart 07 Woensdag Clairwood Maart 06 Dinsdag Greyville (N) 

Maart I4 Woensdag Scottsville Maart 13 Dinsdag rreyville (N) 

Maart 21 Woensdag Greyville (N) Maart 20 Dinsdag Greyville (N) 

Maart 28 Wocensdag Clairwood Maart 27 Dinsdag Greyville (N) 

Maart 31 Saterdag Grey ville (N} April o1 Sondag Clairwood 

April 04 Woensdag Scottsville GESKRAP 

April OF Saterdag Greyville (N) April 09 Maandag Scottsville 

April 18 Woensdag Scottsville April 18 Woensdag Clairwood 

April 25 Woensdag Greyville April 25 Woensdag Clairwood 

Mei 03 Donderdag Scottsville Mei 02 Woensdag Scottsville 

BYKOMENDE 
WEDRENBYEENKOMSTE Junie 15 Vrydag rrey ville (N) 

BYKOMENDE 
WEDRENBYEENKOMSTE Junie 19 Dinsdag Scottsviile 

Junie 20 Woensdag Clairwood Junie 20 Woensdag Greyville (N} 

Junie 22 Vrydag Greyville (N) GESKRAP 

Junie 24 Sondag Clairwood Junie 23 Saterdag Clainveod 

BYKOMENDE 
WEDRENBYEENKOMSTE Julie 13 Yrydag Greyville (N) 

Julie 4 Saterdag Clairwood Julie 15 Sondag Clairwood 

Oktober OF Saterdag Scottsville Oktober 06 Saterdag Clairwood 

Oktober 13 Saterdag Clairwood Oktober 14 Sondag Scottsville 

November 04 Sondag Scottsville November 03 Saterdag Greyville (N} 

November OF Woensdag Greyville November 07 Woensdag Scottsville 

November 11 Sondag Greyville November 10 Saterdag Greyville (N) 

No. 00, 2006 2 kuLweri 2006 

UMTHETHONQUBO WE-ODINENSI YEMIJAHO KANYE NOKUBHEJA, 1937 (I-ODINENSI NO. 28 KA 1957): UKUCHITSHIVELWA 
KOSUKU LOMJAHO NGO 2007 

NGQONGQOSHE, ngokwesigaba 4(1) kanye nesigaba 4(3) zoMthethonqubo we-Odinensi yeMijaho kanye nokuBheja, 1957 (i-Qdinensi No. 28 ka 
1957}, usechibiyele iSaziso sesiPundazwe No. 1524 sika 2006 esashicilelwa mhia ziyi-7 kuMandulo 2006 ngokushintsha usuku lomhlangano 

womjaho ngalolu olulandejayo: 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

      

  

  

  

    
  

                

USUKU OBELUBEKIWE USUKU OSELUNQUNYIWE 

INYANGA UMHLAKA | USUKU INDAWO INYANGA UMHLAKA |USUKU INDAWO 

uMasingana 10 uLwesithathu Greyville uMasingana 10 uLwesithathy Scottsville 

uMasingana 30 uLwesibili Greyvilie (N) uMasingana 31 uLwesithathu | Clairwood 

uNhlolanja 03 uMegqibelo Greyville (N) uNhlolanja 04 iSonto Clairwood 

uNblolanja 18 iSonto Clairwood uNhlolanja 17 uMggibelo Clairwood 

uNhitolanja 21 uLwesithathu Clairwood uNhlolanja 20 uLwesibiti Greyville (N) 

uNhlolanja 24 uMggibelo Greyville (N) uNhlolanja 25 iSonto Scottsville 

uNhlolanja 28 uLwesithathu Scottsville uNhlolanja 27 uLwesibili Greyville (N) 

uNdasa 0O7 uLwesithathu Clairwood uNdasa 06 ulL_wesibili Greyville (N} 

uNdasa l4 uL wesithathu Scottsville uNdasa 13 uLwesibili Greyville (N) 

uNdasa 21 uLwesithathu Greyvilte (N} uNdasa 20 uLwesibili Greyviile (N) 

uNdasa 28 uLwesithathu Clairwood uNdasa 27 uLwesibili Greyville (N) 

uNdasa 3] uMegibclo Grey ville (N} uMbasa ol iSonto Clairwood 

uMbasa 04 uLwesithathu Scottsville WESULIWE 

uMbasa OF uMeqibelo Greyville (N) uMbasa 09 uMsombuluko | Scottsville 

uMbasa 18 uLwesithathu Scottsville uMbasa 18 uLwesithathu Clairwood 

uMbasa 25 uLwesithathu Greyville uMbasa 25 uLwesithathu Clairwood 

uNhlaba 03 uLwesine Scottsville uNhlaba 02 uLwesithathu | Scottsville 

OMUNYE UMHLANGANO uNhlangulana 15 uLwesihlanu | Greyville (N) 

OMUNYE UMHLANGANO uNhlangulana 19 uLwesibili Scottsville   
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uNhlanguiana 20 ulL_wesithathu Clairwood uNhlangulana 20 uLwesithathu Greyville (N) 

uNhlangulana 22 uLwesihlanu Greyville (N) WESULIWE 

uNhlangulana = 24 iSontoa Clairwood uNhlangulana 23 uMggqibelo Clairwood 

OMUNYE UMHLANGANO uNtulikazi 13 uLwesihlanu Greyville (N) 

uNtulikazi \4 uM gqgibelo Clairwood uNtulikazt 15 iSonto Clairwood 

uMfumfu O7 iSonto Scottsville uMfumfu 06 uMggibelo Clairwood 

uMfumtu 13 uM gyibelo Clairwood uMfumfu 14 iSonto Scottsville 

uLwezi 04 iSonto Seottsville uLwezi 03 uMggibelo Greyville (N) 

uLwezi OF uLavesithathu Greyville uLwezi 07 uLwesithathu Scottsville 

ulL.wezi I! iSonto Greyville uLwezi 10 uMeggibelo Greyville (N)                 
  

No. 1926, 2006 

REGULATION OF RACING AND BETTING ORDINANCE, 1957 

(ORDINANCE NO. 28 OF 1957): AMENDMENT OF ANNUAL RACING FIXTURES FOR 2007 

2 November 2006 

HE Minister has, in terms of section 4(1) and section 4(3) of the Regulation of Racing and Betting Ordinance, 1957 (Ordinance No. 28 of 1957), 

amended Provincial Notice No. 1524, 2006 published on 07 September 2006 by the substitution of the following race meeting 

  

CURRENT DATE REVISED DATE 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

    
  

  

  

  

      
  

  

  

  

    
  

  

  

  

  

    

MONTH DATE DAY VENUE MONTH DATE DAY VENUE 

January 1) Wednesday Greyville January 10 Wednesday Scottsville 

January 30 Tuesday Greyville (N) January 31 Wednesday Clairwood 

February 03 Saturday Greyville (N) February 04 Sunday Clairwood 

February 18 Sunday Clairwood February 17 Saturday Clairwood 

February 21 Wednesday Clairwood February 20 Tuesday Greyville (N) 

February 24 Saturday Grey ville (N) February 25 Sunday Scottsville 

February 28 Wednesday Scottsville February 27 Tuesday Greyville (N) 

March O7 Wednesday Clairwood March 06 Tuesday Greyville (N)} 

March 4 Wednesday Scottsville March 13 “Tuesday Greyville (N) 

March 2h Wednesday Greyville (N) March 20 Tuesday Greyville (N) 

March 28 Wednesday Clairwood March 27 Tuesday Greyville (N) 

March 31 Saturday Greyville (N) April ol Sunday Clairwood 

April 04 Wednesday Scottsville DELETED 

April 07 Saturday Greyville (N) April 09 Monday Scottsville 

April [8 Wednesday Scottsville April 18 Wednesday Clairwood 

April 25 Wednesday Greyville April 2a Wednesday Clairwood 

May 03 Thursday Scotts ville May 02 Wednesday Scottsville 

ADDITIONAL MEETING June 15 Friday Greyville (N) 

ADDITIONAL MEETING June 19 Tuesday Scottsville 

June 20 Wednesday Clairwood June 20 Wednesday Greyville (N) 

June 22 Friday Greyville (N) DELETED 

June 24 Sunday Clairwood June 23 Saturday Clairwood 

ADDITIONAL MEETING July 13 Friday Greyville (N) 

July 14 Saturday Clairwood July 15 Sunday Clairwood 

October 07 Sunday Scottsville October 06 Saturday Clairwood 

October 13 Saturday Clairwood October 14 Sunday Scottsville 

November 04 Sunday Scottsville November 03 Saturday Greyville (N) 

November OF Wednesday Grey ville November 07 Wednesday Scottsville 

November 8} Sunday Greyville November 10 Saturday Greyville (N)                 
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No. 1927, 2006 2 November 2006 

DEPARTEMENT VAN TRADISIONELE EN PLAASLIKE REGERINGSAKE 

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 2 (1) VAN DIE WET OP DIE OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: OPHEFFING VAN 
TITELVOORWAARDES; ERF 164 DAWNCLIFFE, ETHEKWINI MUNISIPALITEIT 

N my hoedanigheid as Bestuurder: Ontwikkelingsbeplanning (Kusstreek Implementeringskantoor) in dite KwaZulu-Natal Departement van 
Tradisionele en Plaaslike Regeringsake, kragtens die bevoegdheid aan my verleen by artikel 2 (1) van die Wet op dic Ophetting van Beperkings, 

1967 (Wet 84 van 1967), suamgelees met delegusie 2 van deel VIII van hoofstuk B van die Algemene Delegasies van Bevoegdheid, uitgereik deur die 

KwaZulu-Natal lid van die Uitvoerende Ruad verantwoordelik vir plaaslike regering en behuising ingevolge artikel 2 van die KwaZulu-Natal Wel op die 
Delegering van Bevoegdhede, 1994 (Wet 8 van 1994), verwyder ek hiermee van Transportakte T 5273/04, Erf 164 Dawncliffe, Registrasie Afdeling FT. 
Ethekwini Munisipaliteit, Provinsie KwaZulu-Natal, voorwaardes C3 (c), D) (c) and F) (c} wat die gebruik van die eiendom tot *‘n woonhuis beperk. 

Gegee onder my hand te Durban op hierdie 23 van Oktober, Twee duisend en ses. 

T. A. BHENGU 
Bestuurder; Ontwikkelingsbeplinning 
Kusstreek Implementeringskantoor 

Léerverwysing: 2005/2043 

No. 1927, 2006 2 kuLweri 2006 

UMNYANGO WOHULUMENI BASEKHAYA KANYE NEZENDABUKO 

  

ISAZISO NGOKWESIGABA 2(1) SOMTHETHO WOKUSUSWA KWEMITHETHO YOKUTHIBELA (UMTHETHO NO. 84 KA 1967): 
UKUSUSWA KWEZIMISO ZETAYITELA; ISIZA 164 ESISE-DAWNCLIFFE, KUMASIPALA WASETHEKWINI 

SIKHUNDLENI sami njengoMphathi: wokuHlelwa kweNtuthuko: (eHhovisi lokuQaliswa kweziNhlclo clingasoGwini) eMoyangweni woHulumeni 

baseKhaya kanye nezeNdabuko wakKwaZulu-Natali, ngaphansi kwamandla engiwanikwe yisigaba 2(1) soMthetho wokuSuswa kwemiThetha 

yokuThibela, 1967 (uMthetha No. 84 ka 1967), esifundwa noMthetho wokuDluiselwa kwaMandla 2 weNexenye VIL yeSahluko B seGunya 
lokuDluliselwa kwaMandla okuVamile koMnyango wezeNdabuko kanye noHulumeni baseKhaya, esikhishwe yiLungu loMkhandlu wakKwaZulu-Natali 

elibhekele ohulumeni basekhaya nezindlu ngokwesigaba 2 soMthetho wokuDluliselwa kweaMandla, 1994 (uMthetho No. 8 ka 1994), ngalokbhu ngisusa 

encwadini esemthethwent yokuDtuliseclwa kweTayitela elingu-T 5273/04, nanoma yiliphi elinye eliphathelene ncSiza kwiNgxenye 164 ¢-Dawncliffe, 
isiGaba sokuBhalisa ngu-FT, kuaMasipala waseThekwini, csiPundazweni sak waZulu-Natali, isimiso C} {c), D) (c} kye no (E) (c) esivumela ukusetshen- 
viswa komhlaba ngenhloso yokuhlala. 

Sinikezwe ngaphansi kwesandla sami eThekwini ngalolu suku Iwama-23 kuMfumfu, oNyakeni weziNkulungwane eziMbili nesiThupha. 

T. A. BHENGU 
uMphathi: wokuHlelwa kweNtuthuko 
eHhovisi leziNhlelo elingasoGwini 

INkomba yeFayela: 2005/2043 

No. 1927, 2006 2 November 2006 

LOCAL GOVERNMENT AND TRADITIONAL AFFAIRS 

  

NOTICE [N TERMS OF SECTION 2 (1) OF THE REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: REMOVAL OF CONDITIONS OF TITLE; 
ERF 164 DAWNCLIFFE, ETHEKWINE MUNICIPALITY 

N my capacity as Manager: Development Planning (Coastal Implementation Office) in the KwaZulu-Natal Deparument of Local Government and 

Traditional Affairs, under powers vested in me by section 2 (1} of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967), read with delegation 2 of 

Part VI of Chapter B of the Gencral Delegations of Authority, issued by the KwaZulu-Natal Member of the Executive Council responsible for local 
government and housing in terms of section 2 of the KwaZulu-Natal Delegation of Powers Act, 1994 (Act 8 of 1994), [hereby remove from Deed of 
Transfer T 5273/04, pertaining to Erf 164 Dawncliffe, Registration Division FT, eThekwini Municipality, Province of KwaZulu-Natal, conditions C) (c), 
D) (c) and E) {c) that restricts the use of property to one dwelling house. 

Given under my hand at Durban this 23rd of October. Two thousand and Six. 

T. A. BHENGU 
Manager: Development Planning 
Coastal Implementation Office 

File reference: 2005/2043 

No. 1928, 2006 2 November 2006 

DEPARTEMENT VAN TRADISIONELE EN PLAASLIKE REGERINGSAKE 

  

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 2 (1) VAN DIE WET OP DIE OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: OPHEFFING VAN 
TITEL VOORWAARDE; ERF 297 FOREST HILLS, ETHEKWINI MUNISIPALITEIT 

N my hoedanighcid as Bestuurder: Ontwikkelingsbeplanning (Kusstreek Implementeringskantoor) in die KwaZulu-Natal Departement van 
Tradisionele en Plaaslikc Regeringsake, kragtens die bevoegdheid aan my vericen by artikel 2 (1) van die Wet op die Ophetfing van Beperkings, 

1967 (Wet 84 van 1967), saamgelecs met delegasie 2 van deel VIII van hoofstuk B van die Algemene Delegasies van Bevoegdheid, uilgereik deur dic 
KwaZulu-Natal lid van die Uitvoerende Raad verantwoordelik vir plaaslike regering en behuising ingevolge artikel 2 van die KwaZulu-Natal Wet op dic 

Delegering van Bevoegdhede, 1994 (Wet 8 van 1994), verwyder ek hiermee van Transportakte T 9793/98, Erf 297 Forest Hills, Registrasie Afdeling FT. 
Ethekwini Munisipaliteit, Provinsic KwaZulu-Natal, voorwaarde (2)(c) wat die gebruik van dic ciendom tot ‘mn woonkuis beperk.
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Gegee onder my hand te Durban op hierdie 23ste dag van Oktober, Twee duisend en ses. 

T. A. BHENGU 
Bestuurder: Ontwikkelingsbeplanning 
Kusstreek Implementeringskantoor 
Léerverwysing: 2006/198 

No. 1928, 2006 2 kuLwezi 2006 

UMNYANGO WOHULUMENI BASEKHAYA KANYE NEZENDABUKO 

  

ISAZISO NGOKWESIGABA 2(1) SOMTHETHO WOKUSUSWA KWEMITHETHO YOKUTHIBELA (UMTHETHO NO, 34 KA 1967): 

UKUSUSWA KWEZIMISO ZETAYITELA; ISIZA 297 ESISE-FOREST HILLS, KUMASIPALA WASETHEKWINI 

Boeiee o sami njengoMphathi; wokuHlelwa kweNtuthuko: (eHhovisi lokuQaliswa kweziNhlelo elingasoGwini) eMnyangweni woHulumeni 

baseKhaya kanye nezendabuko waKwaZulu-Natali, ngaphansi kwamandla engiwanikwe yisigaba 2(1) soMthetho wokuSuswa kwemiThetho 

yokuThibela, 1967 (uMthetho No. 84 ka 1967), sifundwa noMthetho wokuDluliselwa kwaMandla 2 weNgxenye VII yeSahluko B seGunya 

jokuDlutiselwa kwaMandla okuVamile koMnyango woHulumeni baseKhaya kanye nezeNdabuko, clikhishwe yilungu loMkhandlu oPhethe elibhekele 

ohulumeni basekhaya nezindlu waKwaZulu-Natali, ngokwesigaba 2 soMthetho wokuDluliselwa kwaMandia, 1994 (uMthetho No. 8 ka 1994), ngalokhu 

ngisusa encwadini esemthethweni yokuDluliselwa kweTayitela elingu-T 9793/98, nanoma yiliphi elinye eliphathelene neSiza kwiNngxenye 297 ese- 

Forest Hills, isiGaba sokuBhalisa ngu-FT. kuMasipala waseThekwini, esiPundazweni sak wafulu-Natali, isimiso (2}(c) esivumela ukusetshenziswa 

komhtaba ngenhtoso yokuhtala. 

Sinikezwe ngaphansi kwesandla sami eThekwin, ngalolu lwama-23 kuMfumfu, oNyakeni weziNkulungwane eziMbili nesiThapha. 

T. A. BHENGU 
uMphathi: wokuHlelwa kweNtuthuko 
eHhovisi lokuQaliswa kweziNhlelo elingasoGwini 
INkomba yeFayela: 2006/4198 

No. 1928, 2006 2 November 2006 

DEPARTMENT OF LOCAL GOVERNMENT AND TRADITIONAL AFFAIRS 

  

NOTICE IN TERMS OF SECTION 2(1) OF THE REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967; REMOVAL GF CONDITION OF TITLE; 

ERF 297 FOREST HILLS, ETHEKWINI MUNICIPALITY 

N my capacity as Manager: Development Planning (Coastal Implementation Office) in the KwaZulu-Natal Department of Local Government and 

Traditional Affairs, under powers vested in me by section 2 (1) of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967}, read with delegation 2 of 

Part VIII of Chapter B of the General Delegations of Authority, issued by the KwaZulu-Natal Member of the Executive Council responsible for local 

government and housing in terms of section 2 of the KwaZulu-Natal Delegation of Powers Act, 1994 (Act 8 of 1994), | hereby remove from Deed of 

Transfer T 9793/98, pertaining to Erf 297 Forest Hills, Registration Division FT, eThekwini Municipality, Province of KwaZulu-Natal, condition (2}(c} 

that restricts the use of property to one dwelling house. 

Given under my hand at Durban this 23rd of October Two thousand and Six. 

T. A. BHENGU 
Manager: Development Planning 
Coastal Implementation Office 
File reference: 2006/198 

No. 1929, 2006 2 November 2006 

SKUTKENNISGEWING 

  

Ox aoe beskrywing van diere in ondervermelde skut word hierby ingevolge artikel 33(1) van die Skutordonnansie, 1947 (Ordonnansie 

No. 32 van 1947), gepubliseer en hierby word bekend gemaak dat genoemde diere by genoemde skut deur die skutmeester daarvan of deur iemand 

namens hom om 10:00 op Woensdag, 15 November 2006 verkoop sal word, tensy cerder getos. 

Nooitgedacht, Distrik Vryhetd 

1 x rooi koei 
| x gemengde bok 
3x wit koeie 
3x swart verste 

B. P. THEUNISSEN 
Skutmeester 

No. 1929, 2006 2 kuLwezi 2006 

ISAZISO SESTKIDI 

  

NCAZELO elandelayo yezilwane kulesi sikidi esishiwo ngezansi ngalokhu iyakhishwa ngokuhambisana nesigaba 33(1) se-Odinensi yezikidi (I- 

Odinensi yeziKidi No. 32 ka 1947), futhi ngalokhu kuyaziswa ukuthi izilwane ezishiwo ziyothengiswa esikidi esishiwo ngumecinisikidi noma 

ombambele ngo 10:00 ngoLwesithathu, 15 kuLwezi 2006, ngaphandle uma zidedelwe ngaphambi kwalokho. 

Novitgedacht, isiFunda sese- Vryheid 

Inkomo embovu eyodwa 
Imbuzi exubile eyodwa 
Izinkomo ezimbungu ezintathu 
Isithole esinzima esisodwa 

B. P. THEUNISSEN 
Umecinisikidi
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No. 1929, 2006 2 November 2006 

  

POUND NOTICE 

HE following description of animals in the under-mentioned pound is hereby published in terms of section 33(1) of the Pound Ordinance. 1947 

(Ordinance No. 32 of 1947), and it is hereby notified that the said animals will be sold at the said pound by the pound keeper thereof or by someone 

acting on his behalf at 10:00 on Wednesday, 15 November 2006, unless previously released. 

Nooitgedacht, District Vryheid 

1 x Red cow 

1 x Mixed goat 
3.x White cows 
3 x Black heifer 

B. P. THEUNISSEN 
Pound keeper
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No. 1930, 2006 2 November 2006 

DEPARTMENT OF HEALTH 

  

UMPUMULO HOSPITAL 

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF 
KWAZULU-NATAL 

(i) = Quotations rust be on the official quotation form, which shall be completed in all respects, and all information must be supplied as stipulated in 
the quotation document. 

Gi) Quotations must be submitted in sealed envelopes. 

(iil) The envelopes must be addressed to Umpumulo Hospital. Quotation Evaluation Committee together with the quotation number and closing date. 

(iv) All Department of Health contracts awarded are subject to appeals being timeously lodged {if any) and letters of acceptance being issued. 

(vi) Quotation documents are available from Umpumulo Hospital, Stores Department, R47 Road , Maphumulo, Telephone: (032) 4814100, Ext. 4181, 
Fax: (032) 48 12054. 

(vil) For quotations exceeding R30 000.00 an original ZNT 30 (application for preference points) form must be submitted to the Umpumulo Hospital, 

an original Tax Clearance Certificate must also be submitted regardless of price. 

SUPPLY: Medical equipment 
1 x Defribilator monitor (Pacing and Adult Paddles) 

| x Diathermy (Electro Surgical Unit) 
1x E.C.G. Machine with !2 lead 

| x Infant Intensive Care Crib 
1 x Multiparameter monitor 

  

Quotation number: ZNQ 3927/2006 

Closing date: 2006-11-10 
Enquiries regarding specification: Mr 8. Nzimande, Telephone: (032) 4814181 

No. 1931, 2006 2 November 2006 

DEPARTMENT OF HEALTH 

HILLCREST HOSPITAL 

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF 
KWAZULU-NATAL 

G) Quotations must be on the official quotation form, which shall be completed in all respects, and all informatton must be supplied as sttpulated in 
the quolation document. 

{i} Quotations must be submitted in sealed envelopes. 

(ii) The envelope must be addressed to Hillerest Hospital, Quotation Evaluation Committee together with the quotation number and the closing date, 

(iv) The name and address of the quoting contractor must be endorsed on the back of the envelope. 

(v) All Department of Health contracts awarded are subject to appeals being timeously lodged (if any) and letters of acceptance being issued. 

(i) Quotation documents are avatlable from Hillcrest Provincial Hospital, Stores Department, 50 Hospital Road, Hillcrest,, Telephone: (031) 7651316, 
Ext, 226, Fax: (037) 7658837, 

  

SUPPLY: Shower beds 

Quotation number: ZNQ 3660/60-07 

Closing date: 2006-1] 1-24 

Closing time: 11:00 
For specifications and quotation documents please contact Mr D. G. Nqubeni. Telephone: (031) 7651316, Ext. 226 

No. 1932, 2006 2 Navember 2006 

DEPARTMENT OF HEALTH 

UMKHANYAKUBDE HEALTH DISTRICT OFFICE 

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF 
KWAZULU-NATAL 

G)) = Quotations must be on the official quotation form, which shall be completed in all respects, and all information must be supplicd as stipulated in 
the quotation document. 

Gi) = Quotations must be submitted in sealed envelopes. 

Gu) The envelope must be addressed to uMkhanyakude Health District Office, Private Bag X026, Jozini, 3969 together with the quotation number and 
closing ditle. 

(iv) The name and address of the quoting contractor must be endorsed on the back of the envelope. 

(vy) All Department of Health contracts awarded are subject to appeals being timeously lodged (if any) and a letter of acceptance being issued. 

(vi) Quotation documents are available from uMkhanyakude Health District Office — Procurement Office, Jozini Main Road next to Post Office, 

Telephone: (035) 5721327, Fax: (035) 5721336/251.
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(vil) For quotations exceeding R30 000.00 an original ZNT 30 form (application for preference points) must be submitted to the uMkhanayakude 
Health District Office, a valid Tax Clearance Certificate must also be submitted regardless of price. 

(vii) All documents will be collected from the site inspection for those quotations that have site inspection and those quotations that do not have site 
inspections, quotations will be collected from uMkhanyakude Health District Offices (Finance Section). 

SUPPLY: 

Quotation number: 
Closing date: 
Closing time: 
Contact person: 

SERVICE: 

Quotation number: 

Closing date: 

Closing time: 
Site inspection: 

Date: 
Time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

3 000 x Adult medium size disposable nappies 
3 000 x Adult large size disposable nappies 
4000 x Adult small size disposable nappies 
10 000 x Disposable draw sheets 

ZNQ 0199/06/07 

2006-11-30 

11:00 
Ntombi Mthembu, Telephone: (035) 5721327 

Drill and installation of a new borehele pump inside the clinic at Ekuhlehleni 
Clinic 
ZNQ 0195/06/407 
2006-11-30 
11:00 

2006-1 1-14 
10:00 
Ntombi Mthembu, Telephone: (035) 5721327 
Lungisani Buthelezi/Mr E, M. Masuku 

Award of quotations 

  

SERVICE: Internal painting at Mbadtent Clinic 
Quotation number: ZNO 0196/06/07 
Contractor: Kedima Project ce 

SERVICE: Internal and external painting at Mtuba Clinic 
Quotation number: ZNQ 0101/06/07 

Contractor: Mbusweni Business Enterprise 

No. 1933, 2006 2 November 2006 

DEPARTMENT OF TRANSPORT 

Award of bids 

SUPPLY: Pre-painted galvanized stecl sheet 
Bid number: ZNB 2721/06 T 
Contractor: Messrs Akew Investment cc (Trading as A.D. Spec.) 

SERVICE: Request for proposals for the Development of Provincial Learner Transport 
Strategy 

Bid number: Request for Proposals 
Contractor: Axios Consulting 
  

No. 1934, 2006 2 November 2006 

DEPARTMENT GF HEALTH 

GREYTOWN HOSPITAL 

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF 
KWAZULU-NATAL 

G) Quotations must be on the official quotation form, which shall be completed in all respects, and all information must be supplied as stipulated in 
the quotation document. 

(ii) Quotations must be submitted in sealed envelopes/faxed. 

(iii) Separate envelopes must be used for each quotation. 

(iv) The envelope must be addressed to the Department of Health, Greytown Hospital, Private Bag X5562, Greytown, 3250 together with the quotation 
number and closing date. 

(v) The name and address of the queting contractor must be endorsed on the back of the envelope. 

(vi) AH Department of Health contracts awarded are subject to appeals being timeously lodged (if any) and letters of acceptance being issued. 

(vii) Please complete original ZNT 30 documents when submitting quotations above R30 000 (Thirty Thousand Rand) together with an original Tax 
Clearance Certificate. 

(viii) Quotation documents are available from the Greytown Hospital, Bell Street, Greytown, Telephone: (033) 4139400, Fax: (033) 4132809, 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 
Time: 

1 000 x Draw sheets 

ZNQ 333/10/06 

2006-11-14 

TE:OQ
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Contact person: 

Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 
‘Time: 
Contact person: 
Enquirics rcgarding specification: 

SUPPLY: 

Quotation number: 

Closing date: 

Time: 

Contact person: 
Enquiries regarding spectfication: 

SUPPLY: 

Quotation number: 

Closing date: 
Time: 

Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 

Quotation number: 

Closing dite: 
Time: 

Contact person: 
Enquiries regarding specitication: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 
Time: 

Contact person: 

Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 
Time: 

Contact person: 

Enquiries regarding spectfication: 

SUPPLY: 
Quotation aumber: 

Closing date: 

Time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 
Time: 

Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 
Time: 

Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 

Time: 

Contact person: 

Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
Quotation number: 
Closing date: 

Time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 
Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 

500 x White bedspreads with Greytown Hospital written all over spread in blue 
ZNQ 334/10/06 
2006-11-14 
11:00 

Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 

Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 

500 x Large blue nightdresses 
ZNQ 335/10/06 
2006-11-14 

£ 1:00 
Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 

Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 

150 x Large blue towel dressing gowns 
150 x Large pink towel dressing gowns 
ZNQ 2336/10/06 
2006-1 1-14 
11:00 
Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 

Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 

400 x Blue baby cot quilts 
ZNQ 337/10/06 

2006-41-14 

11:00 
Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 

Mrs A, Joubert, Telephone: (033) 4139400 

200 x Galatea skirts 
ZNQ 338/10/06 

2006-11-14 

11:00 

Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 
Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 

150 x Blue cot blankets 

ZNQ 339/10/06 
2006-1 t-14 
11:06 
Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 
Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 

100 x Blue baby wrapper blankets 
ZNQ 340/10/06 
2006-11-14 
11:00 
Mrs A. Joubert, Tetephone: (033) 4139400 

Mrs A. Joubert. Telephone: (033) 4139400 

100 x Medium white child flannelette nightdresses open back with tie 
ZNQ 341/1 0/06 

2006-11-14 

11:00 

Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 
Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 

LOO x Smatl white baby flannelette nightdresses open back with tie 

ZNQ 2342/10/06 
2006-1 1-14 
11:00 
Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 
Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 

500 x Large canvas laundry bags 
ZNQ 343/10/06 
2006-11-14 
11:00 
Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 
Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 

200 x Galatea shorts 
ZNQ 344/1 0/06 
2006-11-14 
11:00 
Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 
Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400



2 November 2006 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 

Time: 

Contact person: 

Enquiries regarding specitication: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 
Time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
Quctation number: 

Closing date: 

Time: 

Contact person: 

Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 
Time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 

Time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 
Time: 

Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 

Quotation number: 

Closing date: 
Time: 

Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 
Time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 
Time: 

Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 
Time: 

Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 
Time: 

Contact person: 

Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Die Provinsiale Koerant van KwaZulu-Natal 

200 x Blue pyjama jackets with buttons in front 
ZNQ 345/10/06 
2006-11-14 
11:00 
Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 

Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 

100 x White crib sheets 

ZNQ 346/10/06 

2006-11-14 

11:60 

Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 

Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 

50 x White huck-a-bucks 

ZNQ 347/10/06 

2006-11-14 

E£:00 

Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 

Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 

400 x Blue bath towels with Greytown Hospital written over towel in white 
ZNQ 348/10/06 
2006-11-14 

11:00 
Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 

Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 

100 x White cellulose blankets 

ZNQ 349/10/06 

2006-11-14 

11:00 

Mrs A. Joubert. Telephone: (033) 4139400 
Mrs A. Joubert, Telephone: (033} 4139400 

400 x White cot sheets 

ZNQ 350/10/06 
2006-11-14 
11:00 
Mrs A, Joubert, Telephone: (033) 4139400 

Mrs A, Joubert, Telephone: (033) 4139400 

50 x XXL white cross over uniforms 

30 x XXXL white cross over uniforms 

ZNQ 3511/10/06 

2006-11-14 

11:00 

Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 

Mrs A. Joubert, Telephone: (033} 4139400 

200 x Blue dressing towels 
ZANQ 352/10/06 
2006-1 1-14 
11:00 
Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 

Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 

100 x White under blankets made with winter material 

ZNQ 3533/10/06 
2006-11-14 
11:00 . 

Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 
Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 

50 x 36cm x 36cm white table cloths 

2NQ 354/10/06 

2006-1 1-14 

11:00 

Mrs A. Joubert. Telephone: (033) 4139400 

Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 

50 x Navy blue bloomers to fit all sizes 
ZNQ 355/ 10/06 
2006-11-14 
11:00 
Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 

Mrs A, Joubert, Telephone: (033) 4139400 

2x Metal container (6 m) 

ZNQ 356/10/06 

3073
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Closing date: 
Time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 

Time: 

Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 
Time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
Quotation number: 
Closing date: 

Time: 

Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 

Time: 

Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 

Quotation number: 

Closing date: 

Time: 

Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 
Time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 

Quotation number: 

Closing date: 
Time: 
Contact person: 

Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 
Time: 
Contact person: 

Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 
Time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

2006-11-14 

11:00 

Mr D. Myhes, Telephone: (033) 4139400 

Mr D. Myhes, Telephone: (033) 4139400 

| x Metal container 6 m fitted with whirly bird fans 
ZNQ 357/10/06 
2006-11-14 

11:00 
Mr D. Myhes, Telephone: (033) 4§39400 

Mr D. Myhes, Telephone: (033) 4139400 

100 x XXL green cross over theatre uniforms 

ZNQ 3538/10/06 
2006-1 '-14 
11:00 
Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 

Mrs A. Joubert. Telephone: (033) 4139400 

100 x XL green cross over theatre uniforms 
ZNQ 359/ 10/06 

2006-11-14 

11:00 
Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 

Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 

100 x Small white baby jackets 
ZNQ 360/10/06 
2006-11-14 
11:00 
Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 
Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 

100 x Small blue dressing towels 
100 x Medium blue dressing towels 
ZNQ 361/10/06 
2006-11-14 
11:00 
Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 
Mrs A. Joubert. Telephone: (033) 4139400 

200 x Blue pyama trousers 
ZNQ 362/10/06 
2006-11-14 
11:00 
Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 

Mrs A, Joubert, Telephone: (033) 4139400 

200 x Patient galatea 
ZNQ 363/10/06 

2006-1 t-14 

11:00 
Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 
Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 

200 x Calico nurses dress opened in front and no buttons but with ties 
ZNQ 364/1 0/06 
2006-11-14 
11:00 
Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 
Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 

Complete tiling with vinyl OPD floors 
ZNQ 3635/10/06 
2006-11-14 
11:00 
Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 
Mrs A. Joubert, Telephone: (033) 4139400 
  

No. 1935, 2006 

SERVICE: 

Bid umber: 

Contractor: 

2 November 2006 

DEPARTMENT OF TRANSPORT 

Award of bid 

Gravel Road upgrading of 4.2 Km on Mkholombe Road 
ZNT 373T/4/C21 3/03 13/S/ 1/2006 
Zabazomuzi Construction
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No. 1936, 2006 2 November 2006 

DEPARTMENT OF HEALTH 

UMGUNGUNDLOVU DISTRICT GFFICE — BRASFORT HOUSE 

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF 
KWAZULU-NATAL 

(@t} Quotations must be on the official quotation form, which shall be completed in all respects, and all the information must be supplied as stipulated 
in the quotation document. 

(1) Quotations must be submitted in a sealed envelope. 

(ili) The envelope must be addressed to District 22 Health Office, together with the quotation number and closing date. 

(iv) The name and number of the quoting contractor must be endorsed on the back of the envelope. 

(v) All Department of Health contracts awarded are subject to appeals being timeously lodged (if any) and letters of acceptance being issued. 

(vi} Quotation documents are available from the Department of Health, Brasfort House, Telephone: (033) 8971021. 

SERVICE; installation of welded mesh fence at Balgowan Clinic 
Quotation number: ZNQ 747/06/07 

Closing date: 2006-11-17 
Closing time: 11:00 
Contact person: 

SUPPLY: 
Quotauon number: 
Contractor: 

SUPPLY: 

Quotation number: 
Contractor: 

Mr A. Cardoso 

Award of quotations 

Home based care material 

ZNQ 3593/06/07 
Zing Prajects Management 

Dental chair 

ZNQ 4206/06/07 

Istrodent 
  

No. 1937, 2006 2 November 2006 

DEPARTMENT OF HEALTH 

NKONJENI HOSPITAL 

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF 
KWAZULU_-NATAL 

(1) Quotations must be on the official quotation form, which shall be completed in all respects, and all the information must be supplied as stipulated 
in the quetatton document. 

(ii) Quotations must be in sealed envelopes. 

(ii) Separate envelopes must be used for each quotation. 

{iv) The envelopes must be addressed to the Department of Health, Nkonjeni Hospital, together with the quotation number and closing date. 

(v) Quoting contractors must be registered with the Provincial Database. 

(vi) For quotations exceeding R30 000.00 an original Tax Clearance Certificate must be submitted. 

(vii) Quotations must be dropped into the quotation box, near the Switchboard Area. 

(viit} All Department of Health contracts awarded are subject to appeals being timeously lodged {if any) and letters of acceptance being issued. 

(ix) Quotation documents are available from the Department of Health, Nkonjcni Hospital, Stores Department, Ekudubekeni Reserve, 

Private Bag X509, Mahlabathini, Telephone: (035) 8730013, Ext. 2311, Facsimile: (035) 87300576. 

SUPPLY: 
Quotation number: 
Closing date: 
Closing time: 
Contact person: 

Enquiries regarding specification: 

SUPPLY/SERVICE: 

Quotation number: 

Closing date: 
Closing time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 

Quotation number: 
Closing date: 

286 x Library books 
ZNQ 542/06 
2006-11-16 
EE:00 
N. A. Shabalala, Fetephone: (035) 8730013, Ext. 2311 

Mrs G. T. Zulu, Telephone: (035) 8730013, Ext. 2311] 

Supply and fitting of curtains, curtain rails and voile for nine offices plus com- 
puter room 
ZNQ 543/06 
2(K}6-1 1-16 
11:00 
N. A. Shabalala, Telephone: (035) 8730013, Ext. 2311 

Mrs G. T. Zulu, Telephone: (035) 8730013, Ext. 2311 

2 x Minus 40 refrigerator (Vaccine refrigerator} vaccine dial thermometer 
ZNQ 544/06 
2006-11-16
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Closing time: 11:00 

Contact person: Ms A. D. Ntali, Telephone: (035) 8730013, Ext. 2423 

Enquiries regarding specification: Mrs M. P. T, Kheswa, Telephone: (035) 8730013, Ext. 2272 
  

No. 1938, 2006 2 November 2006 

OFFICE OF THE PREMIER 

SUPPLY CHAIN MANAGEMENT 

G) Submission must be on the official bid form, which shall be completed in all respect, and all information must be supplied as required. 

(ij) Bids must be in sealed envelopes. 

(ui) The envelope must be addressed to the Office of the Premier together with the quotation number and closing date. 

(iv) The name and address of the quoting contractor must be endorsed on the back of the envelope, 

iv) All Office of the Premier contracts awarded are subjcet to appeals being lodged (if any) and letters of acceptance being issued. 

(vi} Bid documents must be deposited in the Office of the Premicr bid box on the Ground Floor, 330 Langalibalele Street. 

SERVICE: Procurement of a service provider to facilitate the roll out of the KwaZulu-Natal 

Bid number.: 
Closing date: 

Closing lime: 

Briefing session: 
Time: 

Contact person: 
Technical enquiries: 

SERVICE: 

Bid number.: 
Closing date: 
Closing time: 

Briefing session: 
Time: 

Contact person: 

Technical enquiries: 

SERVICE: 

Bid number.: 
Closing date: 

Closing time: 
Bricting session: 
Time: 

Contact person: 

Technical enquiries: 

comprehensive, integrated HIV/AIDS strategy. Phase three: Development ofa 
co-ordinated, integrated district and local response to HIV and AIDS 
KZNB27P/2006 
2006-11-22 
11:00 
2006-11-13 
40:00 
Mr M. G. Nesele, Telephone: (033) 3413537 

Mr J. M. Gumede, Telephone: (033) 3413484 

Procurement of a service provider to facilitate the roll oul of the KwaZulu-Natal 

comprehensive, integrated HIV/AIDS strategy. Phase one: Establishment of dis- 
trict and fecal AIDS councils 
KZNB25P/2006 
2006-11-22 
11:00 

2006-11-13 
10:00 
Mr M. G. Ntsele, Telephone: (033) 3413537 

Mr J. M. Gumede, Telephone: (033) 3413484 

Procurement of a service provider to facilitate the rofl out of the KwaZulu-Natal 

comprehensive, integrated HIV/AIDS strategy. Phase two: Development of a 
Provincial HTV and AIDS communication strategy 
ZNQ 18P/2006 
2006-11-22 

11:00 
2006-11-13 
10:00 
Mr M. G. Ntsele, Telephone: (033) 3413537 
Mr J. M. Gumede, Telephone: (033) 3413484 
  

No. 1939, 2006 2 November 2006 

DEPARTMENT OF TRANSPORT 

BIDS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF 

KWAZULU-NATAL 

(i) Please note that bid requests can be made via facsimile viz. (033) 3538091 for all documents. 

(ii) Bids must be on the official bid/quotation form which shall be completed in all respect and ull information must be supplied as stipulated in the bid 

documents. 

Git) Bids must be submitted in separate sealed envelopes. 

(iv) Separate envelopes must be used for each bid invitation. 

(vy) The address, bid number and closing date must be endorsed on the back of the cavelope. 

(vi} The name and address of the bidders must be endorsed on the back of the envelope. 

(vii) All bid contract awards are subject to appeals being lodged (if any) and letters of acceptance being issued. 

(viii) To obtain the following bid documents, contact the telephone and facsimile numbers stipulated. 

(ix) Contractors will be required to produce a copy of a valid Tax Clearance Certificate before being issued with tender documents. 

(x) Please note: The bid box is situated in the foyer Department of Transport, 172 Burger Street, Pietermaritzburg. 

SERVICE: Employment of emerging contractors, stage 4, for the construction of layerworks 

and surfacing on P50-2 from km 22.20 to km 24.20 

Contract period: % Months 

Bid number: ZNT 3737T/A/PS0-2/1378



2 kuLwezi 2006 

Closing date: 

Time: 

Compulsory site inspection: 
Date: 
Time: 

Venue: 

Contact person for documents: 
Enquiries regarding specifications: 
Tender document available from: 

SERVICE: 

Contract period: 
Bid number: 
Closing date: 
Time: 
Compulsory site inspection: 

Date: 

Time: 
Venue: 

Contact person for documents: 

Enquiries regarding specifications: 
Tender document available from: 

IGazethi YesiFundazwe saKwaZulu—Natali 3077 

2006-12-01 
[1:60 
Yes 

2006-11-09 
10:30 
Tee-junction of the PLS and P50, approximately 39.6 km [rom Eshowe and 34,2 

km from Nkandla 
Mr Ricardo Francis, Telephone: (033) 3558975 
Mr F. 5. Njapha, Telephone: (033) 2662955 
Department of Transport: Head Office, Bid Closing Section, B Block, 172 

Burger Street, Pietermaritzburg. 

The employment of emerging contractors stage 2, for the landscaping and 

grassing on Main Road P15/2 fram km 0.26 to km 5.20 
4 Monihs 
ZNT 373T/A/P (5-2/1465 
2006- £2-01 
11:00 
Yes 

2006-11-04 
L100 
Middledrift Trading Store off Main Road P15/2 

Mr Ricardo Francis, Telephone: (033) 3558975 

Mr J. M. Haarhoff, Telephone: (033} 2626950 

Department of Transport: Head Office, Bid Closing Section. B Block. 172 
Burger Street, Pietermaritzburg. 
  

No. 1940, 2006 2 November 2006 

DEPARTMENT OF HEALTH 

DON MCKENZIE HOSPITAL 

Award of quotations 

  

SUPPLY: Grocery for 3 months 
Quotation number: ZNO 160-06/07 

Contractor: Suncoast Catering Supplies 

SUPPLY: Meat products for 3 months 

Quotation number: ZNQ 159-06/07 

Contractor: Nomageba Trading 

SUPPLY: Powdered milk for 3 months 
Quotation number: ZNQ 157-06/07 

Contractor: Athikonke Business Projects 

SUPPLY: Slieced brown bread for 3 months 

Quotation number: ZNQ 154-06/07 
Contractor: Sabenza General Supplies 

SUPPLY: Fruit and vegetables for 3 months 
Quotation number: ZNQ 158-06/07 

Contractor: Phumzadulaa Trading Enterprise 

SUPPLY: Maas for 3 months 
Quotation number: ZNQ 156-06/07 

Contractor: Athikonke Business Projects 

SUPPLY: Medium eggs for 3 months 
Quotation number: ZNQ 155-06/07 

Contractor: Athikonke Business Enterprise 

No. 1941, 2006 2 November 2006 

DEPARTMENT OF HEALTH 

HEALTH TECHNOLOGY UNIT: CLINICAL ENGINEERING 

Extension of dates for quotations 

SUPPLY: 1 x Maxi ultra power drill for King George V Hospital 
Specification number: 
Quotation number: 
New closing date: 
Closing time: 

Contact person: 

$12 (Surgical) 

ZNQ 619 of 2006/2007 

2006-11-10 

E 1:00 

Ms P, Nadasen. Telephone: (031) 461453 |
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SUPPLY: 
Quotation number: 

New closing date: 

Closing ume: 

Contact person: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Contractor: 

SUPPLY: 

Quotation number: 

SUPPLY: 

Quotation number: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

No. 1942, 2006 

The Provincial Gazette of KwaZulu-Natal 2. November 2006 

1 x Bronchoscope/Esophagoscope/Thorascope for King George V Hospital 

ZNQ 620 of 2006/2007 
2006-11-10 
11-00 
Ms P, Nadasen, Telephone: (031) 4614531] 

Award of quotation 

11 x Soldering Stations for Health Technology Services - Clinical Engineering 

ZNQ 435 of 2006/2007 
Coast to Coast Technologies 

Cancellation of quotations 

L1 x Tool cases for electronics technicians at Health Technology Services — 

Clinical Engineering 
ZNQ 436 of 2006/2007 

11 x Auto ranging true RMS multimeters for Health Technology Services — 

Clinical Engineering 
ZNQ 437 of 2006/2007 

Withdrawal of quotations 

| x Otoacoustic emission screener for Madadeni Hospital 
ZNQ 610 of 2006/2007 

} x ERG machine for Newelezana Hospital 
7NQ 613 of 2006/2007 

10x Infant warmers for Lower Umfolozi War Memorial Hospital 

ZNQ 607 of 2006/2007 

1 x ECG machine for Lower Umfolozi War Memorial Hospital 
ZNQ 605 of 2006/2007 

2 November 2006 

DEPARTMENT OF HEALTH 

PRINCE MSHIYENI MEMORIAL HOSPITAL 

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF 

KWAZULU-NATAL 

G) Quotations must be on the official quotation form, which shall be completed in all respects, and all information must be supplied as stipulated in 

the quotation document. 

(ii} Quotations must be submitted in sealed envelopes. 

(iii) Separate envelopes must be used for each quotation. 

(iv) The envelope must be addressed to the Department of Health: Prince Mshiyeni Memorial Hospital with the quotation number and closing date. 

{v) The name and address of the quoling contractor must be endorsed on the back of the envelope. 

(vi) All Department of Health contracts awarded are subject to appeals being timeously lodged (if any) and letters of acceptance being issued. 

(vii), Quotation documents are available fram the Department of Health: Prince Mshiyeni Memorial Hospital, Buying Section, Mangosuthu Highway, 

Unit “WV” Umilazi, Telephone : (031) 9078214, Facsimile (031) 9061391. 

SUPPLY: 

Specification: 
Quotation number: 

Closing date: 
Closing time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
Quotation aumber: 

Closing date: 

Closing time: 

Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 

Quotation number: 

Closing date: 
Closing time: 

6 x Units, suction machine (aspirators-electric high vacuum suction pump) 

UMDNS: 10208 
H.T.U: C. BE. No. M3 (Mechanical) 

ZNQ 1812/2006 
2006-11-13 
11:00 
Mr M. A. Mngadi, Telephone: (031) 9078214 
Mr M. A. Mngadi, Telephone: (031) 9078214 

50 Meters, antistatic chains 

ZNQ 1813/2006 
2006-11-13 
11:00 
Me M. A. Mngadi, Telephone: (031) 9078214 

Mr M. A. Mngadi, Telephone: (031) 9078214 

1 600 x Units, glass water bottles 

150 x Units, stainless steel feeding cups 
ZNQ 1814/2006 
2006-11-13 
11:00



2 November 2006 

Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 

Quotation number: 
Closing date: 
Closing time: 
Contact person: 

Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
Specification: 
Quotation number: 

Closing date: 
Closing time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specificatton: 

Die Provinsiale Koerant van KwaZulu-Natal 3079 

Mr M. A. Mngadi, Telephone: (031) 9078214 
Mr M. A. Mngadi, Telephone: (031) 9078214 

250 x Units, liquid floor stripper, 25 7 
ZNQ 1815/2006 
2006-11-13 
11:00 
Mr M. A. Mnegadi, Telephone: (031) 9078214 

Mr M. A. Mngadi, Telephone: (031) 9078214 

tx Units, suction machine (aspirators electric high vacuum suction pump) 

H.T,U: C, E. No. M3 (Mechanical) 
ZNQ 1816/2006 

2006-1 §-13 

11:00 

Mr M. A. Mngadi. Telephone: (031) 9078214 
Mr M. A. Mngadi, Telephone: (031) 9078214 
  

No. 1943, 2006 2 November 2006 

DEPARTMENT OF HEALTH 

KING EDWARD VHI HOSPITAL 

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF 
KWAZULU-NATAL 

fi) Quotations must be on the official quotation form, which shall be completed in all respects, and all information must be supphied as stipulated in 
the quotation document. 

(ii} Quotations must be submitted in sealed envelopes. 

(ili) Separate envelopes must be used for each quotation, 

(iv) The envelope must be addressed to the Department of Health: King Edward VIIT Hospital together with the quotation number and closing date. 

(vy) The name and address of the quoting contractor must be endorsed on the back of the envelope. 

(vi) AH Department of Health contracts awarded are subject to appeals bemg lodged (if any) and letters of acceptance being issucd. 
(vil) Quotation documents are available from the Department of Health: King Edward VUI Hospital Stores Department, Private Bag X02, Congella, 

Telephone: (031) 3603448. 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 
Time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 
Time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
Quotation number: 
Closing date: 
Time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 
Time: 

Contact person: 

Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 

Quotation number: 

Closing date: 
Time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

Books for King Edward Hospital’s library 
ZNQLS 914gaz 
2006-11-20 
11:00 
Louise Steyn, Telephone: (03 1} 3603448 

Louise Steyn, Telephone: (031) 3603448 

1 x Unit of portable defibrillator monitor with built in recorder 
ZNQLS 91 5gaz 
2006-11-20 
11:60 
Louise Steyn, Telephone: (031) 3603448 

Louise Steyn, Telephone: (031) 3603448 

3 x Units of ripple mattress 
ZNQLS 91 6gaz 
2006-1 1-20 
11:00 
Louise Steyn, Telephone: (031) 3603448 

Louise Steyn, Telephone: (031) 3603448 

{ x Units of etectrocardiograph multi channel with interpretation 
ZNQLS 917 gaz 
2006-11-20 
11:00 
Louise Steyn, Telephone: (031) 3603448 
Louise Steyn, Telephone: (031) 3603448 

2 x Units of sphygmomanometers electronic — NIBP and spo2 without pleth 
waveform display 
ZNOQLS 690gaz. 
2006-11-20 
11:00 
Louise Steyn, Telephone: (O31) 3603448 

Louise Steyn, Telephone: (031) 3603448 

NB: Kindly supply new ZNT 30 with quotation over R30 000-00 including a Tax Certificate
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Award of quotations 

SUPPLY: Fixation set for subcondyles and ramus 

Quotation number: ZNQLS 509ga7 

Contractor: Synthes (Pty) Ltd 

SUPPLY: 40x Boxes of dressing wound actisorb 

Quotation number: ZNQLS S05gaz 

Contractor: Johhnson & Johnson 

SUPPLY: 9 x Boxes af vicry] mesh 30 x 30cm 

Quotation number: 

Contractor: 

ZNQLS S01 gaz 

Johhnson & Johnson 

SUPPLY: 400 x Boxes of surgical gloves sterile size: 71/2 

Quotation number: ZNOLS 479 gaz 

Contractor: Union Drug (Pty) Ltd 

SUPPLY: 60 x Boxes of dressing wound hydrocellular 90 x 25 mm 

Quotation number: ZNQLS 477 gaz 

Contractor: Icembe Medical (Pty) Ltd 

SUPPLY: 230) x Boxes of dressing wound comfec] plus ulcer 

Quotation number: ZNQLS S504ga¢ 

Contractor: Adcock Ingram 

SUPPLY: 220 x Boxes of dressing wound bialain 

Quotation number: ZNQLS 506gaz 

Contractor: Coloplast (Pty) Ltd 

SUPPLY: 80 x Packets of bags polythene clear 499 x 610 x 32 mic 

Quotation number: ZNOQLS 537 gaz 

Centractor: Consort Plastics 

Cancellation of quotation 

SUPPLY: 49 x Packets of crepe bandages 50/75 mm (item on contract) 

Quotation number: ZNOLS 793 gaz. 
  

No. 1944, 2006 2 November 2006 

DEPARTMENT OF HEALTH 

CEZA HOSPITAL 

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF 

KWAZULU-NATAL 

G) Quotations must be on the official quotation form, which shall be completed in all respects, and all information must be supplied as stipulated in 

the quotation document. 

Gi) Quotations must be submitted in sealed envelopes. 

(iii) The envelope must be addressed to Ceza Hospital, Quotation Evaluation Committee together with the quotation number and closing date. 

(iv) The name and address of the quoting contractor must be endorsed on the back of the envelope. 

(vy) All Department of Health contracts awarded are subject to appeals being timeously lodged (Gif any) and a letter of acceptance being issued. 

(vi) Quotation documents are available from Ceza Hospital, Telephone: (035) 8320006, Fax: (035) 8320022/7. 

(vii) For quotations exceeding R30 (00.00 an original ZNT 30 (application for preference points) form must be submitted to the Ceza Hospital, an 

original Tax Clearance Certificate must also be submitted regardless of price. 

  

SERVICE: Construction of carports al white house parking, chicago parking and workshop 

parking 

Quotation number: ZNQ 303/2006-2007 

Closing date: 2006- | 1-20 

Closing time: 11:00 

Site inspection dute: 2006-11-10 

‘Fime: 11:00 

Contact person: Mr K. B. Khumalo, Telephone: (035) 832000 1/6 

Enquiries regarding specification: Mr Jabu Mdluli, Telephone: (035) 8320001/6 

No. 1945, 2006 2 November 2006 

DEPARTMENT OF SOCIAL WELFARE AND POPULATION DEVELOPMENT 

Award of bids 

NB: The following contracts awarded are subject to appeals being timeously lodged Gif any) and letters of acceptance heing issued, 

SERVICE: Security services at Ongoye Welfare Office 

Bid number: ZNT 2128/2005 SW 

Contractor: Lujeze Security Services
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SERVICE: Security services at Newelezanc Place of Satety 
Bid number: ZNT 2129/2005 SW 
Contractor: Noclarag ta Amomace Security Services 

SERVICE: Security services at Nongoma Welfare Office 
Bid number; ZNT 2130/2005 SW 
Contractor: Mpilo Development t/a Inkunzi Security Services 

SERVICE: Security services al Babanango Welfare Office 
Bid number: ZNT 2131/2005 SW 
Contractor: Khuseleka Security Services 

SERVICE: Security services al Vryheid Welfare Office 
Bid number: ZNT 2132/2005 SW 
Contractor: Pafethu Security Services 

SERVICE: Security services at Simdlangentsha Welfare Office 
Bid number: ZNT 2133/2005 SW 
Contractor: Mpilo Development t/a Inkunzi Security Services 

SERVICE: Security services at Vuma Development Centre 
Bid number: ZNT 2134/2005 SW 

Contractor: PJM Security Services 

SERVICE: Impact Study of Home/ Community Based Care and Support Projects through 
the National Integrated Plan (NEP) 

Bid number: ZNT 2238/2005 SW 
Contractor: Reproductive Health and Research Unit 
  

No. 1946, 2006 2 November 2006 

DEPARTMENT OF HEALTH 

EMERGENCY MEDICAL RESCUE SERVICES: ILEMBE 

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF 
KWAZULU_-NATAL 

(i) Quotations must be on the official] quetation form, which shall be completed in all respects, and all information must be supplied as stipulated in 
the quotation document. 

(ii) Quotations must be submitted in sealed envelopes/faxed. 

(iii) Separate envelopes must be used for each quotation. 

(iv} The envelope must be addressed to Emergency Medical Rescue Services Nembe reflecting the quotation number. 

(v} The name and address of the quoting contractor must be endorsed on the back of the envelope. 

(vi) All Department of Health contracts awarded are subject to appeals being timeously lodged (if any) and letters of acceptance being issued. 

(vii) Please complete original ZNT 30 documents when submitting quotations above R30 000 (Thirty Thousand Rand) logether with an original Tax 
Clearance Certificate. 

(viii} Quotation decuments are available trom Emergency Medical Rescue Services lembe — 68 Albert Luthuli Street, Stanger, Telephone: (032) 
4376400. 

SERVICE: 
Quotation number: 
Closing date: 
Time: 
Compulsory site meeting: 
Date: 

Time: 

Venue: 

Contact person: 

SERVICE: 
Quotation number; 

Closing date: 

Time: 

Compulsary site meeting: 
Date: 

Time: 

Venue: 

Contact person: 

Security service at EMRS KwaDukuza (Stanger ) Base 
ZNQ 221 of 2006/07 
2006-11-17 
11:00 

2006-E E-14 
11:00 
KwaDukuza Base c/o Fabweld Complex, corner Lindsay and Scheffer Roads 

Stanger 
Mr K. Pillay, Telephone: (032) 4376400 

Cleaning service at EMRS KwaDukuza (Stanger ) Base 
2NQ 222 of 2006/07 
2006-11-17 
11:00 

2006-11-14 
10:00 
KwaDukuza Base c/o Fabweld Complex, corner Lindsay and Scheffer Roads 
Stanger 

Mr K. Pillay, Telephone: (032) 437 6400
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No. 1947, 2006 

Die Provinsiale Koerant van KwaZulu—Natal 2 November 2006 

2 November 2006 

DEPARTMENT OF HEALTH 

FORENSIC PATHOLOGY SERVICES 

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF 

KWAZULU-NATAL 

(i) Quotations must be on the official quotation form, which shall be completed in all respects, and all information must be supplied as stipulated in 

the quotation document. 

Gi) Quotations must be submitted in sealed envelopes/faxed. 

(iii) Separate envelopes must be used for each quotation. 

(iv) The envelope must be addressed to Forensic Pathology Services reflecting the quotation number. Quotation documents to be dropped off in quota- 

tion box, Department of Health, Forensic and Pathology Services, 2% Fioor, Block 7, Derby Downs Office Park, University Drive, Westville. 

(vy) The name and address of the quoting company must be endorsed on the back of the envelope. 

All Department of Health contracts awarded are subject to appeals bemg timeously lodged (if any} and letters of acceptance being issued. 

(vi) Please complete original ZNT 30 documents when submitting quotations above R30 000 (Thirty Thousand Rand) together with an original Tax 

Clearance Certificate. 

(vit) Quotation documents are available from Department of Health, Forensic and Pathology Services, 20d Floor, Block 7, Derby Downs Office Park, 

University Drive, Westville. Telephone: (031) 267 0401. 

No telephone calls will be accepted to obtain quotation forms. Quotation forms must be picked up. as no documents will be faxed due to the 

amount of pages per document. 

SUPPLY/SER VICE: Supply and installation of two water coolers at Kokstad 

Quotation number: ZNQ 070 

Closing date: 2005-11-24 
Closing time: 11:00 

Contact person: Anita Govender, Telephone: (031) 267 0401 

SUPPLY: 2 x Sets of managerial office furniture al Kokstad 

Quotation number: ZNT 064 

Closing date: 2005-11-24 

Time: 11:00 

Contact person: Anita Gavender, Telephone: (031) 267 0401 
  

No. 1948, 2006 2 November 2006 

DEPARTMENT OF HEALTH 

R. K. KHAN HOSPITAL 

BIDS ARE INVITED FOR THE UNDER-MENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF 

KWAZULU-NATAL 

(i) — Bids must be on the official quotation form, which shail be completed in all respects, and all information must be supplied as stipulated in the bid 

document. 

Gi) Bids must be submitted in sealed envelopes/faxed. 

iii) Separate envelopes must be used for each bid. 

tiv) The envelope must be addressed to R. K. Khan Hospital for attention Mr D. Naidoo reflecting the quotation number. 

(v) The name and address of the bidding company must be endorsed on the back of the envelope. 

(vi) All Department of Health contracts awarded are subject to appeals being timeously lodged {if any) and letters of acceptance being issued. 

(vii) Please complete original ZNT 30 documents when submitting quotations above R30 000 (Thirty Thousand Rand) together with an original Tax 

Clearance Certificate. 

(viii) Bid documents are available from the Supplies Division on the St Floor — Room $17, R. K. Khan Hospital, Road 336 Chatsworth Cirele, 

Westcliff, Chatsworth, Telephone: (031) 459 6300, Fax: (031) 4030217. 

SUPPLY: 13 x Sphygmomanometer electronic. NIBP and SPO2 without Pleth waveform 

HTU specification number: 
specification date: 
U.M.D.N.S. number: 
Quotation number: 

Closing date: 

Closing time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
HTU specification number: 
specification date: 
U.M.D.N.S, number: 
Quotation number: 

display 
CE. NO, E69 (Electronics) 

Revised 05/12/2005 
16157 
ZNQ 1545/ 2006 
2006-11-10 
11:00 
D Naidoo, Telephone: (031) 459 6300 

D Naidoo, Telephone: (031) 459 6300 

12 x Aspirators electric, High vacuum suction pump 
C.E, NO, M3 (Mechanical) 
Revised 26/09/2005 
10208 
ZNQ 1546/ 2006
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Closing date: 
Closing time: 

Contact person: 
Enquiries regarding specitication: 

SUPPLY: 
HTU specification number: 
specification date: 
U.M.D.N,S, number: 
Quotation number: 

Closing date: 
Closing time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specitication: 

SUPPLY: 
HTU specification number: 
specification date: 
U.M.D.N.S. number: 
Quotation number: 

Closing date: 

Closing time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
HTU Specification number: 

Specification date: 
U.M.D.N.S. number: 
Quotation number: 

Closing date: 

Closing time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
HTU specification number: 
specification date: 
U.M.D.N.S. number: 
Quotation number: 

Closing date: 

Closing time: 
Contact person: 

Enquiries regarding specification: 

TGazethi YesiFundazwe saKwaZulu—Natali 

2006- EF 1-10 

11:00 

D Naidoo, Telephone: (031) 459 6300 

D Naidoo, Telephone: (031) 459 6300 

3 x Peristaltic volumetric infusion pumps 
CLE. NO. 10/1999 (Electronics) 

Revised 26/05/2004 
16495 
ZNQ 1547/ 2006 
2006-11-10 
11:00 
D Naidoo, Telephone: (031) 459 6300 

D Naidoo, Telephone: (031) 459 6300 

1 x Cardiotocograph twin monitoring 
C.E. NO. 6/1999 (Electronics) 

Revised 19/09/2006 
12610 
ZNQ 1548/ 2006 
2006-11-10 
11:00 
D Naidoo, Telephone: (08 1) 459 6300 

D Naidoo, Telephone: (031) 459 6300 

2 x Cardiotocograph single monitoring 
C.E. NO, 4/1998 (Electronics) 
Revised 19/09/2006 
12610 
ZNQ 1549/ 2006 
2006-11-10 
11:00 
D Naidoo, Telephone: (031) 459 6300 
D Naidoo, Telephone: (03 1) 459 6300 

1 x Bronchoscope fibre optic adult 
C.E, NO. $28 (Surgical) 
Revised 29/04/2005 

11856 
ZNQ 1550/ 2006 
2006-11-10 
LE:00 
D Naidoo, Telephone: (031) 459 6300 

D Naidoo, Telephone: (631) 459 6300 

3083 

  

No. 1949, 2006 

SERVICE: 

Quotation number: 

Contractor: 

SERVICE: 
Quotation number: 

Contractor: 

SERVICE: 
Quotation number: 

Contractor: 

DEPARTMENT OF HEALTH 

MONTEBELLO HOSPITAL 

Award of quotations 

Replacement of existing taps with clbow action medical taps 
ZNQ 98-2006/07 
Hope Enterprise 

Repairs and renovation to Nurses Residence 

ZNQ 109-2006/07 
Ithembalakusasa 

Repairs and renovations to Paediatric Ward 

113-2006/07 
Xhumananaye 

2 November 2006 

  

No. 1950, 2006 

SERVICE: 
Quotation number: 
Contractor: 

DEPARTMENT OF HEALTH 

CORPORATE GOVERNANCE 

Award of quotation 

Printing of yellow and grey files 
ZNQ 2117/06/07 
Alert Stationers 

2 November 2006
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No. 1951, 2006 2 November 2006 

DEPARTMENT OF HEALTH 

UGU DISTRICT HEALTH OFFICE 

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF 

KWAZULU-NATAL 

(i) Quotations must be on the official quotation form, which shall be conspleted in all respects, and all information must be supplied as stipulated in 

the quotation document. 

(ii) Quotations must be submitted in sealed envelopes, not faxed. 

(iii) Separate envelopes must be used for each quotation. 

(iv) The envelope must be addressed to Ugu District Health Office for attention Bid Evaluation Commitiee reflecting the quotation number, closing 

date and time. 

(v) The name and address of the quoting contractor must be endorsed on the back of the envelope. 

(vi) All Department of Health contracts awarded ure subject to appeals being timeously lodged (if any} and letters of acceptance being issued. 

(vii) Please complete original ZNT 30 documents when submitting quotations above R30, 000 (Thirty Thousand Rand) together with an original Tax 

Clearance Certificate or certified copy 

(viii) Quotation documents are available from the Ugu District Health Office. Cnr Nelson Mandela Drtve and 4] Bisset Street, Port Shepstone, 

Telephone: (039) 6883000, Fax: (039) 688 3055, 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 
Time: 

Contact person: 
Enquirics regarding specification: 

200 x Single treatment refill packs, Home Based Care-Adult 
ZNQ G 30 of 2006/07 
2006-1 t-17 
11:00 
1. Fynn, Telephone: (039) 688 3054 
Z. Neama, Telephone: (089) 688 3027 
  

No. 1952, 2006 2 November 2006 

DEPARTMENT OF HEALTH 

ADDINGTON HOSPITAL. 

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF 

KWAZULU-NATAL 

(i) Ovotations mast be on the official quotation form, which shall be completed im all respects, and all information must be supplied as stipulated in 

the quotation document. 

(ii) Quotations must be submitted in sealed envelopes/faxed. 

(iii) Separate envelopes must be used for cach quotation. 

(iv) ‘The envelope must be addressed to Supplies Department, Addington Hospital for attention Mr M. Pillay reflecting the quotation number. 

(v) The name and address of the quoting company must be endorsed on the back of the envelope. 

(vi) All Department of Health contracts awarded are subject to appeals being timeously lodged {if any) and leticrs of acceptance being issued. 

clearance certificate. 

(vii) Please complete original ZNT 30 documents when submitting quotations above R30 000 (Thirty Thousand Rand) together with an original tax 

(viii) Quotation documents are available from the Supplies Department, Addington Hospital, Durban, Telephone: (031) 3272000, Fax: (031) 3272758/9, 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing time: 
Closing date: 

Contact person: 
Enquiries regurding specification: 

SUPPLY: 
Quotation number: 
Closing time: 

Closing date: 
Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing lime: 
Closing date: 

Contact person: 

Contact person: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing time: 
Closing date: 

] x Ultrasound cleaner digital as per specification 
ZNQ 590 A 
11:00 

2006-11-23 
Mr G. Pillay or D. Reddy. Felephone: (031) 3272132/3 
Matron L. N. Mckenzie, Telephone: (031) 3272491 

20 x Accident and emergency trolley as per specification 
ZNQ 762 A 
11:00 

2006-14-23 
Me G. Pillay or D. Reddy, Telephone: (031) 3272132/3 
Mr G. Pillay or D. Reddy, Telephone: (031) 3272132/3 

7 x Food delivery carts — 20 tray cart as per specification 
ZNQ 764 A 
{1:00 
2006-11-23 
Mr G. Pillay or D. Reddy, Telephone: (031) 3272 132/3 
Mr G. Piliay or D. Reddy, Telephone: (031) 3272132/3 

1 x Heat probe control unit and endoscopic probe as per specification 

ZNQ 654A 
17:00 
2006-11-23
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Contact person: 
Contact person: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing time: 
Closing date: 
Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 

Quotation number: 

Closing time: 
Closing date: 
Contact person: 

Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing time: 
Closing date: 
Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 

Quotation number: 

Closing time: 
Closing date: 

Contact person: 
Contact person: 

Die Provinsiale Koerant van Kwa/ulu—Natal 3085 

Mr G. Pillay or D. Reddy, Telephone: (031) 3272132/3 
Mr G. Pillay or D. Reddy, Telephone: (031) 3272132/3 

1 x Physiotherapy — interferential therapy unit as per specification 
ZNQ 1047 A 
11:00 
2006-11-23 
Mr G. Pillay or D. Reddy, Telephone: (031} 3272132/3 
Mrs &. D. Naidoo, Telephone: (03 1} 3272345 

| x Physiotherapy 2 channel vacuum unit only (for interferential therapy) as per- 
specification 
ZNO 1048 A 
11:00 
2006-11-23 
Mr G. Pillay or D. Reddy, Telephone: (031) 3272132/3 
Mrs 8S. D, Naidoo, Telephone: (031} 3272345 

| x Ultrasound physiotherapy unit as per specification 
ZNQ 1049 A 
11:00 
2006- | 1-23 
Mr G, Pillay or D. Reddy, Telephone: (031) 3272132/3 

Mis S. D. Naidoo, Telephone: (031) 3272345 

3x ICU beds with bed ends, cot sides and iv poles as per specification 
ZNQ 77S A 

11:00 
2006-] 1-23 

Mr G. Pillay or D. Reddy, Telephone: (031) 3272132/3 
Mr G. Pillay or D. Reddy, Telephone: (031) 3272132/3 
  

No. 1953, 2006 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Contractor: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Contractor: 

SUPPLY: 
Quotation number: 
Contractor: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Contractor: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Contractor: 

SUPPLY: 

Quotation number: 
Contractor: 

2 November 2006 

DEPARTMENT OF HEALTH 

ST MARY’S KWAMAGWAZA HOSPITAL 

Award of quotations 

Medical equipment 
ZNQ 249/06/07 
Health cc. 

Medical equipment 

ZNQ 250/06/07 
Britan Healthcare Group 

Medical equipment 

ZNQ 252/06/07 
i. Britan Healthcare Group 

2. KZN Sales and Services 

Medical equipment 
ZNQ 254/06/07 
1. Healthware cc 

2. Britan Healthcare Group 

3. Health In Form { Pty) Ltd 

Medical equipment 
ZNQ 255/06/07 
Equity Steel (Pty) Ltd 

Medical equipment 

ZNQ 261/06/07 
1.R & J Medical Suppliers cc. 
2. Duromed cc. 
  

No. 1954, 2006 

SUPPLY: 

Quotation number: 

Contractor: 

2 November 2006 

DEPARTMENT OF HEALTH 

INFRASTRUCTURE DEVELOPMENT SUB-DIRECTORATE (CAPSO} 

Award of bid 

Supply and installation of laundry equipment at Ekuhlengeni 
Hospital 
ZNB28.06/07-H 
Dalow Laundry Catering and Services ce
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No, 1955, 2006 2 November 2006 

  

DEPARTMENT OF HEALTH 

PROVINCIAL MEDICAL SUPPLY CENTRE 

Award of quotation 

  

SUPPLY: Cardboard Cartons 
Quelation number: ZNQ 04/09/2006 

Contractor: Nomageba Trading 

No. 1956, 2006 2 November 2006 

DEPARTMENT OF HEALTH 

HEALTH PROMOTION PROGRAMME 

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF 

KWAZULU-NATAL 

(i) Quotations must be on the official quotation form, which shall be completed in all respects, and all information must be supplied as stipulated in 

the quotation document. 

Gi} Quotations must be submitted in sealed envelopes/faxed. 

(iii) Separate envelopes must be used for each quottlion. 

Gv) The envelope must be addressed to Health Promotion Programme for attention Mrs B. M. Dladla reflecting the quotation number and closing date. 

tv) The name and address of the quoting contractor must be cadorsed on the back of the envelope. 

(vi) All Department of Health contracts awarded are subject to appeals being timcously lodged (if any) and letters of acceplance being issued. 

(vii) Please complete original ZNT 30 documents when submitting quotations above R30 000.06 {Thirty Thousand Rand) together with an original Tax 

Clearance Certificate. 

(viii) Quotation documents, specifications, etc. are available from Health Promotion Programme on the 9th Floor, Room 108/109, South Tower, Natalia 

Building, 330 Longmarket Street. Pielermuritzburg, Telephone: (033} 3953005/39532 32/3953 180, Fax: (033) 345376. 

SUPPLY: 

Quotation number: 

Closing date: 
Time: 
Contact person: 

SUPPLY: 

Quotation number: 

Closing date: 

Time: 

Contact person: 

SUPPLY: 

Quotation number: 

Closing date: 

Time: 

Contact person: 

SUPPLY: 

Quotation nunther: 

Closing date: 
Time: 

Contact person: 

5 500 x 1] Pages, smoking flipcharts 
The price must include design, layoul. printing, vat and delivery to all 11 

Districts and Head Office — Natalia 

ZNQ 3100/0647 

2006-11-15 
11:00 
Mrs B. M. Diadla 

Ms D. B. Mofukeng 

Ms T, Dlamini 

25 050 x Smoker's body flipcharts 
50.050 x Lnmunization posters 
The price must include design, layout. printing, vat and delivery to all 14 
Districts and Head Office — Natalia 
ZNQ 3102A06/07 
2006-11-13 
{1:00 
Mrs B. M. Diadta 
Ms D. B. Mofukeng 

Ms T. Dlamini 

5500 x 15 Pages, personal hygiene flipcharts 
The price must include design, layout, printing, vat and delivery lo all 11 
Districts and Head Office — Natuha 
ZNQ 3101/06/07 
2006-11-15 
11:00 
Mrs B. M. Dladla 
Ms D. B. Mofukeng 

Ms T. Dlamini 

50.050 x HIV/AIDS posters 
50 050 x ARV pamphlets 
The price must include design, layout, printing, val and delivery to all |] 
Districts and Head Office - Natalia 
ZNQ 3 LO3/06A)7 
2006-11-15 
11200, 
Mrs B. M. Dladla 
Ms D. B. Mofukeng 
Ms T. Dlamini
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SUPPLY: 

Quotation number: 
Closing date: 
Time: 

Contact person: 
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1050 x ANC posters 
The price must include design, layout, printing, vat and delivery 4 all 11 
Districts and Head Office — Natalia 
ZNQ 3104/06/07 
2006-11-15 
11:00 
Mrs B. M. Diadla 
Ms D. B. Mofukeng 

Ms T. Dlamini 
  

No. 1957, 2006 2 November 2006 

DEPARTMENT OF HEALTH 

MONTEBELLO HOSPITAL 

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF 
KWAZULU-NATAL 

{i} Quotations must be on the official quotation form, which shall be completed in all respects, and all information must be supplied as stipulated in 
the quotation document. 

(ii) Quotations must be submitted in sealed envelopes. 

Gii) The address, quotation number and closing date must be endorsed at the front of the envelope. 

(tv) The name and address of the quoting contractor must be endorsed at the back of the envelope. 
(v) All Department of Health contract awards are subject to appeals being timeously lodged (if any) and letters of acceptance being issued. 
(vi) Quotation documents are available from Montebello Hospital, Stores, R614 Noordsberg Road, Telephone: (033) 5067000), Fax: (033) 5060058. 
(vii) For quotations exceeding R30,000.00 an originat ZNT 30 (application for preference points) and an original Tax Clearance Certificate must be 

submitted to the above address. 

SERVICE: 
Quotation number: 
Closing date: 
Closing time: 
Contact person: 

Collection of 2 x 85 litre container Pigswill (food waste) 3 days a week 
ZNQ 203/2006/07 

2006-11-17 
11:00 

Mr B. J. Nombela, Telephone: (033) 506706 
  

No. 1958, 2006 2 November 2006 

DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND ENVIRONMENTAL AFFAIRS 

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF 
KWAZULU-NATAL 

(1) Quotations must be on the official quotation form, which shall be completed in all respects, and all information must be supplied as stipulated in 
the quotation document. 

(ii) Quotations must be in sealed envelopes, 

(iii) Separate envelopes must be used for each quotation. 

{iv} The envelopes must be addressed to the Department of Agriculture, South Region, together with the quotation number and closing date. 
(v) Quoting contractors must be registered with the Provincial Database. 

(vt) Por quotations exceeding R30,000.00 an original Tax Clearance Certificate must be submitted. 

(vil) Quotations must be dropped into the tender box near the Switchboard Area. 

(viii) All Department of Agriculture contracts awarded are subject to appeals being timeously lodged (if any) and a letier of acceplunce being issued. 
(ix) Quotation documents are available from the Department of Agriculture and Environmental Affairs, South Region, Procurement Section, 4 Pin Oak 

Avenue, Hilton, Telephone: (033) 3438300, Facsimile: (033) 3438415. 

SERVICE: 

Quotation number: 

Closing date: 
Closing time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specification: 
Compulsory site meeting: 
Time: 

SERVICE: 

Quotation numtber: 
Closing date: 

Closing time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

Supply, delivery and installation of irrigation scheme: Cherry Willingham 
Banana Project: zingolweni-Ugu District Municipality 
ZNQ 033 A/06/SR 
2006-11-09 
11:00 
Mrs T. Bukhosiai, Telephone: (033) 3438365 

Mr B. Whittal, Telephone: (033) 3438328 
2006-11-62 

10:00 

Supply of ploughing services for Cherry Willingham Project in lzingolweni-Ugu 
District Municipality 
ZNO 027 A/06/SR 
2006-11-09 
11:00 
Mrs T. Bukhosini, Telephone: (033) 3438365 

Mr B. Whittal, Telephone: (033) 3438328
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No. 1959, 2006 2 November 2006 
  

DEPARTMENT OF HEALTH 

ST AIBAN’S MISSION REGIONAL HOSPITAL 

  

Award of quotation 

SUPPLY: 4x Monitor Multiparameter - ECG, NIBP, TEMP and SpOQ2 

Quotation number: ZNO 12453 of 2006 

Contractor: SSEM 

No. 1960, 2006 
2 November 2006 

DEPARTMENT OF HEALTH 

TAYLER BEQUEST HOSPITAL 

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF 

KWAZULU-NATAL 

(3) Quotations must be on the official quotation form, which shalt be completed in all respects, and all Information must be supplied as stipulated in 

the quotation document. 

(ii) Quotations must be submitted in scaled envelopes. 

(iii) Separate envelopes must be used for each quotation. 

(iv) The envelope must be addressed to the Department of Health, Tayler Bequest Hospital, Private Bag X836, Mataticle, 4730 with the quotation 

number and closing date. 

(v) The name and address of the quotation contractor must be endorsed on the back of the envelope. 

(vi) All Department of Health contracts awarded are subject to appeals being timeously lodged (if any) and letters of acceptance being issued. 

(vii) Quotation documents are available from the Department of Health, Tayler Bequest Hospital, Main Street, Matatiele, Telephone: (039) 7373107, 

Fax: (039) 7347865/4 134. 

(viii) For quotations exceeding R30,000.00 an original ZNT 30 (application for preference points) and an original Tax Clearance Certificate must be 

submitted to the above address. 

SUPPLY: 
Quantity: 
Quotation number: 

Closing date: 
Closing time: 
Contact person: 

SERVICE: 
Quotation number: 

Closing date: 
Closing time: 
Contact person: 

SUPPLY: 
Quantity: 
Quotation number: 
Closing date: 
Closing time: 
Contact person: 

SUPPLY: 
Quantity: 
Quotation number: 

Closing date: 
Closing time: 
Contact person: 

SUPPLY: 

Quantity: 
Quotation number: 

Closing date: 
Closing me: 
Contact person: 

SUPPLY: 

Quantity: 
Quotation number: 

Closing date: 
Closing time: 
Contact person: 

Battery operated portable haemoglobinometer using glass slides 

9 units 
ZNQ 400/2006/2007 
2006-11-13 
11:00 
S. §. Maphumulo or Nosimo, Telephone: (039) 7373107 

Fire detection equipment service 
ZNQ 459/2.006/2007 
2006-11-13 
11:00 
S. 8. Maphumulo or Nosimo, Telephone: (039) 7373107 

Lockable medicine supply basket (dispensary basket hard plastic 

2 units 
ZNQ 256/2006/2007 
2006-11-13 
11:00 
S. $. Maphumulo or Nosimo, Telephone: (039) 7373107 

Nebulising connecting picec metal 

1 unit 
ZNQ 297/2006/2007 
2006-11-13 
11:00 
S. 5. Maphumulo or Nosimo, Telephone: (039) 7373107 

Peadiatric respiratory system/circuit, completed set autoclavable plastic tubing 

with peadiatric mask 
3 units 
ZNQ 525/2006/2007 
2006-11-13 
11:00 
§. §. Maphumulo or Nosimo, Telephone: (039} 7373107 

Nihon kohden cardiolife defibrillator with ECG and press paddles, adult or 

peadiatric 
1 unit 
ZNQ 568/2006/2007 
2006-11-13 
11:00 
§. S. Maphumulo or Nosimo, Telephone: (039) 7373107
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No. 1961, 2006 
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2 Navember 2006 

DEPARTMENT OF HEALTH 

UMGUNGUNDLOVU DISTRICT OFFICE - BRASFORT HOUSE 

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF 
KWAZULU-NATAL 

(i) Quotations must be on the official quotation form, which shali be completed in all respects, and all the informatton must be supplied as stipulated 
in the quotation document. 

(ii) Quotations must be submitted in a sealed envelope. 

(ui) The envelopes must be addressed to District 22 Health Office, together with the quotation number and closing date. 
(iv} The name and number of the quoting contractor must be endorsed on the back of the envelope. — 
{v} All Department of Health contracts awarded are subject to appeals being meously lodged (if any) and letters of acceptance being issued, 
(vi) Quotation documents are avatlable from the Department of Health Brasfort House, Telephone: (033) 8971021. 

SUPPLY: Installation of welded mesh fence at Balgowan Clinic 
Quotation number: ZNQ 747/06/07 
Closing date: 2006-11-17 
Closing time: 11:00 
Contact person: Mr A. Cardoso 

Award of quotations 

  

SERVICE: Home based care material 
Quotation number: ZNQ 593/06/07 
Contractor: Zing Projects Management 

SERVICE: Dental chair 
Quotation number: ZNQ 420/06/07 
Contractor: Istrodent 

No. 1962, 2006 2 November 2006 

DEPARTMENT OF HEALTH 

CLATRWOOD HOSPITAL 

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF 
KWAZULU-NATAL 

(1) Quotations must be on the official quotation form, which shall be completed in all respects, and all information must be suppiied as stipulated in 
the quotation document. 

(i1} Quotations must be submitted in sealed envelopes. 

(ii) Separate envelopes must be used for each quotation. 

{iv) The envelopes must be addressed to the Department of Health, Clairwood Hospital together with the quotation number and closing dale. 
(v) The name and address of the quoting contractor must be endorsed on the back of the envelope, 
(vt) All Department of Health contracts awarded are subject to appeals being timeously lodged (if any) and letters of acceptance being issued. 
{vil} Quotation documents are available trom the Department of Health, Clairwood Hospital, Mobeni, Telephone: (031) 4515071, Facsimile: (031} 

4620430. 

SUPPLY: Eggs medium for the period: 2006-12-01 to 2007-03-31 
Quotation number: 

Closing date: 
Closing time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specification; 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 
Closing time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specifications: 

SUPPLY: 

Quotation number: 
Closing date: 
Closing time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specifications; 

ZNQ 540-2006h 

2006-11-14 

11:00 

Kessie Govindsamy, Telephone: (031) 4515071 
Lenny Kisten, Telephone: (031) 4515050 

Milk, maas juice and mnandi for the period: 2006-12-01 to 2007-03-3 | 
ZNQ 541-2006h 
2006-11-14 
[1:00 
Kessie Govindsamy, Telephone: (031) 4515071 
Lenny Kisten, Telephone: (031) 4515050 

Chicken portions, livers, battered fish, debonned hake fillets and frozen vegeta- 
bles for the period: 2006-12-01 to 2007-03-3 | 
ZNQ 542-2006h 
2006-11-14 
Et:00 

Kessie Govindsamy, Telephone: (031) 4515071 
Lenny Kisten, Telephone: (031) 4515050



3090 The Provincial Gazette of KwaZulu—Natal 2 November 2006 
  

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 
Closing time: 
Contact person: 

Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 
Closing time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
Quotation number: 
Closing date: 
Closing time: 

Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 
Closing time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specitication: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 
Closing time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

Fresh fruit and vegetables for the period: 2006-12-01 to 2007-03-31 

ZNQ 543-2006h 
2006-11-14 
11:00 . 
Kessie Govindsamy. Telephone: (031) 4515071 
Lenny Kisten, Telephone: (031) 4515050 

Beef quarters for the period: 2006-12-01 to 2007-03-31 

ZNQ 544-2006h 
2006-11-14 
11:00 
Kessie Govindsamy, Telephone: (031) 4515071 

Lenny Kisten, Telephone: (031) 4515050 

White and brown bread for the period: 2006-12-01 to 2007-03-31 

ZNQ 545-2006h 
2006-11-14 

11:00 
Kessic Govindsamy, Telephone: (031) 4515071 

Lenny Kisten, Telephone: (031) 4515050 

Mutton, steak mince and beef sausage for the period: 2006-12-01 to 2007-03-31 

ZNQ 546-2006h 
2006-11-14 

11:00: 
Kessic Govindsamy, Telephone: (031) 4515071 

Lenny Kisten, Telephone: (031) 4515050 

Pauper burial for the period: 2006-12-01 to 2007-03-31 

ZNQ 547-2006h 
2006-11-14 
11:00 
Kessie Govindsamy, Telephone: (031) 4515071 

Lenny Kisten, Telephone: (031) 4515050 
  

No. 1963, 2006 
2? November 2006 

DEPARTMENT OF HEALTH 

STANGER HOSPITAL 

BIDS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF 

KWAZULU-NATAL 

(i) Bids must be on the official bid form, which shall be completed in all respects, and all information must be supplied as stipulated in the bid docu- 

ment. 

Gi) Bids must be submitted in a sealed envelope. 

(iii) Separate envelopes must be used for each bid. 

(iv) The envelope must be addressed to the Department of Health, Stanger Hospital, Private Bag X10609, Stanger. 4450, together with the bid number 

and closing date. 

(vy) The name and address of the quoting contractor must be endorsed on the back of the envelope. 

(vi) All Department of Health contracts awarded are subject to appeals being timeously todged (if any) and letters of acceptance being issued. 

(vii) The department is not obliged to accept the lowest bid. 

{viii} Bid documents are available from The Department of Health, Stanger Hospital, Corner King Shaka and Patterson Street, Stanger, Telephone: 

(032} 4376000, Fax: (032) 5512479. 

SUPPLY: 
HTU specification number: 
UMDNS: 
Specification dale: 
Quotation number: 

Closing date: 
Time: 
Contact person: 
Enquiries: 

SUPPLY: 
HTU specification number: 
UMDNS: 
Specification date: 
Quotation number: 

Closing date: 
Time: 

Contact person: 
Enquiries: 

Defibrillator/Monitor-ECG external pacing and SPO2 

C.E. No. E17? (Electronics) 

11129 
2006-08-08 
ZNQ 120/06-07 
2006-11-20 
11:00 
Mr T. Ganasan 
Mrs M. Venter 

Peristaltic volumetric infusion pumps 
CE. No. 10/1999 (Electronics) 
16495 
2005-03-04 
ZNQ 121/06-07 
2006-11-20 
11:00 
Mr T. Ganasan 
Mrs M. Venter



2 November 2006 

SUPPLY: 

HTU specification number: 

UMDNS: 
Specification date: 
Quotation number: 

Closing date: 
Time: 
Contact person: 
Enquiries: 

SUPPLY: 
HTU specification number: 
UMDNS: 
Specification date: 
Quotation number: 
Closing date: 
Time: 
Contact person: 
Enquiries: 

SUPPLY: 
HTU specification number: 
UMDNS: 
Specification date: 
Quotation number: 
Closing date: 

Time: 
Contact person: 
Enquiries: 

SUPPLY: 
HTU specification number: 
UMDNS: 
Specification date: 

Quotation number: 

Closing date: 
Time: 

Contact person: 

Enquiries: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 
Time: 

Contact person: 

Enquiries: 

SUPPLY: 

Quotation number: 
Contractor: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Contractor: 

Die Provinsiale Koerant van KwaZulu—Natal 3091 

Infusion pumps syringe-general purpose 
C.E. No. E15/1999 (Electronics) 
13217 
2005-05-23 
ZNQ 122/06-07 
2006-11-20 
11:00 
Mr T. Ganasan 
Mrs M. Venter 

Nasal prong (CPAP) 
C.E. No. A34 (Anaesthetics) 

13360 
2004-06-28 
ZNOQ 1233/06-07 
2006-11-20 
Ef£:00 

Mr T. Ganasan 

Mrs M. Venter 

Intubation-fibrescopes-portable 
C.E. No, $69 (Surgical) 

13360 

2004-02-24 

ZNQ 124/06-07 

2006-11-20 

14:00 

Me T. Ganasan 
Mrs M. Venter 

Aspirators-high vacuum pipeline suction unit 
C.E. No. A426 (Anaesthetic) 

10208 
2006-09-27 
ZNQ 125/06-07 
2006- | 1-20 
11:00 
Mr T. Ganasan 
Mrs M. Venter 

Pressure reduction pad 
ZNQ 126/06-07 
2006-11-20 
11:00 

Mr T. Ganasan, Telephone: (032) 4376204 

Mrs M. Venter, Telephone: (032) 4376204 

Award of bids 

Infusion syringe pump 
ZNO 65/06-07 

B, Braun 

Pauper burial services 
ZNQ 132/05/06 
Purple Circle Ventures ]6CC t/a Dynamic Funeral Services 
  

No. 1964, 2006 2 November 2006 

DEPARTMENT OF HEALTH 

ST ANDREW’S HOSPITAL 

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF 
KWAZULU-NATAL 

(i) Quotations must be on the official form, which shall be completed in all respects, and all information must be supplied as stipulated in the 
quotation document. 

(ii) Quotations must be submitted in sealed envelopes. The envelope must be addressed to St Andrew's Hospital, Quotation Evaluation Committee 
together with the quotation number and closing date. 

(ii) The name and address of the quoting contractor must be endorsed on the back of the envelope. 

(iv) All Department of Health contracts awarded are subject to appeals being timeousiy lodged (if any) and letters of acceptance being issued. 
{v) Quotation documents are available at St Andrew's Hospital. Stores Department, 14 Moodie Street, Harding, Telephone: (039) 4331955, Ext. 229, 

Fax: (039) 4332051. 

(vi) An original ZNT 30 (Application for preference points) form and a valid origina] Tax Clearance Certificate must be submitted. 

SUPPLY: 2.x Infusion pump 
| x Emergency trolley
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Quotation number: 

Closing date: 
Closing time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specifications: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 
Closing time: 

Contact person: 
Enquiries regurding specification: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 
Closing time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 

Quotation number: 

Closing date: 
Closing time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specifications: 

SUPPLY: 

Quotation number: 

Closing date: 
Closing time: 

Contact person: 
Enquiries regarding specifications: 

SUPPLY: 

Quotation number: 

Closing date: 
Closing time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specifications: 

SUPPLY: 
Quotation namber: 

Closing date: 

Closing time: 
Contact person: 

Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 

Quotation number: 
Closing date: 

Closing time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specifications: 

3x Pulse oxymeter 

3 x Ival pumps 
1x Stand dynamap 
2 x Suction machine (portable} 
ZNQ 650/06 
2006-11-17 
11:00 
Mrs A. J. Jantjes 
Mrs A. J. Jantjes, Telephone: (039) 4331955, Ext. 215 

Nursing Anne with vitalism 
ZNQ 659/06 
2006-11-17 
11:00 
Mrs A. J. Jantjes 
Mrs A. J. Jantjes, Telephone: (039) 4331955, Ext. 215 

Diathermy machine/electro surgical unit (for endoscopic procedures) 

ZNQ 651/06 
2006-11-17 
11:00 
Mrs A. J. Jantjes 
Mrs A. J. Jantjes, Telephone: (039) 4331955, Ext. 215 

2? x Suction machine (portable) with double canister 

] x Phototherapy machine 
| x Lung function machine 
1 x Twae with trolley 

{x Vital signs monitor 
1 x Phototherapy machine 
1 x Incubator infant 

| x Dinamap with oxymeter 
1 x Infusion pump 
ZNQ 653/06 
2006-11-17 
11:00 
Mrs A, J. Jantjes 
Mrs A. J. Jantjes, Telephone: (039) 4331955, Ext. 215 

1 x Trial lens frame 
1 x Golden field analyser 
1 x Gpatholmoscope (wall mounted) 
| x Gonioscope 
| x 90 Degrees lens 

| x Furniture for eye clinic 
ZNO 657/06 
2006-11-17 
11:00 
Mrs A. J. Jantjes 
Mrs A. J. Jantjes, Telephone: (039) 4331955, Ext. 215 

2 x Phototherapy unit 
2x Sphygomometer for neonatal infant 
4x CTG foetal monitor 
2x Thermal blanket 
| x Oxygen monitor neonatal 
| x Dinamap — NIBP monitor 
1 x Suction machine (portable) 

ZNO 656/06 
2006-11-17 
11:00 
Mrs A, J. Jantjes 
Mrs A. J. Jantjes, Telephone: (039) 4331955, Ext. 215 

1 x Ultrasonic nebuliser 

ZNQ 654/06 
2006-11-17 
11:00 
Mrs A. J. Jantjes 
Mrs A. J, Jantjes, Telephone: (039) 4331955, Ext. 215 

1 x Suction machine (wall mounted) 
| x Dinamap with stand 
1 x ECG machine 
1 x Vital signs monitor for adult 
ZNQ 655/06 
2006-11-17 
11:00 
Mrs A. J. Jantjes 
Mrs A. J. Jantjes, Telephone: (039) 4331955, Ext. 215



2 November 2006 

SUPPLY: 

Quotation number: 
Closing date: 
Closing time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specifications: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 
Clostng time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specification: 
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60 x Tables overbed adjustable 
Tubular steel construction with adjustable height wooden top epoxy finishing 4 x 
30 mm swivel type 
Castors, dimension; top 910 mm x 450 mm height: 740 x 1690 mm 
25 x Foot stools 
ZNQ 658/06 
2006-11-17 
11:00 
Mrs A. J. Jantjes 

Mrs A. J. Jantjes, Telephone: (039) 4331955, Ext. 215 

| x Sonacaid foetal heart monitor 
ZNQ 652/06 
2006-11-17 
11:00 
Mrs A. J. Jantjes 
Mrs A. J. Jantjes, Telephone: (039) 4331955, Ext. 215 
  

No. 1965, 2006 2 November 2006 

(i) 

(ii) 

(ili) 

(iv) 

DEPARTMENT OF HEALTH 

ILEMBE HEALTH DISTRICT OFFICE 

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF 
KWAZULU-NATAL 

Quotations must be on the official quotation form, which shall be completed in respects, and all information must be supplied as stipulated in the 
quotation document. 

Quotations must be submitted in sealed envelopes. 

The envelopes must be addressed to Hembe Health District Office, Quotation Evaluation Committee together with the quotation number and clos- 
ing date and must be deposited into the tender box, which is next to the entrance of the office. 

The name and address of the quoting contractor must be endorsed on the back of the envelope. 
(vJ All Department of Health contracts awarded are subject to appeals being timeously lodged (if any) and letters of acceptance being issued. 
(vi} Quotation documents are available from Iembe Health District Office ~ 36/40 Chief Albert Luthuli Street, Ist Floor OK Mall, KwaDukuza, 

Telephone: (032) 4373500, Pax: (032) 5511590 or 5511425, 

(vii) For quotations exceeding R30 000,00 an original ZNT 30 (application for preference points) form must be submitted to embe Health District 
Office, an original Tax Clearance Certificate must be submitted regardless of price. 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 
Time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

Office furniture . 

ZNQ 6354/06/07 
2006-11-14 
11:00 
Sizwe Mabaso, Telephone: (032) 4373500 

Sizwe Mabaso, Telephone: (032) 4373500 

NB: Kindly be advised that the abovementioned quotation is being readvertised. 

SERVICE: 

Quotation number: 

Contractor: 

SUPPLY/SERVICE: 

Quotation number: 
Contractor: 

SUPPLY/SER VICE: 

Quotation number: 

Contractor: 

SUPPLY/SER VICE: 
Quotation number: 

Contractor: 

SUPPLY/SER VICE; 
Quotation number: 

Contractor; 

SUPPLY/SER VICE: 

Quotation number: 

Contractor; 

Award of quotations 

Repairs and renovations to ablutions in Outpattent Department and Maternity 
wards at Ndwedwe Community Health Centre 
ZNQ 402/06/07 
KR Express General Maintenance and Marketing 

Supply and installation of new high level sectional water tank at Mthandeni 
Clinic 
ZNQ 154/06/07 
Zululand Steam Africa ce 

Supply and installation of new high level sectional water tank at Mthandeni 
Clinic 
ZNQ 150/06/07 
Zutuland Steam Africa cc 

Supply and installation of new high level sectional water iank at Isithundu Clinic 
ZNQ 152/06/07 
Zululand Steam Africa cc 

Supply and installation of new high level sectional water tank al Kearsney Clinic 
ZNQ 1535/06/07 
Zululand Steam Africa cc 

Supply and installation of new high level sectional water tank at Ohwebede 
Clinic 
ZNQ 149/06/07 
Zululand Steam Africa ce
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SUPPLY/SERVICE: 

Quotation number: 

Contractor: 

SUPPLY/SERVICE: 

Quotation number: 

Die Provinsiale Koerant van KwaZulu-Natal 2 November 2006 

Supply and instaliation of new high level sectional water tank at Mbekaphansi 

Clinic 
ZNQ 1353/06/07 
Zululand Steam Africa cc 

Supply and installation of new high level sectional water tank at KwaNyuswa 

Clinic 
ZNQ 15 1/06/07 

Contractor: Zululand Steam Africa cc 

SUPPLY/SER VICE: Supply and delivery of home based care material 

Quotation number: ZNQ 2735/06/07 

Contractor: Disposable Technologies 

SUPPLY/SERVICE: Supply and delivery of full cream milk 

Quotation number: ZNQ 501/06/07 

Contractor: Bantu Batho Management Services 

SUPPLY Directional signs for 23 Clinics within llembe District 

Quotation number: ZNQ 238/06/07 

Contractor: Indlovukazi yase-Africa 

SUPPLY/SERVICE: Provision of home base care training and supply of training manuals for 3 groups 

Quotation number: ZNQ 418/06/07 

Contractor: Indlela Yempilo Consulting 

SUPPLY: 6 000 x Pill boxes to be used by ARV and TB patients 

Quotation saumber: ZNQ 55 1/06/07 

Contractor: Shain Trading 

SUPPLY: Better health videos: Hypertension, stroke and heart attack, diet and lifestyle, 

Quotation number: 

Contractor: 

stress, smoking, diabetes and skin cancer 
ZNQ 428/06/07 
Chapmar Industries cc 
  

No. 1966, 2006 2 November 2006 

DEPARTMENT OF HEALTH 

MAHATMA GANDHI MEMORIAL HOSPITAL 

BIDS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF 

KWAZULU-NATAL 

(i) Bids must be on the official tender form, which shall be compteted in all respects and all information must be supplied as stipulated in the bid doc- 

uments, 

(ii} Hach bid must be in a sealed envelope. 

(iii) The envelope must be addressed to Mahatma Gandhi Memorial Hospital, Bid Evaluation Committee together with the bid number and closing 

date. 

(iv) The name and address of the quoting contractor must be endorsed on the back of the envelope. 

tv) All contractors must duly complete and sign new ZNT 30 documents for Preferential Point Calculation. 

(vi) No faxed copies of bid documents will be accepted. 

(vii) All Department of Health contracts awarded are subject to appeal being timeously lodged (if any) and letter of acceptance being issued. 

(viii) Bid documents are available from the Department of Health (Mahatma Gandhi Memorial Hospital) Telephone: (031) 5021719, Fax: (031) 

5021867. 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 
Closing time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 

Closing time: 
Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 

Closing time: 
Contact person: 

Enquiries regarding specification: 

1 x Defibrillator monitor portable biphasic electronics as per specification 

ZNQ 1408/06 
2006-11-10 
11:00 
Mrs T, D. Khwela, Telephone: (031) 5021719, Ext, 2095 

Mrs T. L. Zuma, Telephone: (031} 5021719, Ext. 2092 

3 x Multiparameter cardio respirator monitors as per specification 

ZNQ 1409/06 
2006-11-10 
11:00 
Mrs T. D. Khwela, Telephone: (031) 5021719, Ext. 2095 
Mrs T. L. Zuma, Telephone: (031!) 5021719, Ext. 2092 

1 x Cardiotecograph single electronics as per specification 
ZNQ 1410/06 
2006-11-10 
11:00 
Mrs T. D. Khwela, Telephone: (031) 3021719, Ext. 2095 

Mrs T. L. Zuma, Telephone: (031) 5021719, Ext, 2092
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No. 1967, 2006 2 November 2006 

DEPARTMENT OF HEALTH 

ZULULAND HEALTH DISTRICT 

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF 
KWAZULU-NATAL 

1) Quotations must be on the official quotation form, which shall be completed in all respects, and all information must be supplied as stipulated in 
the quotation document, 

(ii) Quotations must be submitted in sealed envelopes and be deposited in the quotation box next to the Security Officer ~ Ground Floor (Entrance $). 
(iii) Faxed quotations will not be accepted, 

(iv) ZNT 30 form must be submitted together with the quotation. 

(v) The envelope must be addressed to Zululand Health District, Quotation Evaluation Committee together with the quotation number and closing 
date, 

(vi) The name and address of the quoting contractor must be endorsed on the back of the envelope. 
(vii) All Department of Health contracts awarded are subject to appeals being timeousty lodged (if any) and letters of acceptance being issued. 
(vtit) Quotation documents are available from Zululand Health District, King Dinuzulu Highway, Ground Flocr, Zone 6 and at the venue of the site 

meeting, Telephone: (035) 8742347. 

SUPPLY: 

Quotation number: 

Closing date: 
Closing time: 
Compulsory site meeting: 
Date: 
Time: 
Venue: 
Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 

Quotation number: 
Closing date: 
Closing time: 
Compulsory site meeting: 
Date: 

Time: 

Venue: 

Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 

Quotation number: 
Closing date: 
Closing time: 

Compulsory site meeting: 
Date: 

Time: 
Venue: 

Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
Quotation number: 

Closing date: 
Closing time: 

Delivery points: 
Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

SUPPLY: 
Quotation number: 
Closing date: 
Closing time: 
Compulsory site meeting: 
Date: 
Time: 
Venue: 
Contact person: 
Enquiries regarding specification: 

Supply and installation of water pipes from borehole pump to the main water 
tank at Idlebe Clinic 
ZNQ 25/10/834 
2006-1 1-23 
17:00 

2006-11-15 
11:00 
Idlebe Chinic 
Miss Ntombifikile Dube, Telephone: (035) 8742357 
Mr 8S. Xaba, Telephone: (035) 8742331 

Supply and installation of water pipes from borehole pump to the main water 
tank at Sizana Clinic 
ZNQ 25/10/833 
2006-1 1-23 
11:00 

2006-11-14 
12:00 
Sizana Clinic 
Miss Ntombifikile Dube, Telephone: (035) 8742357 
Mr S. Xaba, Telephone: (035) 8742331 

Supply and installation of water pipes from borchole pump to the main water 
tank at Stedham Clinic 
ZNQ 23/10/832 
2006-11-23 
11:00 

2006-1 1-14 
13:30 
Stedham Clinic 

Miss Ntombifikile Dube, Telephone: (035) 87423457 

Mr S, Xaba, Telephone: (035) 8742331 

72 x Four drawer steel filing cabinets 
ZNQ 25/10/3835 
2006-11-20 
11:00 
Vryheid PHC (23) and Zutuland Health District Office (49) 

Miss Ntombifikile Dube, Tefephone: (035) 8742357 
Mr 8. G_N. Zulu, Telephone: (035) 8742389 

Supply and installation of fence at the demonstration garden at Sizana Clinic 
ZNQ 25/10/836 
2006-11-24 
11:00 

2006-11-16 
[0:00 

Sizana Clinic 
Miss Ntombifikile Dube, Telephone: (035) 8742357 
Mr S. Xaba, Telephone: (035) 8742331
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No. 1968, 2006 2 November 2006 

a) 

(ii) 

(iti) 

(iv) 

(v} 

(vi) 

DEPARTMENT OF HEALTH 

UTHUKELA HEALTH DISTRICT OFFICE 

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF 

KWAZULU-NATAL 

Quotations must be on the official quotation form, which shall be completed in all respect, and all information must be supplied as stipulated in the 

quotation document 

Quotation must be submitted in a sealed envelope. 

The envelopes must be addressed to Uthukela Health District Office Cash Flow Committee together with the quotation number and closing date. 

The name and the address of the quoting supplier/contractor must be endarsed on the back of the envelope. 

Al! Department of Health contracts awarded are subject to appeals being timeously lodged (if any) and letters of acceptance being issued. 

Please complete a ZANT 30 form which will be available from Uthukela Health District Office 70A Alexendra Street, Ladysmith. 

(vii) Quotation documents are available from Uthukela Health District Office Procurement Section, 70A Alexandra Street, Ladysmith, Telephone: 

(036) 6312202, Fax: (036) 6312217. 

SERVICE: Conference facilities, accommodation and meals (Dinner, bed, breakfast. Junch, 

and tea) for 28 people 

Period: 2006-11-16 to 2006-12-01 

Quotation number ZNQ 466 of 2006/ 07 

Closing date: 2006-1 1-20 

Contact person: Rewida, Telephone: (036) 6312202 

Enquiries regarding specification: Mrs N. Pienaar, Telephone: (036) 6312202 

  

No. 1969, 2006 
2 November 2006 

(i) 

{ii} 

DEPARTMENT OF HEALTH 

TRANSPORT AND OFFICE SERVICES 

QUOTATIONS AR# INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF 

KWAZULU-NATAL 

Quotations must be on the official quotation form, which shall be completed in all respects, and all information must be supplied as stipulated in 

the quotation document. 

Quotations must be submitted in sealed envelopes/faxed. 

Gii) Separate envelopes must be addressed to Corporate Services for attention Mrs T. J. Mulder reflecting the quotation number and closing date. 

(iv) The envelope must be addressed to Corporate Services for attention Mrs T. J. Mulder reflecting the quotation number and closing date. 

fv) The name and address of the quoting company must be endorsed on the back of the envelope, 

(vi) All Department of Health contracts awarded are subject to appeals being timeously lodged (if any) and letters of acceptance being issued. 

(vii), Please complete original ZNT 34) documents when submitting quotations above R30 000 (Thirty Thousand Rand) together with an original Tax 

Clearance Certificate. 

(viii) Quotation documents, specifications, etc. are available from Corporate Serviecs on the Ist Floor — Open Plan Offices, South Tower, Natalia 

Building, 330 Longmarket Street, Pietermaritzburg, Telephone: (033) 3952567, Fax: (033) 3941802. 

SUPPLY: 

DELIVERY: 
Pietermaritzburg: 
Durban: 
Ladysmith: 
Amajuba: 
Umainyathi: 
Port Shepstone: 
Sisonke: 
Zululand: 
Tlernbe: 
Jozini: 
Empangeni: 
Natalia, Pietermaritzburg: 
Quotation number: 

Closing date: 
Time: 
Contact person: 

16 000 x AS 2006 desk top calendars in full colour 

4x Printed calendar covers back to back printed on 230 g Mongani white paper 

24 x Inside pages printed on 135 g Reviva white paper in full colour 

250 g White backing board as support at bottom end 
Calendar to be bound together on one end (horizontally} with white wire spiral 

bind 
Company to supply chromlin proof to the Directorate before the fi ral print is 

approved 

2 000 calendars 

2 000 calendars 

1 000 calendars 
1 000 calendars 

1 000 cakendars 
1 000 calendars 

800 calendars 
1 600 calendars 
1 060 calendars 
E000 calendars 

1 200 calendars 

1 200 calendars 
ZNO 3067/06/07 
2006-11-10 
11:00 
Mrs T. J. Mulder
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SUPPLY: 200 000 x A4 growth monitoring 
Pamphlets 

100 000 x Zulu pamphlets 
1G00 000 x English pamblets 
Design, text/logos will be supplied on Freehand 9 —- CD 

Colour proofs to be supplied to the Department for approval before final print 
DL fold, printed on 135 ¢ Dukuza matte paper 

Delivery to PMB, Umainyathi, Uthukela, Umkhanyakude, Umgungundlovu, 
Ethekwini, Jembe, Ulundi. Uthungulu, Amajuba, Ugu and Sisonke 

Package and deliver minimum of 8 000 pamphlets per district 
Quotation number: ZNQ 307 1/06/07 

Closing date: 2006-11-10 
Time: 11:00 
Contact person: Mrs T. J. Mulder 

Award of quotations 

  

SUPPLY: Outdoor billboards 

Quotation number: ZNQ 2133/06/07 

Contractor: Sign Studio 

SUPPLY: Garden wheel barrows 

Quotation number: , ZNQ 2129/06/07 
Contractor: Inkanyezi 

SUPPLY: Steel forks 
Quotation number: ZNQ 2127/46/07 

Contractor: Siyakhula Traders 

No. 1970, 2006 2 November 2006 

(i) 

(ii) 
(ili) 

(iv) 

DEPARTMENT OF HEALTH 

VRYHEID HOSPITAL 

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF 
KWAZULU-NATAL 

Quotations must be on an official quotation form, which shal] be completed in all respects, and all information must be supplicd as stipulated in the 
quotation document. 

Quotation must be in a sealed envelope. 

Separate envelopes must be used for each quotation, 

The envelope must be addressed to Vryheid Hospital, Bid Evaluation Committee together with the quotation number and closing date. To be 
placed in Quotation Box situated on the ground floor at lift entrance. 

  

(v) The name and address of the quoting contractors must be endorsed on the back of the envelope. All Department of Health contracts are subject to 

appeals timeously lodged (if any) and letters of acceptance being issued. 

(vi) Please complete original ZNT 30 documents when submitting quotations above R30,000 (Thirty Thousand Rand) together with an original Tax 
Clearance Certificate. 

SUPPLY Cardio toco graph monitor complete 
Quotation number: ZNQ 463/06/07 
Closing date: 2006-11-16 
Closing time: 11:00 
Contact person: Mrs K. M. Strick, Telephone: (03) 9822111, Ext. 268 

No. 1971, 2006 2 November 2006 

DEPARTMENT OF HEALTH- KZN HAST UNIT 

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF KZN PMTCT UNIT 

(1) Quotations must be on the official quotation forms obtainable at the Department of Health KZN HAST UNIT, 230 Prince Alfred Street. Old Greys 

UD) 
(iii) 

(iv) 

(vy) 

(vi) 

complex, Pietermaritzburg or any Provincial government department, alternatively the suppliers may prepare a proposal sighting afl necessary 
requirements. 

Specifications (if any} may only be obtainable from the Department of Health in Pietermaritzburg HAST Unit. 

Quotations must be hand delivered to KZN HAST UNIT, 230 Prince Alfred Street. Old Greys complex, Pietermaritzburg and must be sealed. 

The envelopes must be marked for the attention of Mr S. Z. Shelembe with a quotation number and closing date stipulated. 

Name and address of the contractor must be written at the back of the envelope. 

Suppliers must attach Tax clearance certificates for all quotations exceeding R 30 000.00 

(vii) Suppliers must attach ZNT 30 forms to their quotations (no quotations will be accepted without a ZNT 30 form) 

(viik} All department of Health contracts awarded are subject to appeals, which are timeously lodged (if any) and letters of acceptance being issued. 

SUPPLY/SER VICE Training of emergency and rescue health workers on PMTCT- 100 participants 
Quotation number: ZNQ 464T/6-7
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Closing date: 2006-11-15 
Closing time: 11:00 

SUPPLY/SERVICE 

Quotation number: 
Closing date: 
Closing time: 

SUPPLY/SERVICE 

Quotation number: 

Closing date: 
Clesing time: 

SUPPLY/SER VICE 

Quotation aumber: 

Closing date: 
Closing time: 

SUPPLY/SERVICE 

Quotation number: 

Closing date: 
Closing time: 

SUPPLY/SER VICE 

Quotation number: 
Closing date: 
Closing time: 

SUPPLY/SERVICE 

Quotation number: 
Closing date: 
Closing time: 

SUPPLY/SER VICE 

Quotation number: 

Closing date: 
Closing time: 

SUPPLY/SERVICE 

Quotation sumber: 

Closing date: 
Closing time: 
Enquiries: 
Enquires regarding specifications: 

Training of nurse educators on PMTCT 
120 participants 
ZNQ 465T/6-7 
2006-11-15 
£1:00 

Layout, type set. printing, lamination and delivery Of a full colour double sided 
post card sized vetFlyer 
ZNQ 466T/6-7 
2006-11-15 
11:00 

Layout, type set, printing, lamination and delivery of full colour AO sized 
Zulu¥CT posters {Message to parents-picture of mom and child} 
ZNQ 467T/6-7 
2006-11-15 
11:00 

Layout. type set, printing, lamination and delivery of full colour AQ sized 
English VCT posters (Message to parents-picture of mom and child) 
ZNQ 468T/6-7 
2006-11-15 
11:00 

Layout, type sel, printing, lamination and delivery of full colour AO sized 
English VCT posters 
ZNQ 469T/6-7 
2006-11-15 
11:00 

Layout, type set. printing, lamination and delivery of full colour AO sized Zulu 
VCT posters 
ZNQ 470T/6-7 
2006-11-15 
11:00 

Layout, type set, printing, lamination and delivery of full colour AQ sized Zulu 
VCT posters (message to Parents-Picture of Two children) 
ZNQ 471T/6-7 
2606-11-15 
11:00 

Layout, type set, printing, lamination and delivery of full colour AO sized Zulu 
VCT posters (message to Parents-Picture of Two children} 
ZNQ 472T/6-7 
2006-11-15 

1 £:00 
Mr 8. Shelembe, Telephone: (033) 3414000) 
Mr S. Shelembe, Telephone: (033) 3414000
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MUNISIPALE KENNISGEWING — ISAZISO SIKAMASIPALA — MUNICIPAL NOTICE 

No. 20, 2006 2 kuLwezi 2006 

UMASIPALA WESIFUNDA SOGU 

INTELA YAMANZI KANYE NEZINHLAWULO ZOKUTHUTHWA KWENDLE 2006/2007 EZIQALA URUSEBENZA KUSUKELA NGOSUKU 
LOKU-1| KUNTULIKAZI 2006 (KUNGAKAFAKWA INTELA YENTENGO) 

1. IZINBLAWULO EZIBEKWE NGUMKHANDLU ZAMANZI AHLINZEKELWA ABA WASEBENZISAYO 

(ay 

(bd) 

(c) 

Bonke abasebenzisi abafakelwa amanzi emagcekemi bayokhokha mali yezindleko zalokho kungayi ngokuthi amanzi ayahlinzekwa noma 
akahlinzekwa. Izindleko kufanele zibalwe ngokuthi kuphindaphindwe isubelo samanzi ngokwemali yenhlawulo yokuqala. 

Izinhlawulo zamanzi kufanele zibalwe ngokuphindaphinda Iokho osekusetshenziswe ikhasimende ngokohlelo lwentela, ngokomkhakha 
wamakhasimende. 

Le nhlawulo elandelayo kanye nemali yokugala izothathwa kuwo wonke ama-akhawunti athunyeliwe ngemuva kosuku loku-1 kuNtulikazi 

2006. 

J. {zindawo ezihlelwe njengezikhethekile kanye nezindawo zokuhiala ezejwayelekile 

  

  

  

  

  

  

  

        

2006/2007 2005/2006 Go 
Ukwenyuka 

Ukusetshenziswa kwamanzi 5.64 5.31 6.25% 

Ukudonswa kwamanzi ngokweqile kwisabelo - - - 

Ukudonswa kwamanzi gokwegile ku 39 kl/wesabelo/ngenyanga 9.02 8.49 6.25% 

Ukudonswa kwamanzi ngokweqile ku 31 kl/wesabelo/ngenyanga 10.15 9.55 6.25% 

2. Amabhizinisi, Izimboni kanye nokunye 

Ukusetshenziswa kwamanzi kuze kufike kwisabelo. 5,64 5.31 6.25% 

Ukudonswa kwamanzi ngokweqile kwisabelo {1.28 10.62 6.25%     
  

(d) 

(e) 

(f) 

Imali ebizwa nyangazonke ngesabelo sesilinganiso samalitha okufanele ikhokhwe ngokubona koMkhandlu ngumsebenzisi wamanzi kanye/ 
noma ngumnikazi osemthethweni wendawo ehlinzekwe ngemitha yamanzi ngama-R72.03 (2005/06 R 67.79) (6.25% ukwenyuka]. 

Imali ebizwa nyangazonke ngesabelo sesilinganiso samalitha angu 0.71 ngelanga, okufanele ikhokhwe ngokubona koMkhandlu ngumsebe- 
nzist wamanzi kanye/ noma ngumnikazi osemthethweni wezindaweni zokuhlala abasebenzi eziyizinkompolo ezihlinzekwe ngemitha lamanzi 
ngama-R 51.15 (2005/06 R 48.14} [6.25% ukwenyuka] 

Imali ebizwa nyangazonke ngesabelo sesilinganiso samalitha angu 0.25 ngelanga, okufanele ikhokhwe ngokubona koMkhandlu ngumseben- 
zisi wamanzi kanye/ noma ngumnikazi osemthethweni ezindaweni zokuhlala ezisemaphandleni ezihlinzekwe nemitha lamanzi yi-R 18.02 
(2005/06 R 16,96 [6,25 ukwenyuka) 

2. IZINHLAWULO EZIBEKWE NGUMKHANDLU ZOKUFAKELWA KWAMANZI 

  

  

  

  

  

  

        
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

2.1 AMANZI 

UBUNGAKHO 2006/2007 2005/2006 Go 
UKUKHUPHUKA 

ti mm [Kwezinye] 2,233.06 2,101.70 6.25% 

[5 mm [Izindawo zasemaphandleni zokuhlala| 1,081.91 1,018.27 6.25% 

20 mm 2,505.61 2,358.22 6.25% 

25 mm 3,249.39 3,058.25 6.25% 

40 mm 5,082.50 4,783.53 6.25% 

Izilinganiso ezinkulu Intengo kanye no: 10% Intengo kanye no: 10% 6.50% 

EZINDAWENI EZINKULU 

UBUNGAKHO 2006/2007 IMALI YESIBAMBISO 
EDINGEKILE 

30 mm Inani kanye no: 10% 9,500.00 

75mm Inani kanye no: 10% £0,500.00 

100 mm Inani kanye no: 10% 11,500.00 

50 mm inhlanganisela Inani kanye no: 0% 12,500.00 

2.2 UKUTHUTHWA KWENDLE 

UBUNGAKO 2006/2007 2005/2006 Ye 
UKUKHUPHUKA 

Awu 110 Isilinganiso esimisiwe esixhunywa 820,39 732.49 12% 
ngokwejwayelekile, emamitheni ayi-6 kusukela 
kumngeele wendawo exhunywayo 

Awu 160 amamitha axhunywayo ngokwejwa- 
yelekile, emamitheni awu-6 kusuka lapho kuqala 
khona ukuxhuma ipayipi 1055.26 942.20 12%         
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EZINYE IZINHLOBO ZOKUXHUNYWA KWAMAPAYIPI ENDLE 

UBUNGAKO 2006/2007 IMALI YESIBAMBISO 
EDINGEKILE 

Awu 110 amamilimitha ngaphansi komhlaba. Inani kanye no: 10% Hingana nceyamamilimitha 
emamitheni awu-6 kusuka lapho kuqala khona awu 160 okuyisilinganise 

ukuxhuma ipayipi esimisiwe ngokwejwayelekile 
sokuxhuma ipayipi 

Awu 160 amamilimitha ngaphansi ngomhlaba, Inani kanye no. 10% lingana neyamamilimitha 
emamitheni awu-6 kusuka tapho kuqala khona awu 160 okuyisilinganiso 
ukuxhuma ipayipi esimisiwe ngokwejwayelekile 

sokuxhuma ipayipi 

Awu 110 amamilimitha ngaphansi komgwaqo Inani kanye no: 10% Tlingana neyamamilimitha 
owenziwe ngetiyela, emamitheni awu-6 kusuka awu 160 okuyisilinganiso 
lapho kugala khona ukuxhuma ipayipi esimisiwe ngokwejwayelekile 

sokuxhuma ipayipi 

Awu 160 amamilimitha ngaphansi komgwaqo Inani kanye no: 10% llingana neyamamilimitha 
owenziwe ngetiyela, emamitheni awu-6 kusuka awu 160 okuyisilinganiso 
lapho kuqala khona ukuxhuma ipayipi esimisiwe ngokwejwayelekile 

sokuxhuma tpayipt 

3. LZINHLAWULO EZIBEKWE NGUMKHANDLU ZEMISEBENZI ENGXUBEVANGE 

UMSEBENZI 2006/2007 2005/2006 % 
UKWENYUBKA 

1. | Ukuhlolwa kwamamitha amanzi ngu 15 mm 

kanye no 20 mm 568.58 535.13 6.25% 

2. | Ukuxhuma kabusha /nokuvalwa kwamanzi 409.72 385.62 6.25% 

3. | Ukuxhuma kabusha sek wedlule isikhathi 
sokusebenza 517.5 487.07 6.25% 

4. | Ukuncishiswa kwamanzi 
(Ukulawulwa kwesikweletu) 122.92 

5. | Ukuvalwa kwamanzi (Ukulawula isikweletu) 286.80 

6. | Ukufundwa kwamamitha okukhethekile 409,72 385.62 6.25% 

7. | Ukuhlolwa kokuvuza kwamapayipi ngokwe- 
Sigaba 23(c) 546,88 514.71 6.25% 

Eminye imisebenzi Inani kanye no 10% Inani kanye no LO“ - 

9. | Ukudionswa kwamanzi cndaweni engenalo imitha 
lamanzi ngehora noma ingxenye 417.92 393.34 6.25% 

10.) Amanzi adonswa cpayipini elikbulu elisemgwageni 5.64/kL 3.3 1/kl 6.25% 

11.) Ukutholakala kwenhlawulo yepayipi ngalinye 43,21 ngenyanga ngepayipi | 40.67 ngenyanga ngepayipi 

elisemgwageni elilodwalamanzi okucima ngalinye lamanzi okucima 
umlila umlilo 6.25% 

12. Amanzi alethwa yithangi elingaphansi noma 
elingana no 6kl 591.00 

13.) Imali ekhokhwayo ngesabelo ngasinye 

(ckutakweni kwesicelo) 4,734.64 4.456.414 6.25% 

14.) Imali ekhokhwa ngokuthuthwa kwendle 
cekufakweni kwesicelo} 6,543. 16 5,842.1] 12.00% 

15.) Imali yokuphasiswa kwe-Plulant 120.99   
  

IZINHLAWULO ZAMANZI onyakeni ka 2006/2007 zikhushulwe ngokwesigaba 10G(7) soMthetho kaHulumeni woGuquko, kanye oemi- 

thethonqubo ebekiwe ngokweSigaba 47 se-Odinensi 27/63, intela yelevi yoMkhandlu efanayo YENHLAWULO YAMANZI njengalokhu ibekiwe 

fapha ngenzansi, kuyo yonke imihlaba okukhulunywe ngayo kule nhlawulo, ezindaweni ezigunyaziwe nasemalokishini asezindaweni ezichusiwe 

kuGu olungenzansi neNingizimu kanye Mzinto Regional Water Services Corporations, yokuphela konyaka wezimali ngosuku lwama- 

30 kuNhlangulana 2006: 

INHLAWULO EFANAYO YAMA-R890.00 (2005/06 R838.00) NGONYAKA NGENHLAWULO NGAYINYE YESIZA NGALE KOKUB- 

HEKA INDAWO. 

Usuku lokugeina lokukhokha lezi zinhlawulo kufanele kube usuku Iwama-30 KULWEZI 2006 

IZINHLAWULO ZOKUTHUTHWA KWENDLE
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OKUPHAKANYISIWE OKUKHONA % 
UKUKHULA 
(UKWEHLA) 

  

5.1 Noma yiluphi udaba lokuthuthwa kwendle olulethwa 
ukuba kwenziwe ukuthuthwa kwendle, isilinganiso 
samalitha ngasinye noma ingxenye yawo 12.26 10.95 12% 
  

Ukuhlanzwa kwamathangi agcina indle 
~ kuMasipala wase Hibiscus Coast 

(kanye ngenyanga) 
— kuMasipala Umdoni 

(kanye ngenyanga) 
~ kuMasipala Umuziwabantu 

{kanye ngenyanga} 

— koMasipala base HIBISCUS, UMDONI KANYE NO 
UMUZIWABANTU 
Umsebenzi wokudonsa indle 
Imali yokugala 
Imali yesicelo ngasinye yokudonswa kwendle 

187.43 

187.43 

187.43 

72.03 
187.43 

167.35 

167.35 

£67.35 

12% 

12% 

12% 

  

5.3 Ukuhlanzwa kwamathangi agcina indle 
(Ukudonswa okwengeziwe —Zonke izindawo) 

187.42 167.35 (2%: 

  

5.4 Ukuhlanzwa kwamathangi agcina indle 
(Izimboni , Amabhizinisi kanye noMbuso) 

— kuMasipala Umdoni 
kanye ngenyanga 

— kuMasipala Umuziwabantu 
Ukuhlanzwa okongeziwe/ ukudonswa kwendle 
ngugandaganda/ngenyanga 

Esibhediela J-St Andrews ngenyanga 
Amabandla /ukudonswa kwendle ngugandaganda/ 
ngenyanga 

187.43 

187.43 

$298.23 

187.43 

t67.35 

167.35 

4, 730.56 

167.35 

12% 

12% 

12% 

12% 
  

Ukukhucululwa koketshezi Iwendle:- 
— Ukukhucululwa kwendle ngomthamo ngamunye noma 

ingxenye ngezikhathi zomsebenzi kusukela ngomso- 
mbuluko kuya ngolwesihlanu . 

Umifakisicelo sokuthi adonselwe indle uyokhokha 
isitbambiso esilingana nesimo se Randi ngokwesi- 
linganiso salokho kudonswa okwengeziwe nyangazonke. 

1,052.24 939.50 12%. 

  

3.6 (1) Ukukhucuiulwa kwendle okwengeziwe kwenziwa 

ngemali engukheshi, ngaphandle uma kukhona 
ikhawunti eveza isibambiso okuyiso. 

(2) Wonke lo msebenzi uyokwenziwa emahoreni angu 

48 sifakiwe isicelo noma emva kokuba tmali 
seyikhokhiwe. 

(3) Kuwumsebenzi lawo ofake isicelo ukuthola yonke 

imininingwane ukuze akwazi ukulandelela uma 
kuvela izinkinga. 
  

3.7 Izinhlawulo zokukhucululwa kwethangi elithwala indle: 
— kuMasipala Umdoni 
— Ukukhuculufwa ngakunye 
Kuncike 
(i) Ithangi lendle kumele lifakwe futhi umnikazi walo 

alibeke obala. 
(ii) Imfucuza esethangini kumele incibilikiwe 

ngumnikasi 
ili) Ithangi lendle kumeie kungenecke kalula kulo uma 

kukhuculufwa indle. 
Lo msebenzi wenziwa uma kukhokhwa ukheshi kuphela. 

567.27 306.49 12% 

  

5.8 Inhlawule yokuthuthwa kokungcola okughamuka 
oketshezini olusezindlini zangasese: 

—Umdoni Municipality 
— Ukukhucululwa ngakunye 

116.68 104.18 12% 

      Ukuxhunywa kwamapayipi amasha athutha indle     Abasebenzisi bamanzi 
angaphezu kuka 70% 
njalo ngenyanga 
akhokhe inhlawulo 
engango 80% okuwo- 

kukhulu kakhulu 
emalini ekhokhwayo .   12% 
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5.11 | Inhlawulo yemali yokuhlanzwa yokungcola Yenyuka njalo 

kwasemathoyilethe ngenyanga lapho 
kukhona Ioluhlelo 
amakhasimende 
angakwazi 
ukuzixhumela 
kwingalasizinda uma 
sezikhona ngemali 
elingana naleyo 
yokuqala ekhokhwa 
njalo ngenyanga 
ilabo abasemadolobheni. 12% 

6 IZINHLAWULO ZOKUTHUTHWA KWENDLE -EMAPAYIPINI AMAKHULU 

UMHLABA/ OKUPHAKANYISIWE NJENGAMANIJE % 

ISAKHIWO UKWENYUKA 

UKUHLOLWA (UKWEHLA} 

KANYE/NOMA 
ISILINGANISO 

KuMasipala wase- 
Hibiscus Coast 
1-Hibberdene TLC 
yangaphambilini 
—  Ukuhlolwa komhlaba 707,000 0.03997 0.03568 12% 

—  Ukuhlolwa komhlaba 0 0) 0.03848 12% 

—  Ukuhlolwa komhlaba 2,317,000 0.03997 0,03568 12% 

—  Ukuhlolwa komblaba 1,415,000 0.04203 0.03753 12% 

Port Shepstone 
—  Ukuhlolwa komhlaba 86,880.350 0.06005 1 0.053617 12% 

—  Ukuhlolwa komhlaba 7,857,000 0.06005 | 0.053617 12% 

Margate 3,857,000 0.027725 0.024755 12% 

—  Ukuhlolwa komblaba 1,119,547,686 6.007987 0.007 132 12% 

—  Ukuhlolwa kwazakhiwo 

Port Edward 
— — Inhlawule isiyonke 584 Isilinganiso 1, 308.0032 R1,167.86 12% 

—  Inhlawule engu-50% 477 Isilinganiso R654.0016 R583.93 12% 

—  Umbiaha ongasebenzi 19 R128,0384 R114.32 12% 

KuMasipala Umdoni 
Ukuhlolwa kwezakhiwo 
(Pennington/Umainto/ 

Scottburgh/Sezela) 321,554,600 0.0077572 0.006926 1 12% 

- Umuziwabantu Iziza ezi-3648 
Municipality 

—  Kuncike emalini ekhokhela 4,116 187.43 R146.15 12% 

amathangi agcine indle 5688 69,50 12%           
  

INHLAWULO YOKUHLANZWA KOKETSHEZI LWENDLE EZINDAWENI ZOSOZIMBONI 
  

(3) Tzinhlawulo ezingakhokhwa ngumnikazi noma lowo osebenzisa indawo uma kungenzeka indawo yokusebenzela ngokusebenzisa izingala- 

zinda zomkhandlu ukulahla indle kubandakanya nokuhlanzwa kwayo, iyakubalulwa ngokomthetho kamasipala. Ama-akhawunti ayobakhona 

ngokushesha ngemuva kwesikhathi esingangezinyanga eziyisithupha kuphela zingama-31 kuZibandlela, noma zingama-30 kuNhlangulana 

minyaka yonke futhi kuyosebenza kuleso sikhathi. Lapho esikhathini esiyizinyanga eziyisithupha njalo kubekhona uguquko lobunikazi noma 

lokusebenzisa indawo exho ukuthi akucazwe inani elidingwa ngumkhandlu, uyobese ucaza inani phakathi kwalabo abathintekayo ngendlela 

ehlukanisa ukuthi zingakanani izindlela esidalekile ngesikhathi kusaphethe omunye. Ayikho into eyothathwa njengevimbela umkhandlu 

ukuthi ulethe izikweletu njalo ngenyanga uma Jendieta ithathwa njengeyona esizayo. 

Umphathi omkhulu womnyango wezamanzi inhlawulo yemfucuza yokutshenzi losozimboni angayidinga njengokuchaza kwesigaba (p) isigat- 

shana (a), ngokwe (COD) ephezulu kunayo yonke noma amasampuli aqoqiwe ezindaweni zemfucuza yoketshezi losozimboni. 

Inhlawulo okufanele ihlawuliswe umphathi omkhulu womnyange wezamanzi ngemfucuza yoketshezi echithwa kwisingalazinda somkhandlu 

kusuka lapho kasestshenzwa khona kuyolandelwa lendlela elandelayo:- 

R=A+(COD/1000) x B) 

INDAWO 

R Ingakube inhlawulo ngamasenti ngekhilo elilowa iyakhokhwa emkhandlwini. 

A Ingabe imali yokugala sokuthutha iyavela yini ngokwamasenti ngekhilo elilodwa, etholwa njalo ngonyaka ngaphambidlana wumkhandlu. 

Inani jika A lingu 233 . 

B Ingabe imali yokuqala yokublanzwa ingabalwa ngamasenti ngokwesidingo se COD, ekhokhwa kugala kumkhandlu. Inani lika B lingu 22. 

I-COD ingabe ikhemikhali yokuhlanza idingekile futhi izindlela zokuyihlola ezisetshenziswayo ukuthola i-COD ngenhloso yokuthola isilin- 

ganiso senhlawulo ebekwe ngaphezulu kumele ukuba yenziwe ukuthi zitholakale kuMphathi Jikelele: Imisebenzi yezamanzi ngokwama mil- 

ligrami elitha ngalinye le-COD eliqoshwe phansi cluqoqwe ngokwamasampula ngokubona koMphathi Jikelele: Ezokusebenza kwaManzi. 

Ikhophi yezindlela zokucwaninga amakhemikhali nendlela yokuzwa esetshenzisiwe ukuthota [-COD ngenhloso yokubala indlela yokulingan- 

isa echazwe ngenhla iyegcinwa futhi itholakale kumphathi omkhulu womnyango wezamanzi ukuze ihlolwe ngumnikazi wendlu noma lowe 

oyiphethe. Indlela yokuhlola amakhemikhali iyolandela kuphela IZINDLELA ZAMAZINGA OKUCWANINGWA KWAMANZI eshicilelwe 

yiHhovisi lokuQinisekiswa kwaMazinga eNingizimu Afrika ebizwa nge-SABS INDLELA 1048- UKUDINGEKA KWEKHEMIKHALI 

YOKUHLANZA AMANZI. 

Uma engekho amacebo okukala, izinga lokungcola elilethwa kwizingalasizinda zomkhandlu noma ikuyiphi inkampani ngesikhathi iyakulin- 

ganiselwa iphinde itholwe umphathi omkhulu womnyango weramanzi ngokubheka kwinani lamanzi awasebenzisa esakulendawo. Inani 

lamanzi asetshenziswa kulendawo angatholakala ngokubheka ekufundweni kwamamitha ngokwamanzi atholakala emkhandlwini ngamamitha
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homa ngokubala amanzi atholakala nakwezinye izindawo, kubandakanya amanzi aghamuka ngesikhathi kwenziwa impahla. Ekutholeni ivinga 
lokuncola elithelwe emkhandlwini, ithuba liyonikezwa ukuthola amanzi alinganiselwe asetshenziswe ezintweni zasekhaya kubandakanya 
ukuchelela noma enye inhloso engaholeli ekuthululeni kokuncola nokulahleka kwamanzi noma ukuhwamuka ngesikhathi sokwenza umseben- 
vi nobukhona bamanzi uma sekukhishwa umkhigize noma lokho okukhiqizwayo, uMasipala wesiFunda uyakubheka ukuthi lezi zindaba 
ziyokwazi ukuthola lokho okudingekayo njengokulawula kwemithetho kamasipala ukuthi izinga lokungcola elichithwe kwizingalazizinda 
zomkhandlu nagesikhathi esifanele. 
  

No, 20, 2006 2 November 2006 

UGU DISTRICT MUNICIPALITY 

WATER TARIFFS AND SANITATION CHARGES 2006/2007 WITH EFFECT FROM 1 JULY 2006 (EXCLUDING VAT) 

1. COUNCIL’S CHARGES FOR WATER SUPPLIED TO CONSUMERS 

(a) 

(b) 

All consumers with a private water connection will be liable for the payment of a basic cost irrespective if water is supplied or not. The basic 
cost shall be calculated by multiplying the quota of 4 consumer by the amount of the basic cost. 

Charges for water supplied shall be calculated by multiplying the consumption of the consumer by the applicable tariff code, by category of 
consumer. 

(c) The following tariff and basic costs will be implemented on all accounts submitted on or after 1 July 2006. 

1. Properties zoned as Special and General Residential 

  

  

  

  

  

  

        

  

        

2006/2007 2005/2006 % 
Increase 

For water consumption 5.64 5.31 6.25% 

For water drawn in excess of quota - - - 

For water drawn in excess of 

39 kl/quota/month 9.02 8.49 6.25% 

For water drawn in excess of 

51 kl/quota/month JO.ES 9.55 6.25% 

2. Commercial, Industrial or other 

For water consumption up to quota 5.64 5.31 6.25% 

For water drawn in excess of quota 11.28 10.62 6.25%       

(d) 

(e) 

(f) 

A monthly basic charge per kitolitre quota per day which cose shail be paid at Council's option by the consumer and/or legal owner of the 
property serviced by the meter — R72.03 (2005/06 R 67.79 ) [6.25% increase]. 

A monthly basic charge per kilolitre quota of 0.71 kilolitres per day, which cost shall be paid at Council's option by the consumer and/or legal 
owner in Sub-Economic dwelling units of the property serviced by the meter — R51.15(2005/06 R48. 14) [6.25% increase]. 
A monthly basic charge per kilolitre quota of 0.25 kilolitres per day, which cost shall be paid at Council's option by the consumer and/or legal 
owner in Rural dwelling units of the property serviced by the meter — R18.02 (2005/06 R16.96) [6.25% increase]. 

  

  

  

  

  

        

  

  

  

  

      
  

            

2. COUNCIL’S CHARGE FOR A NEW WATER AND SANITATION CONNECTION 

2.1 WATER 

SIZE 2006/2007 2005/2006 Ge 
Increase 

15 mm [Other] 2,233.06 2,101.70 6.25% 

15 mm [Rural Residential] 1,081.9 1,018.27 6.254% 

20 mm 2,505.61 2,358.22 6.25% 

235 mm 3,249.39 3,058.25 6.25% 

40 mm 5,082.50 4,783.53 6.25% 

LARGER SIZES 

SIZE 2006/2007 DEPOSIT REQUIRED 

30) mm Cost plus 10% 9,500.00 

75mm Cost plus 10% 10,500.00 

100 mm Cost ptus 10% 11,500.00 

50 mm combination Cost plus 10% 12,500.00 

2.2 SANITATION 

SIZE 2416/2007 2005/2006 % 
Increase 

110 mm standard connection, 
6m from the boundary of the property to be 
connected 820.39 732.49 [2%    
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160mm Standard connection 6m from the 
boundary of the property to be connected 1055.26 942.20 12% 

OTHER TYPES OF SANITATION CONNECTIONS 

SIZE 2006/2007 DEPOSIT REQUIRED 

110mm under eravel. situated more than 6m Cost plus 10% Equivalent to 160 mm 

from boundary of the property to be connected standard connection 

160mm under gravel, situated more than 6m from Cost plus 10% Equivalent to 160 mm 

boundary of the property to be connected standard connection 

110mm under tarmac road, situated more than Cast plus 10% Equivalent to 160 mm 

6m from boundary of the property to be connected standard connection 

160mm under tarmac road, situated more than Cost plus 0% Equivalent to 160 mm 

6m from boundary of the property to be connected standard connection 

3. COUNCIL’S CHARGES FOR MISCELLANEOUS SERVICES 

SERVICE 2006/2007 2003/2006 %e 
INCREASE 

1. | Testing water meters [5 mm and 20 mm 568.58 535.13 6.25% 

2. | Reconnection/Disconnection of supply 409.72 385.62 6.25% 

3, | Reconnection of supply outside working hours 517.51 487.07 6.25% 

4. | Restriction (Credit Control) 122.92 

5, | Disconnection (Credit Control) 286.80 

4. | Special meter readings 409.72 385.62 6.25% 

5. | Inspection of leaks in terms of Section 23(c} 546.88 514.7] 6.25% 

6, | Any other service Cost plus 10% Cost plus 10% - 

7. | For water drawn from an unmetered point of 
supply per hour or part thereof 417.92 393.34 6.25% 

8. ) For water drawn from a hydrant standpipe 5.64/ki S.3 EK] 6.25% 

Availability charge per fire hydrant standpipe 43.21 per month per 40.67 per month per 6.25% 

fire hydrant fire hydrant 

10.| Water supplied by tanker less/equal to 6kl 591.00 

11.| Water contributions per quota (on application) 4,734.65 4,456.14 6.25% 

12.| Sanitation contributions (on application) 6,543.16 5,842.11 12,00% 

13.| Plan approval fee 120.99   
  

  

  

  

  

            

4. WATER RATES fer the year 2006/2007 raised in terms of Section 10G(7) of the Local Government Transitional Act, and the regulations framed 

in terms of Section 47 of the Ordinance 27/63, the Council levy a uniform WATER RATE as set out hereunder, on all land subject to such rate, 

within local authority arcas and townships within the defined areas of the former Lower South Coast and Umzinto Regional Water Services 

Corporations, for the financial year ending 30 June 2007: 

A UNIFORM RATE OF R890.00 (2005/06 R838.00) PER YEAR PER RATED LOT IRRESPECTIVE OF AREA, 

The final date for payment of such rate shall be 30 NOVEMBER 20606. 

5, SANITATION CHARGES 

PROPOSED CURRENT % 
INCREASE 
(DECREASE) 

5.1 | For any sewage effluent delivered to the sewerage 

works for processing, per kilolitre or part thereof 12.26 10.95 12% 

4.2 | Conservancy Tank Clearances 
~ Hibiscus Coast Municipality 

(| Draw/month) 187.43 167.35 20% 

—Umdoni Municipality 
(t Draw/month) 187.43 167.35 209 

— Umuziwabantu Municipality 

(1 Draws/month} 187.43 167.35 20% 

— HIBISCUS, UMDONI AND UMUZIWABANTU 

Adhoc Vacuum tanker services 
Basic Charge 72.03 

For each draw requested 187.43 

5.3. | Conservancy Tank Clearances 
(Additional draws - AJl Areas) 187.42 167.35 12% 

5.4 | Conservancy Tank Clearances 
(Industrial, Commercial & State} 
-~ Umdoni Municipality 

1 Draw/month 187.43 167.35 120% 

~— Umuziwabantu Municipality   
 



  

  

  

  

  

  

            
  

  

  

  —  Umainto/Scottburgh/Sezela)         
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Additional Clearances/tractor draw/month 187.43 167,35 12% 
St Andrews Hospital/month 5298.23 4730.56 12% 
Churches/tractor draw/month 187.43 167,35 20% 

5.5 | Removal of conservancy tank effluent: - 
— For the removal of conservancy effluent per load or 

part thereof after normal office hours 
(Monday to Friday). 1,052.24 939.50 12% 

An applicant for the supply of a conservancy service 
shall pay a deposit equivalent to the rand value of the 
number of estimated additional monthly draws anticipated. 

5.6 | (1) Conservancy tank additional draws are performed 

on 2 cash basis, unless there is a consumer 

account reflecting an appropriate deposit. 

(2) Conservancy tank draws shall be performed 
within 48 hours of request and/or confirmation 
of receipt of monies. 

(3) [tis the responsibility of the person requesting a 
draw to get a reference number for follow-up 
queries. 

5.7 | Septic Tank Charge: 
—Umdoni Municipality 567.27 506.49 12% 

— Per Draw 

Provided: 

(i) The septic tank must be located and exposed by the 
owner. 

(ii} The effluent in the septic tank must be liquefied by 
the owner. 

(iii) The septic tank must be accessible for removal. 

This service is performed on a cash basis only. 

5.8 | Leachate Removal Charge: 
— Umdoni Municipality 
— Per Draw 116.68 104.18 12% 

5.9 | New Waterborne Connections Consumers linked to a 
monthly water 

consumption of 
70% of water usage 

and charged at 80% 
of the highest domestic 

water tariff. 12% 

5.10 | Sewerage Availability Charge Raised monthly where 
vacant stand 
waterborne consumers 
are able to connect 

into sewer mains, at 

an amount equivalent 

to the monthly basic 
water charge of urban 

consumers. 12% 

6. SEWER CHARGE - WATERBORNE 

LAND/BUILDING PROPOSED CURRENT % 
VALUATION AND/ INCREASE 
OR UNITS (DECREASE) 

— Hibiscus Coast Municipality 
— Former Hibberdene TLC 

- Land Valuation 707,000 0.03997 0.03568 12% 

— Land Valuation 0 0 0.03845 12% 
- Land Valuation 2,317,000 0.03997 0.03568 12% 
~ Land Valuation 1,415,000 0.04203 0.03733 12% 

— Port Shepstone 

— Land Valuation 86,880,450 0.06005 1 0.033617 12% 
~ Land Valuation 7,857,00 0.06005 1 0.053617 12% 

- Margate 
- Land Valuation 287,333,776 0.027725 0.024755 [2% 
— Building Valuation 1,119,547,686 0.007987 0.007132 12% 

— Port Edward 
— Full Rate 384 Units 1,308.0032 R1,167.86 12% 
~ 30% Rate 488 Units 654.0016 R583.93 12% 
~ Vacant Land 19 128.0384 R114.32 12% 

—  Umdoni Municipality 

~ Building Valuation 
(Pennington/ 321,554,600 0.0077572 0.006926 1 12%    
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~  Umuziwabantu Municipality 
— Based on Conservancy 

Tank Charge 4,116 187.43 146.15 12% 

Toilet Points 5688 65.90 12% 

7. INDUSTRIAL EFFLUENT CHARGES 

The charges payable by the owner or occupier, as the case may be, of the manufacturing premises for the use of the Council's sewers in respect of 

the discharge and conveyance therein of trade effluent from the manufacturing premises, including the use of the Council's sewage purificution 

works for purification of the trade effluent, shall be determined in accordance with the provisions of this by-law. Accounts will be rendered as soon 

as possible after each period of six months ending on 318¢ December, or 30"? June of each year and shall apply to such periods. Where during any 

such six monthly period there has been a change of ownership or occupancy necessitating an apportionment of the amount due to the Council, the 

Council will apportion the amount between the parties concerned in a manner proportionate to the quantity of trade effluent discharged during the 

relevant respective periods of ownership or occupancy. Nothing herein shall be construed as preventing the Council from submitting accounts on a 

monthly basis should such practice be considered more expedient by the Council. 

    

The General Manager: Water Services may base the trade effluent charge as described in paragraph (p} section (a), on the highest COD of one, or 

more samples collected from the trade effluent sampling point. 

The charge to be levied by the General Manager: Water Services in respect to trade effluent discharged into ils sewers from manufacturing premis- 

es shall be assessed in accordance with the following formula: - 

R=A + ((COD/1000) x B) 

WHERE 

R is the rate in cents per kilolitre due to the Council. 

A is the basic carriage tariff expressed in cents per kilolitre, determined annually in advance by the Council. The value of A is 261 (12%). 

B is the basic treatment tariff expressed in cents per kilogram of COD, determined annually in advance by the Council. The value of B is 24.64 

(12%). 

COD is the chemical oxygen demand value expressed in milligram of COD per litre of effluent recorded in snap samples of effluent collected as 

and when deemed fit by the General Manager: Water Services. 

A copy of the methods of chemical analysis and testing procedures used to determine the COD for the purpose of calculating the charge equation 

described above shall be kept available by the General Manager: Water Services for inspection by the owner or occupier of any premises con- 

cerned. The method of chemical analysis will in all respects follow the STANDARD METHODS FOR WATER ANALYSES published by the 

SOUTH AFRICAN BUREAU OF STANDARDS being SABS METHOD 1048 -CHEMICAL OXYGEN DEMAND OF WATER. 

In the absence of any direct measurement, the quality of trade effluent discharged into the Council's sewers from any particular manufacturing 

premises during any period shall be estimated and determined by the General Manager: Water Services by reference to the quantity of water con- 

sumed on such premises during such period. The quantity of water consumed on such premises shalt be determined by reference to the Council’s 

water meters in the case of water obtained from the Council and by meter or by calculation in the case of water cbtained from any other source, 

including water emerging from material processed on the premises. In determining the quantity of trade effluent so discharged, due allowance shall 

be made for the quality of water which it is estimated is used for domestic purposes including gardening on such premises or any other purpose not 

resulting in the discharge of trade effluent and for water lost be reaction or evaporation during any processes on the manufacturing premises con- 

cerned and for water present in the final products or materials produced on such premises and, generally, the District Municipality shall take into 

consideration such matters as will enable it to estimate for the purpose of the by-laws the quantity of trade effluent discharged as aforesaid during 

any piven period.
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DORPBEPLANNINGSKEMAS: WYSIGING/ 
TOWN PLANNING SCHEMES: AMENDMENT 
  

DIE MSUNDUZI MUNISIPALITEIT 
STADSBEPLANNINGSKEMA 

Kennis word hierby ingevolge Artikel 47 bis 
B(2)(b), saamgelees met Artikel 47 bis A(2) van 
die Dorpbeplanningsordonnansie (Ordonnansie 
No. 27 van 1949, soos gewysig) gegee dat Die 
Msunduzi Munisipaliteit van voorneme 1s om *n 
aansoek om 'n Aanhangsel 3 wysiging tot die 
Stadsbeplanning Skema te oorweeg ten einde die 
syspasie te verlap van 4,5 meter tot 1,5 meter, 
ten einde die dakke en verandahs van vier 
“Wooneenhede” (eenhede 5 tot 8) in ‘n 
“Medium Digtheids Behuisingsontwikkeling” 
(Croft View) te wettig, ten opsigte van Gedeelte 
10 van Erf 1983 Pietermaritzburg, synde 21 
Croft Straat, Scottsville. 

n Afskrif van die voorgestelde wysiging en 
dokumentasie lé ter insae beskikbaar by die 
Openbare Navrae Toonbank van Korporatiewe 
Batebestuur, Sde Verdieping, Professor 
Nyembezi Sentrum, (Symons Gebou}, Kerkstraat 
341, Pietermaritzburg. 

Enige persoon met voldoende belang kan 
skriftelike besware of vertoé ten opsigte van die 
aansoek en voorgestelde wysigings voor of op | 
Desember 2006 by die Strategiese Uitvoerende 
Bestuurder (Korporatiewe Strategiese Beplan- 
ning), S5de Vloer Professor Nyembezi Sentrum, 
(Symons Sentrum Gebou), Kerkstraat 341, 
Pietermaritzburg (Posbus 1393, Pietermarits- 
burg, 3200) indien. 

MR T. ZULU,. 
Munisipale Bestuurder. 

Stadsaal, 
Pietermaritzburg. 

D3—November 2, 2006. 
  

THE MSUNDUZI MUNICIPALITY 
TOWN PLANNING SCHEME 

Notice is hereby given in terms of Section 47 

bis B (2)(b), read in conjunction with Section 47 
bis A (2), of the Town Planning Ordinance 
(Ordinance No, 27 of 1949, as amended) that it 
is the intention of The Msunduzi Municipality to 
consider an application for an Appendix 3 
amendment to the Town Planning Scheme to 
relax the side space from 4.5 metres to 1.5 
metres to regularise the roofing of the verandahs 
of four “Dwelling” units (5 to 8) in a “Medium 
Density Housing” development (Croft view) in 
respect of Portion 10 of Erf 1983 Pietermaritz- 
burg, being 21 Croft Road, Scottsville. 

A copy of the proposed amendment and docu- 
ments are lying for inspection at the Corporate 
Asset Management Public Enquiry Counter, 5th 
Floor, Professor Nyembezi Centre, 341 Church 
Street, Pietermaritzburg. 

Any person having sufficient interest therein 
may lodge written objections or representations 
relating thereto with the Strategic Executive 
Manager (Corporate Strategic Planning} by not 
later than 1 December 2006 at 45th Floor 
Professor Nyembezi Centre, 341 Church Street, 
Pietermaritzburg (P.O. Box 1393, Pietermaritz- 
burg, 3200). 

MR T. ZULU, 
Municipal Manager. 

City Hall, 
Pietermaritzburg. 

D3—Noevember 2, 2006. 
  

KWADUKUZA MUNISIPALITEIT 
KENNISGEWING VAN OPSTEL VAN 

DORPBEPLALNINGSKEMA: ARTIKEL 45 
VAN ORDONNANSIE NO. 27 VAN 1949 

1. Hierby word ooreenkomstig artikel 45 van 
Ordonnansie No. 27 van 1949 (Natal) bekend 
gemaak dat die KwaDukuza Munisipaliteit 
by besluit geneem op 23 September 2005 
besluit het om ‘n Dorpbeplanningskema op te 

stel ten opsigte van die gebied onder die regs- 
bevoedheid van die Ballito Dorpbeplan- 
ningskema soos op die plan ten kantoor van 
die Munisipaliteit aangedui, en dat sodanige 
besluit op 25 Oktober 2006 deur die Ad- 
ministrateur goedgekeur is en derhalwe van 
krag geword het op laasgenoemde datum, 
wat later hierin die inwerkingtredingsdatum 
heet. 

’n Plan wat die gebied aandui waarop die 
besluit betrekking het, kan gedurende 
gewone kantoor ure vanaf Maandag tot 
Vrydag (uitsluitend publicke vakansiedae) te 
10 Leonora Rylaan, Ballito. 

Hierdie plan verwys na Restant van Gedeelte 
| (van 8) van Gedeelte 3 van die Plaas 
Compensation No. 868 (ook beskry as 
Restant van 24 (van 21) Plaas Compensation 
No. 868). 

. Ten gevolge van sodanige goedkeuring van 
voormelde besluit geld die volgende tot tyd 
en wyl die voorgestelde Dorpbeplanning- 
skema poedgekeur word: 

(a) Sonder voorafgaande magtiging van die 
Munisipaliteit mag niemand binne die 
gebied, soos op dic bostaande plan 
omskryf van die Munisipaliteit waarop 
die besluit betrekking het: 

(i} *n gebou of bouwerk oprig, veran- 
der of vergroot nie: 

(ii) grond ontwikkel of gebruik of ‘n 
gebou of bouwerk gebruik vir enige 
ander doel as die waarvoor dit op die 
inwerkingtredingsdatum ontwikkel 
of gebruik is nie, na gelang van die 
geval; 

Gii) °*n gebou of bouwerk, wat na die 
inwerkingstredingsdatum opgerig
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is, Vir °n ander doel gebruik as die 
waurvoor hy opgerig is nie. 

(b) Waar die ontwikkeling of gebruik van 
grond of die gebruik van ’n gebou of 
bouwerk na die inwerkingstredingsda- 
tum vir *n langer deurlopende tydperk as 
agtien maande onderbreek ts of waar ’n 
gebou of bouwerk, wat na die inwerk- 
ingstredingsdatum opgerig is, nie binne 
agtien maande na sy voltocing gebruik 
word vir die doel waarvoor hy opgeris is 
nie, is dit onwettig om sodanige ontwik- 
keling of gebruik te hervat of om met 
sodanige gebruik te begin, na gelang van 
die geval, sonder dat die magtiging van 
die Munisipaliteit verkry is ... 

3. Indien daar sonder magtiging van die 
Munisipaliteit voortgegaan is met ’n gebou, 
verandering, vergroting of ander sodanige 
gebou, verandering, vergroting of ander werk 
laat aftakel, sloop en vernietig en die onkoste 
daarvan verbond verhaal op die perscon wat 
vir die oprigting van die gebou of bouwerk of 
die verandering, vergroting of ander werk 
verantwoordelik is, ongeag of ’n_ strafsaak 
ingestel is, al dan nie. 

4. Enigeen wat gegrief is deur *n besluit of 
order van die Munisipaliteit met betrekking 
tot cnige aangeleentheid in bostaande para- 
graaf 2 vermeld, kan ooreenkomstig artikel 
67 fer van die Ordonnansie binne 28 dae 
nadat hy van sodanige besduit of order in ken- 
nis geste] is, aan die Munisipale Bestuurder 
van sy voorneme kennis pee om na die 
Dorpbeplanningsappelraad te appeleer en sy 
gronde vir appel in die kennisgewing ver- 
meld en in alle ander opsigte moet hy vol- 
doen aan die prosedure in verband met 
sodanig appelle soos in voornoemde artikel 
en in die Regulasies betreffende die 
Dorpbeplanningsappelraad en in die Verhoor 
van Appelle bepaal ts. 

Munisipale Bestuurder. 
KwaDukuza Munisipaliteit, 
Posbus 5, 
Ballito 
4420. 

D7—Oktober 26, November 2, 2006, 
  

KWADUKUZA MUNICIPALITY 
NOTICE OF PREPARATION OF TOWN 
PLANNING SCHEME: SECTION 45 OF 

ORDINANCE NO. 27 OF 1949 

i. NOTICE IS HEREBY GIVEN, in terms of 
Section 45 of the Town Planning Ordinance, 
No. 27 of 1949 (Natal), as amended, that the 
KwaDukuza Municipality by resolution taken 
on 23 September 2005 resolved to prepare a 
Town Planning Scheme in respect of the area 
under the jurisdiction of the Ballito Town 
Planning Scheme as shown on the plan in the 
Municipal office, and such resolution was 
approved by the Administrator on 25 October 
2006, and has, therefore, taken effect from 
the latter date, which is hereinafter referred to 
as the date of effect. 

A plan defining the area to which the said 
resolution applies may be inspected at the 
offices of the KwaDukuza Municipality at 10 
Leonora Drive, Ballito during normal office 
hours, Monday to Friday (excluding public 
holidays). 

This Plan relates to: Rem of Sub 1 (of 8) of 
Sub 3 of the Farm Compensation No. 868 
(new description being Rem of 24 (of 21) 
Farm Compensation No, 868). 

2. The effect of the resolution in question hav- 
ing been so approved, is that, pending 
approval of the Town Planning Scheme 
which 1s to be prepared: 

(a) no person may, within the area defined 
in the plan mentioned above without the 
prior authority of the Municipality: 

(i) erect, alter or extend a building or 
structure; 

(i) develop or use any land, or use any 

building or structure for any pur- 
pose different from the purpose for 
which it was being developed or 
used, as the case may be, at the date 
of effect; 

(iil) use any building or structure erected 
after the date of effect for a purpose 
different from the purpese for 
which it was erected; or 

where there has been any interruption in 
the development or use of any land or 
the use of any building or structure after 
the date of effect for a continuous period 
exceeding eighteen months, or where 
any building or structure erected after 
the date of effect is not used for the pur- 
pose for which it was erected within 
eighteen months after its completion, it 
shall not be lawful to recommence such 
development or use or commence such 
use, as the case may be, without the 
authority of the focal authority or, as the 
case may be, the joint committee, 
applied for and granted in the manner 
prescribed in sub-section (1). 

If any building, alteration, addition or 
other work for which the authority of the 
Municipality is required, has been pro- 
ceeded with without such authority 
being obtained, the Municipality may 
cause such buildings, alteration, addition 
or other work to be pulled down, demol- 
ished and destroyed, and may recover 
the expenses thereby incurred by it from 
the person responsible for the construc- 
tion of the building or structure or the 
alteration, addition or other work, irre- 
spective of any criminal proceedings 
which may have been instituted. 

3. Any person who feels aggrieved by any deci- 
sion or order of the Municipality in respect of 
any matter referred to in paragraph 2 above 
may, pursuant to Section 67 ter of the 
Ordinance, give notice to the Municipal 
Manager within 28 days of being notified of 
such decision or order, of his intention of 
appeal to the Town Planning Appeals Board, 
setting forth in such notice his grounds of 
appeal, and shall also lodge with the 
Secretary of the Appeals Board within 21 
days of his giving such notice a memoran- 
dum setting out his grounds of appeal, and in 
all other respects comply with the procedure 
in connection with such appeals laid down in 
the said Section and in the “Regulation relat- 
ing to the Town Planning Appeals Board and 
the Hearing of Appeals”. 

Municipal Manager. 

(b) 

KwaDukuza Municipality, 
P.O. Box 5, 
Ballito 
4420. 

D7---October 26, November 2, 2006, 
  

KWASANI MUNISIPALITEIT 
UNDERBERG TOWN PLANNING SCHEME 

SPECIAL CONSENT APPLICATION 
In terme van seksie No. 47 dis (1} van die 

Dorpbeplanning Voorskrif (Voorskrif No. 27 
van 1949), kennis word hiermee gegee dat 
ek/ons die ondertekende aansoek gedoen het by 
KwaSani Munisipaliteit, 32 Arbucklestraat, 
Himeville, 

vir toestemming om ... 
DIE SONERING VAN “SPECIAL RESI- 

DENTIAL” NA “GENERAL COMMERCIAL” 
TE VERANDER MET BETREKKING TOT 
REMAINDER OF ERF 82 UNDERBERG, 
REGISTRATION DIVISION FS, PROVINCE 
OF KWAZULU-NATAL 

Die planne en/of besonderhede kan gedurende 
kantoorure by die Munisipale Kantoor geinspek- 
teer word. 

Enige persoon wat beswaar wil maak teen die 
goedkeuring van die aansoek moet besware met 
grondige redes indien by die C.E.O., Posbus 43, 
Himeville, 3256, en deur geregistreerde pos met 
die aansoeker, nie later as 16 November 2006. 

Aansoeker: 
A. GILSON, 
Posbus 629, 
Underberg 3257, 

D7—Novemher 2, 2006, 
  

KWASANI MUNICIPALITY 
UNDERBERG TOWN PLANNING SCHEME 

SPECIAL CONSENT APPLICATION 
Ngokwemigomo yomthetho Ka Nombolo 47 

dis (1) okungumthetho  enqumblablandlela 
yamadolobha oma Stpalaengu Nombolo 27 ka 
1949) Isexwayiso sinikeziwe sokuthi lowo 
osayindiwe lapha ngezansi ufake isicelo kuma 
Sipala iKwaSani okunombolo 32 Arbuckle 
Street, Himeville, 

Sokuthola imvume yokuguqula  indawo 
yezolimo ibe ngeyokuhlala abantu ... 
CHANGE THE ZONING FROM SPECIAL 

RESIDENTIAL TO GENERAL COMMER- 
CIAL IN RESPECT OF REMAINDER OF ERF 
82. UNDERBERG, REGISTRATION DIVI- 
SION FS, PROVINCE OF KWAZULU-NATAL 

Ikhophi = yalesisichibiyelo esihlongezwayo 
Singahlolwa ngezikhathi zomsebenzi 
emaHouisini ka MaSipala. 
Noma ngubani onombono mayelano noku- 

phumele la kwalesisicela kumele afake umbono 
ophikisayo kanye nezinhlaka zakhe okugondise 
ku €.B.0., P.O. Box 43, Himeville, 3256, 
akathumele nge posi elibhalisiwe kanye nalowo 
ongumfaki sicelo ngaphombili komhlaka 16 
kuLwezi 2006. 

Umfaki Sicelo: 
ANDREW GILSON, 
P.O. Box 629, 
Underberg 3257. 

D?—kuLwezi 2, 2006. 
  

KWASANI MUNICIPALITY 
UNDERBERG TOWN PLANNING SCHEME 

SPECIAL CONSENT APPLICATION 
In terms of Section No. 47 dis (bE) of the Town 

Planning Ordinance (Ordinance No. 27 of 1949), 
notice is hereby given that I/we the undersigned, 
have applied to the KwaSani Municipality, 32 
Arbuckle Street, Himeville, 

for persmission to... 
CHANGE THE ZONING FROM SPECIAL 

RESIDENTIAL TO GENERAL COMMER- 
CTAL IN RESPECT CF REMAINDER OF ERF 
82 UNDERBERG, REGISTRATION DIVI- 
SION FS, PROVINCE OF KWAZULU-NATAL 

Plans and/or particulars may be inspected dur- 
ing normal office hours at the Municipal Offices. 

Any person having any objections to the 
approval of this application must lodge such 
objection, together with grounds therefor, with 
the C.E.O., P.O. Box 43, Himeville, 3256, and, 
by registered post, with the applicant, no later 
than 16 November 2006. 

Applicant: 
A. GILSON, 
P.O. Box 629, 
Underberg 3257. 

D7—November 2, 2006. 
  

UMASIPALA WAKWADUKUZA 
OLUNGUMHLAHLANDLELA 
WEDOLOBHA LASE-BALLITO 

ISICHIBIYELO ESIHLONGOZWAYO 
Lapha kukhishwa isaziso ngokwemigomo 

yoMthetho u-Section 47 bis B okuyiMthetho 
engumhtahlandlela yamadolobha oMasipala, 
onguNo. 27 ka 1949, njengokuchibiyelwa 
kwayo, ukuthi umkhandlu wakwaDukuza uhlon- 
goza ukuchibiyela uhlelo clungumblahlandlela 
wedolobha kubalulwa lapha ngezansi. 
(i) The introduction of a new Use Zone and 

Density Zone, named “Special Residential 
2”, which mainly provides for: 
* A minimum Lot size requirement of 450n7 
* Building line reservation of 4,5m 
* FAR, Coverage, Height of 0,4: 35%:2 
The Rezoning of Proposed Subdivisions of 
Rem 24 (of 21) Farm Compensation from 
“Agriculture” to “Special Residentiat 2”, 
“General Residential 2”, “Limited 
Commercial” and “Road” purposes. 

Bonke abafisa ukuphikisana nesicelo sokush- 

(ii)



2 November 2006 

intsha ukusetshenziswa kwendawo bangaletha 
imibono yabo phambi kuka 13 kuMfumfu 2006 
kulelikheli_ elitandelayo with The Municipal 
Manager, KwaDukuza Municipality, P.O. Box 
72, Stanger, 4450, 

Abaphikisayo kumelobaszise  umphakathi 
wakwa Masipala bachaze kabanzi ukuthi ikhophi 
yesaziso sinikwe kulowo ofake isicelo kuleli 
kheli elingenzansi ngeposi noma 
ngokuyinikezela ngesandia, [sikhalazo esifika 
sekudlule nogkuyinikezela ngesandla. Isikhalazo 
esifika sekudlule usuko olubhaliwe/noma isikha- 
lazo esingafrikanga kulowo osifakile isicelo 
ngekesibalwe. 

Imidwebo ne mininingwane echambisana 
nalesicelo ingabonakala kumahhovisi 
kaMasipala kusukela ngo msombuluko kuya kul- 
wesihlanu (ngaphandle KwaMaholidi} kusukela 
ngo 08:00 ekuseni kuyaku 16:00 ntambama. 
Igama Nekheli Lalowo Ofaka Isicelo 
A.F. Planning, 
P.O. Box 234, 
Ballito, 4420. 
(Tel: 032-946015 1} 

D8—kuLwezi 2, 2006. 
  

KWADUKUZA MUNICIPALITY 
BALLITO TOWN PLANNING SCHEME 

(IN COURSE OF PREPARATION): 
PROPOSED AMENDMENT 

Notice is hereby given in terms of Section 47 
bis B of the Town Planning Ordinance, No. 27 of 
1949, that the KwaDukuza Council intends to 
consider the following amendment to the Ballito 
Town Ptanning Scheme: 
(i) The introduction of a new Use Zone and 

Density Zone, named “Special Residential 
2”, which mainly provides for: 
* A minimum Lot size requirement of 450m 
* Building line reservation of 4,5m 
* FAR, Coverage, Height of 0,4: 35%:2 
The Rezoning of Proposed Subdivisions of 
Rem 24 (of 21) Farr Compensation from 
“Agriculture” to “Special Residential 2”, 
“General Residential 2”, “Limited 
Commercial” and “Road’’ purposes. 

Any person desiring to object to this proposal 
may do se by lodging a writlen notice setting out 
the grounds of his/her objection on or before 24 
November 2006 with: The Municipat Manager, 
KwaDukuza Municipality, P.O. Box 72, Stanger, 
4450. 

Objectors must, in notifying the Municipal 
Manager, clarify that a copy of the notice has 
been served on the applicant at the address given 
below by registered or certified post or by hand. 
Any objection received after the prescribed date 
and/or where a copy has not been served on the 
applicant is not valid, 

Plans and particulars relating to this applica- 
tion may be inspected during normal office hours 
Monday to Friday (excluding public holidays) at 
The Secretary; Development and Planning 
Section, KwaDukuza Municipality, 10 Leonora 
Drive, Ballito. The application will lie for 
inspection from 3 November 2006. 
Name and address of applicant: 
A.F. Planning, 
P.O. Box 234, 
Ballito, 4420, 
(Tel: 032-9460551} 

(ul) 

D8—-November 2, 2006. 

UMASIPALA WASE-HIBISCUS COAST 
Isaziso No. 146 ku 2006 

ISIPHAKAMISO SOKUCHIBIYELA 
UHLELO LOKUHLELEKA KWEDOLOBHA 

I-HIBBERDENE 
Umphakathi uyaziswa ngokomyalelo wesiga- 

ba B (1} somthetho wedolobha omayelana 
nokuHlelwa kweDolobha engunomboio 27 ka 
1949 njengoba uchitshiyelwe, ukuthi kuyisifiso 
sikamasipala wase-Hibiscus Coast ~ ukuba 
kucubungulwe ukuchibiyela uhlelo tokuhieleka 
kwedolobha uMtavuna, ngokuhlela kabusha 

ingyenye yesiza 25 esiyipulazi iFairview No. 

  

Tkhophi  yalezichibiyelo ezicutshungulwayo 
iyatholakala kulabo abafuna ukuythlola emahho- 
visi kamasipala aku-Crescent Road eVungu 

Die Provinsiale Koerant van KwaZulu—Natal 

ngezikhathi zokusebenza ezijwayelekile. Uma 
kukhona onentshisekelo yokuphikisa Joluhlelo 
angabhala = izikhalazo = zakhe_ ~—aziqondise 
kuMphathi kaMasipala ku-P.O. Box 5, Port 
Shepstone, 4240, noma azithumele — nge- 
sikhahlamezi kulenombolo: (039) 3159220 
engakashayi u-16:00 niambama mhlaka 23 
kuLwezi 2006. 

S.W. MKHIZE, 
Umphathi-Dolobha 

i0 Connor Street, 
P.O. Box 5, 
Port Shepstone 4240 

D10—kuLwezi 2, 2006. 

HIBISCUS CGAST MUNICIPALITY 
Notice No. 146/2006 

PROPOSED AMENDMENTS TO THE 
HIBBERDENE TOWN PLANNING 

SCHEMES (IN COURSE OF PREPARATION) 
Notice is hereby given in terms of Section 47 

bis B (1) of the Town Planning Ordinance No. 
27 of 1949, as amended, that it is the intention of 
the Hibiscus Coast Municipality to consider 
amendments to the Hibberdene Town Planning 
Scheme (in course of preparation) by the rezon- 
ing of Rem of Portion 25 of the farm Fairview 
No. 15590. 

A copy of the proposed amendments will be 
available for inspection at the Municipal Offices, 
Crescent Road, Uvongo, during normal office 
hours and anyone with sufficient interest therein 
may lodge written objections or representations 
to the Municipal Manager, P.O. Box 5, Port 
Shepstone, 4240 (Fax No, 039-3159220) by not 
later than 23 November 2006 at 16:00. 

S.W. MKHIZE, 
Municipal Manager. 

  

10 Connor Street, 
P.O. Box 4, 
Port Shepstone 4240 

DtO—November 2, 2006. 
  

ETHEKWINI MUNICIPALITY 
UMGENI SOUTH AREA 

PROPOSED AMENDMENT: OF THE 
DURBAN TOWN PLANNING SCHEME IN 

THE COURSE OF PREPARATION 
Notice is hereby given that application has 

been made to the Council in terms of Section 47 
bis B of the Town Planning Ordinance, 1949 
(Ordinance No. 27 of 1949) (as amended), for 
authority to amend the Umgeni South Area of 
the Durban Town Planning Scheme in the course 
of preparation: 

Cadastral: portion 3 of erf 932, remainder of 
portion 5 of erf 693 and remainder of portion 6 
of erf 694 all of brickfield. 

111-115 BRICKFIELD from SPECIAL RES- 
IDENTIAL 400M? to GENERAL SHOPPING 
ZONE. 

Copies of the proposed amendment and the 
relevant plans are open for inspection at the 
Town Planning Office, 166 Old Fort Road, dur- 
ing office hours. Consult your local office. 

Any person having sufficient interest in the 
proposed amendment may lodge written objec- 
tions or representations relating thereto with the 
Head (Development Management and Planning) 
(Attention: Divisional Planner — Rezoning), P.O. 
Box 680, Durban, 4000, by no later than Friday, 
15 December 2006. 

M. SUTCLIFFE, 
Municipal Manager. 

City Hall, 
West Street, 
Durban. 

D11—November 2, 2006, 

MBONAMBI MUNISIPALALITEIT 
KWAMBONAMBI 

DORPBEPLANNINGSKEMA-IN-WORDING 
WYSIGING EN HERSONERING 

INGEVOLGE ARTIKEL 47 BIS(1) VAN DIE 
NATALSE 

DORPBEPLANNINGSORDONNANSIE, §949 
(ORDONNANSIE NR 27 VAN 1949, 

SOOS GEWYSIG) 
GEDEELTE VAN "THE TOWNLANDS OF 

KWAMBONAMBI NO. 15977 

  

3109 

VANAF "LANDBOU" EN "PARKGEBRUIK" 
TOT "SPESIALE SONE: ALGEMENE 

HANDEL 2" 
Kennis word hiermee gegee dat die Mbonambi 

Munisipaliteit van yoorneme is, in terme van die 
voorgemelde bepalings van die Dorpbeplan- 
ningsordonnansie, om die Kwarnbonambi Dorp- 
beplanningskema-in-wording te wysig deur die: 

1. hersonering van ‘n  gedeelte van die 
Kwambonambi Townlands, gele® langs die 
kruising van die N2 en Hoofpad 232 by die 
ingang tot Kwambonambi vanaf "Landbou" 
en"Parkgebruik" tot "“Spesiale Sone: 
Algemene Handel 2"; en 

2. die Skemaklousuies gevolglik te wysiging 
deur die byvoeging van, 

(a) ‘n nuwe definisie “26. Petrolvulstasie" 
by Tabel A in en die instelling daarvan 
as "n gebruik wat verbode is binne die 
Spesiale, Algemene and I[ntermediére 
Woon Sone en die Administrasie Sone 
van Tabel C; 

"n nuwe Gebruiksone "4.{a) Spesiale 
Sone: Algemene Handel 2“ by Tabel C 
om die gebruike te definiéer wat die 
sone toegelaat kan word, die wat spe- 
siale toestemming nodig is en die wat 
verbode is; 

‘n nuwe Digtheidsone “4.(a) Spesiale 
Sone: Algemene Handel 2" by Tabel D 
om maksimum vloerruimteverhouding, 
dekking en hoogte wat toegelaat kan 
word te definiger sowel as dte ontwik- 
keling van die sone in fases soos aange- 
dui in goedgekeurde Perseet 
Ontwikkeling Planne: en 

‘n nuwe Klousule 4.15 wat die prose- 
dure vir, en inhoud van, Perseel 
Ontwikkeling Planne in welke sone 
omskryf. 

Die doel van die hersonering and wysiging is 
om toe to Jaat dat die eindom as brandstof vul- 
Stasie en gemengde gebruiksaktiwitiete doelein- 
des in fases ontwikkel kan word. 

Toeliggende dokumentasie 1é vir inspeksie 
gedurende normale werksure by die Raad se kan- 
tore in Kwambonambi. 

Geskrewe voorleggings oor, of besware teen, 
die voorgestelde hersonering moet voor 24 
November 2006 en nie later nie as !6h00 op 
welke datum deur die ondertekende ontvang 
word. 

indien u enige navrae het moet asseblief nie 
huiwer om die Assistant Bestuurder: Beplanning 
Mnr B. Hlatshwayo by 035 - 5801421 te kontak 
nie. 

MNR MH NKOSI 
MUNISIPALE BESTUURDER 

MBONAMBI] MUNISIPALITEIT 
POSBUS 96 
MBONAMBI 
3915 

(b} 

(c) 

(d) 

Di2—November 2, 2006. 
  

MBONAMBI MUNICIPALITY 
KWAMBONAMBI TOWN PLANNING 

SCHEME-IN-COURSE-GF-PREPARATION 
AMENDMENT AND REZONING IN TERMS 

OF SECTION 47 BIS(1) OF THE NATAL 
TOWNPLANNING ORDINANCE, 1949 

(ORDINANCE NO. 27 OF 1949, 
AS AMENDED) 

PORTION OF THE TOWNLANDS OF 
KWAMBONAMBI NO. 15977 

“AGRICULTURE” AND "PARKWAY" TO 
"SPECIAL ZONE: GENERAL 

COMMERCIAL 2" 
Notice is hereby given that the Mbonambi 

Municipality intends, in terms of the aforemen- 
tioned provisions of the Town Planning 
Ordinance, to amend the Kwambonambi Town 
Planning Scheme-in-course-of-preparation by: 

1. rezoning a portion of the Kwambonambi 
Townlands, situated at the intersection of the 
N2 and Main Road 232 at the entrance to 
Kwambonambi, from “Agriculture” and 
“Parkway” to a new zone to be called 
"Special Zone: General Commercial 2”; and



3130 IGazethi YesiFundazwe sak waZulu—Natali 2 kuLwezi 2006 
  

2. amending the Scheme Clauses by adding: 

{a) a new definition "26. Petrol Filling 
Station" to Table A and including such 
use as a prohibited use in the Special, 
General and Intermediate Residential 
Zones and the Administration zone in 
Table C; 

a new Use Zone “4.(a) Special Zone: 
General Commercial 2" to Table C to 
identify the permitted. special consent 
and prohibited uses in such zone, 

a new Density Zone "4.(a) Special 
Zone: General Commercial 2" to Table 
D to define the maximum FAR, 

(b) 

ic) 

Coverage and Height permissible and 
prescribe the development of the zone 
in phases according to approved Site 
Development Plans; and 

a new Clause 4.15 to prescribe the pro- 
cedure for, and content of, Site 
Development Plans in such new zone 

The purpose of the rezoning and scheme 
amendment is to permit the phased development 
of the property for a petrol filling station and 
mixed use activities. 

Full particulars of the application are available 
for inspection in the Council's offices in 
Kwambonambi during normal office hours. 

(d) 

Written representations in respect of, or objec- 
tions to, such rezoning must be lodged with the 
undersigned by no later than 16h00 on 24 
November 2006. 

Should you have any queries regarding the 
above, please contact the Assistant Manager: 
Development Planning/IDP Mr B. Hlatshwayo at 
035-5801421. 

MR MH NKOSI 
MUNICIPAL MANAGER 

MBONAMBI MUNICIPALITY 
PO BOX 96 
KWAMBONAMBI 
3955 

D12—-November 2, 2006. 

  

DORPE: WYSIGING EN OPHEFFING VAN BEPERKINGS 

TOWNSHIPS AMENDMENT AND REMOVAL OF RESTRICTIONS 
  

DEPARTMENT OF LOCAL GOVERNMENT AND TRADITIONAL AFFAIRS 
NOTICE NO. 148 

INVITATION FOR PUBLIC COMMENT: 
APPLICATIONS FOR REMOVAL OF RESTRICTIONS RELATING TO LAND 

The Department invites the public to comment in writing on the applications for the removal of restrictions relating to land set out in the Schedule. 

Comments, which may be submitted by fax or mail, must be submitted to the Department by 6 December 2006. 

The Department may refuse to accept comments submitted after the closing date. 

Kindly include your postal address and a contact telephone number in your correspondence. 

MR G. K, SUZOR 
Deputy Manager: 
Development Planning (Coastal Implementation Office} 
Private Bag X54310 

  

  

Durban 
4000 

SCHEDULE 

PROPERTY DESCRIPTION, SCOPE OF APPLICATION CONTACT PERSON 

ADDRESS, CONTACT DETAILS, AND 

DEED AND CONDITION FILE REFERENCE 

Erf 1935 Ramsgate Removal of conditions of title that restrict the use of the MRS R. MBATA, 

Main Road property to one dwelling house and the use of certain types Tel: 031-2041791 

T 06 31277 of building material. Fax: 031-2041980 

B.(b) and B.(c} 
rejoice. mbatha@kznlg.gov.za 
2006/612 

  

Erf 43 Ramsgate 
Corner of Perch Road and Rose Lane 

Removal of a condition of title that restricts the use of the property 
to one dwelling house. 

MR R. ANNOOP, 
Tel: (031) 204 1921 

  

T 04 10606 Fax: (031) 204 1980 

F.2 
reshan.annoop @kznl gia. gov.z 
Ref: 2006/761 

Erf 1093 Ramsgate Removal of condition of title that restricts the use of certain types MRS R. MBATA, 

MarineDrive of building material. Tel: (031) 204 1791 

T 5005 1/03 Fax: (031) 204 1980 

(f} 
rejoice. mbatha@ksnig.gov.za 
Ref: 2006/1034 

  

Erf 298 Hibberdene 
Raymond Road 
TOS 42294 
B (c) 

Removal! of a condition of title that restricts the use of certain types 
of building material. 

MRS A. MURGATROYD, 
Tel: (035) 204 1919 
Fax: (031) 204 1980 / 204 1954 
audrey.murgatroyd @ kznly.gov.za 
Ref: 2006/1106 

  

Erf 735 Pinetown 
3 St. Anne’s Crescent 
T 04/27472 
B.3. 

Removal of condition of title that restricts the use of the property 
to one dwelling house. 

MR G. MATHENTAMO, 
Tel: (031) 204 1740 
Fax: (031) 204 1980 
godfrey.mathentamo @kznlg.gov.za 
Ref: 2006/1152 

  

Portion 5 of Erf 442 Winston Park 
11 B Alexander Drive, Winston Park, 
Gillitts 
T 35910/2002 
B.3 

Ert 545 Southbroom 
Cur Quantock Road and Clifton Road 
T 04 38029 
B. (c) and B. (d) 

Removal of condition that restricts the use of the property to one 

dwelling house. 

Removal of conditions of title that restrict the use of the property 

to one dwelling and the use of certain types of building material. 

MRS W.S. MCLEAN, 
Tel: (031) 204 171! 
Fax: (031) 204 1954 
wendy melean @kznlgta.gov.za 
Ref: 2006/1134 

MRS A. MURGATROYD, 
Tel: (031) 204 1919 
Fax: (031) 204 1980 
audrey. murgatroyd@kznlg.gov.za 
Ref: 2006/1155 

  

Erf 522 Southbroom 
Quantock Road 
T 05 08296 
D. (c} and D. (d) 

Removal of conditions of title that restricts the use of the property 

to one dwelling and the use of certain types of building material. 
MRS R. MBATA, 
Tel: (031) 204 1791 
Fax: (031) 204 1980 
rejoice, mbatha@ kznle.gov.za 
Ref: 2006/1156 
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Erf 252 Umhlatuzana 
No 25 — 56th Avenue, Umhlatuzana 
T 16795/91 
3. Gi) 

The Provincial Gazette of KwaZulu—Natal 

Removal of condition that prohibits the subdivision of the property. 

3ttl 

MRS W. 8S, MCLEAN, 
Tel: (031) 204 1711 
Fax: (031) 204 1954 
wendy mclean@kzalgta.gov.za 
Ref: 2006/1242 

  
Portion 3 of Erf 596 Umblatuzana 
No 22 — 25th Avenue, Umhlatuzana 
T 1486/1982 
C. (a) and (h) 

Removal of condition of title that prohibits the subdivision of the 
property and restricts the use of the property to a nursing home 
or one dwelling house. 

MRS W.S. MCLEAN, 
Tel: (031) 204 1711 
Fax: (031) 204 1954 
wendy. melean @kznleda.vov.za 
Ref: 2006/1247 

  

G2—November 2, 2006. 

  

DORPE: WYSIGING EN OPHEFFING VAN BEPERKINGS 
TOWNSHIPS AMENDMENT AND REMOVAL OF RESTRICTIONS 
  

REMOVAL OF RESTRICTIONS RELATING TO LAND 

An application has been received forthe removal of the followin 
Neweastle Municipality — 

Notice No. 631, 2006 

conditions from Deed of Transfer T58115/2004 pertaining to Erf 15470 Newcastle, 

(a) condition C.2, in relation to the portion lettered A B Fe on Diagram S.G. No. 409/2002. that restricts the use of the property to one dwelling house. 
(b) condition C.2. in relation to the portion lettered e fC D on Diagram §.G. No. 409/2002, that restricts the use of the property to one dwelling house. 
The application (file reference: 2006/1175) is available for viewing on appointment at the 
(Inland Implementation Office), Southern Life Plaza, 

Anyone wishing to comment on the application may do so in writing by no later th 
Planning (Inland Implementation Office), Private Bag X9018, Pietermaritzburg, 
in your correspondence. 

office of Mrs R. Smith-Petersen, Development Planning 
271 Church Street, Pietermaritzburg (Telephone: 033-355 6533). 

an 4 December 2006 to the Acting Deputy Manager: Development 
3200. Kindly include your postal address and contact telephone number 

G13—November 2, 2006. 

  

DIVERSE/MISCELLANEOUS 
  

APPLICATION FOR PUBLIC ROAD 
CARRIER PERMITS OR OPERATING 

LICENCES 

Notice ts hereby given in terms of section 
14(1)(a) of the Road transportation Act, 1977 
(Act 74 of 1977) and section 37 of the National 
Land Transport Transition Act, 2000 (Act 22 of 
2000} of the particulars in respect of application 
for public road carrier permits and/or operating 
licences received by the KZN Public Transport 
Licensing Board, indicating: - 

(1) The application number; 

(2) The name and identity number of the 
applicant, 

(3) The place where the applicant conducts 
his business or wishes to conduct his busi- 
ness, as well as his postal address; 

(4) The nature of the application, that is 
whether it is an application for: - 

(4.1) the grant of a new permit or oper- 
ating licence; 

(4.2) the grant of additional authorisa- 
tion; 

{4,3) the amendment of route: 

(4.4) — the amendment of timetables: 

(4.5) the amendment of tariffs: 

(4.6) the renewal of such permit or 
operating licence; 

(4.7) the transfer of such permit or 
operating licence: 

(4.8) the change of the name, or par- 
ticulars of the holder: 

(4.9) the replacement of vehicle: 

(4.10} the amendment of vehicle partic- 
ulars, including increase in car- 
rying capacity in excess of fifteen 
percent; 

(4.11) an additional vehicle with exist- 
ing authorisation: 

(4.12) the refinement of routes in terms 
of section 85(4\(f}, (2) or (5) of 
Act 22 of 2000 in respect of legit- 
imisation or converted permits 

issued in terms of sections 52 or 
55 

Act 4 of 1998, read with section 41 
of Act 22 of 2000, or 

the conversion of permits to oper- 
ating licences in terms of Part 16 
of Act 22 of 2000. 

The number and type of vehicles, includ- 
ing the carrying capacity or gross vehicle 
mass of the vehicles involved in the appli- 
cation; 

The type of public transport service envis- 
aged, as contemplated in section 
IC )(Lxiii) of Act 22 of 2000, with regard 
to the transportation of persons, personal 
effects, or both, 

The points between, picking-up and setting 
down points and the route or routes 
along or the area or areas within which the 
road transportation is conducted or the 
proposed road transportation is to be con- 
ducted; and 

The timetable and scale of charges in 
respect of scheduled services. 

In terms of section 14(2) of Act 74 of 1977, read 
with regulation 4 of the Road Transportation 
Regulations, 1977 and section 37(1) of Act 22 of 
2000, written representations in quadruplicate 
supporting or opposing these applications must 
within 2] (twenty-one) days from the date of this 
publication, be lodged by hand with, or dis- 
patched by registered post to: 

The Secretary, KZN Public Transport 
Licensing Board, Private Bag X9135, PLETER- 
MARITZBURG. 3200, 

OR 

291 Pietermaritz Street, 
BURG. 3201. 

A copy of such representations must be lodged 
by hand with, or dispatched by registered post to, 
the applicant at the advertised address in (3) 
above. 

(4.13) 

3S} 

(6) 

7} 

(8) 

PIETERMARITZ- 

Full particulars in respect of each application are 
open to inspection at the Board's office. 

OP.1283480. 
(2) SIMELANE LA ID NO 5410110660087. 
POSTAL ADDRESS: P O BOX 1893, 
RICHARDS BAY, 3900. (4) TRANSFER OF 
PERMIT, PERMIT NO. 1277591/0 FROM 
SHOBA B (15 X PASSENGERS, DISTRICT: 
DURBAN) (7} AUTHORITY AS IN LAST 
MENTIONED PERMIT(S). 

OP.1284963, 
(2) MHLONGO BC ID NO 4905035367081. 
(3) DISTRICT: DURBAN. POSTAL AD- 
DRESS: P O BOX NH 3113, INANDA, 4310 
C/O MAHLABATHINI ULUNDI TRANS- 
PORT SERVICE P O BOX 7297, ULUNDI, 
3838. (4) NEW APPLICATION. (5) 1 X% 15 
PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF 
TAXI PASSENGERS. (7) AUTHORITY: 
AS PER ANNEXURE “A” ATTACHED - 
MAPHEPTHETHE TAXT ASSGCIATION, 

ANNEXURE “A” 
MAPHEPHETHE TAXI ASSOCIATION 
DETAILED ROUTE DESCRIPTION 

ROUTE: 

|, FROM APPROVED TAXI RANK IN 
MAPHEPHETHENI (MBEJE STORE) ON 
D1504 LEFT INTO P718, RIGHT TURN INTO 
P00, RIGHT TURN INTO M27/P93, LEFT 
TURN INTO MR93/M25 (KWAMASHU 
HIGHWAY), INTO NORTH COAST ROAD, 
INTO UMGENI ROAD, INTO SOLDIERS 
WAY ROAD AND PROCEED INTO SOL- 
DIERS WAY TAXI RANK, 

ALTERNATIVELY: UMGENI ROAD, 
RIGHT INTO LEOPOLD STREET, RIGHT 
INTO WARWICK AVENUE, RIGHT INTO 
ALICE STREET, RIGHT INTO SOLDIERS 
WAY ROAD AND PROCEED INTO SOL- 
DIERS WAY TAXI RANK. 

ALTERNATIVELY: FROM KWAMASHU 
HIGHWAY (M25), TURN RIGHT INTO N2, 
LEFT INTO N3 EAST BOUND, LEFT INTO 
OLD DUTCH ROAD, INTO ALICE STREET, 
RIGHT INTO SGLDIERS WAY ROAD AND 
PROCEED INTO SOLDIERS WAY TAXI 
RANK. 

2. FROM APPROVED TAXI RANK IN 
KWANGOZA/WMAKHASINI ON D870, 
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LEFT INTO P718, RIGHT INTO P100, RIGHT 
INTO M27/P93, LEFT INTO MR93/M25 
(KWAMASHU HIGHWAY), INTO NORTH 
COAST ROAD, INTO. UMGENI ROAD, 
RIGHT INTO LEOPOLD STREET, RIGHT 
INTO WARWICK AVENUE, RIGHT INTO 
ALICE STREET, RIGHT INTO SOLDIERS 
WAY ROAD AND PROCEED INTO SOL- 
DIERS WAY TAXI RANK. 

ALTERNATIVELY: FROM KWAMASHU 
HIGHWAY (M25), TURN RIGHT INTO N2, 
LEFT INTO N3 EAST BOUND, LEFT INTO 
OLD DUTCH ROAD, INTO ALICE STREET, 
RIGHT INTO SOLDIERS WAY ROAD AND 
pee INTO SOLDIERS WAY TAXI 
RANK. 

3. FROM APPROVED TAXI RANK _ IN 
OPHISWENI ON UMYEKA RGAD (A3802), 
LEFT INTO D1504, LEFT INTO P718, RIGHT 
INTO P1I00, RIGHT INTO M27/P93, LEFT 
INTO MR93/M25 (KWAMASHU HIGHWAY), 
INTO NORTH COAST ROAD, INTO 
UMGENI ROAD, RIGHT INTO LEOPOLD 
STREET, RIGHT INTO WARWICK AVENUE, 
RIGHT INTO ALICE STREFT, RIGHT INTO 
SOLDIERS WAY ROAD AND PROCEED 
INTO SOLDIERS WAY TAXI RANK. 

ALTERNATIVELY: FROM KWAMASHU 
HIGHWAY (M25), TURN RIGHT INTO N2, 
LEFT INTO N3 EAST BOUND, LEFT INTO 
OLD DUTCH ROAD, INTO ALICE STREET, 
RIGHT INTO SOLDIERS WAY ROAD AND 
PROCEED INTO SOLDIERS WAY TAXI 
RANK. 

4. FROM APPROVED TAXI RANK _ IN 
KWAVUTHA STORE ALONG VUTHA 
ROAD (A3796), LEFT TURN INTO P718, 
RIGHT INTO P100, RIGHT INTO M27/P93, 
LEFT INTO MR93/M25 (KWAMASHU HIGH- 
WAY), INTO NORTH COAST ROAD, INTO 
UMGENI ROAD, RIGHT INTO LEOPOLD 
STREET, RIGHT INTO WARWICK AVENUE, 
RIGHT INTO ALICE STREET, RIGHT INTO 
SOLDIERS WAY ROAD AND PROCEED 
INTO SOLDIERS WAY TAXI RANK. 

ALTERNATIVELY: FROM KWAMASHU 
HIGHWAY (M25), TURN RIGHT INTO N2, 
LEFT INTO N3 EAST BOUND INTO OLD 
DUTCH ROAD, INTO ALICE STREET, 
RIGHT INTO SOLDIERS WAY ROAD AND 
PROCEED INTO SOLDIERS WAY TAXI 
RANK. 

5. FROM APPROVED TAXI RANK IN 
ODADENI ALONG ODADEN] ROAD 
(A3798), RIGHT INTO P718, RIGHT INTO 
P100, RIGHT INTO M27/P93, LEFT INTO 
MR93/M25 (KWAMASHU HIGHWAY}, INTO 
NORTH COAST ROAD, INTO UMGENT 
ROAD, RIGHT INTO LEOPOLD STREET, 
RIGHT INTO WARWICK AVENUE, RIGHT 
INTO ALICE STREET, RIGHT INTO SOL- 
DIERS WAY ROAD AND PROCEED IN SOL- 
DIERS WAY TAXI RANK. 

ALTERNATIVELY: FROM KWAMASHU 
HIGHWAY (M25), TURN RIGHT INTO N2, 
LEFT INTO N3 EAST BOUND, LEFT INTO 
OLD DUTCH ROAD, INTO ALICE STREET, 
RIGHT INTO SOLDIERS WAY ROAD AND 
PROCEED INTO SOLDIERS WAY TAXI 
RANK. 

6. FROM APPROVED TAXI RANK _ IN 
KWANGOZA (EMAKHASINI) ON D870, 
RIGHT INTO UMYEKA ROAD _ (A3802), 
LEFT INTO 1504, RIGHT INTO P718, 
RIGHT INTO P259, INTO FISCER ROAD, 
RIGHT INTO M33/INANDA ROAD, LEFT 
INTO OLD MAIN ROAD IN HILLCREST 
(DROP-OFF AND PICK-UP), LEFT INTO 
OLD MAIN ROAD, RIGHT INTO ANDER- 
SON ROAD AND PROCEED TO ANDERSON 
ROAD TAXI RANK. 

7, FROM APPROVED TAXI RANK IN 
MAPHEPHETHENI (MBEJE STORE) ON 
D1504, RIGHT INTO P718. RIGHT TURN 
INTO (P259), INTO FISCER ROAD, RIGHT 
INTO M33/INANDA ROAD, LEFT INTO OLD 
MAIN ROAD IN HILLCREST (DROP-OFF 
AND PICK-UP), LEFT INTO M13, LEFT 

INTO OLD MAIN ROAD, RIGHT INTO 
ANDERSON ROAD AND PROCEED INTO 
ANDERSON ROAD TAXI RANK. 

8. FROM APPROVED TAXI RANK AT 
KWABHUBHUBHU/KWAGOBA ALONG 
P718, TURN RIGHT INTO (P259), INTO FIS- 
CER ROAD, RIGHT INTO M33, LEFT INTO 
OLD MAIN ROAD IN HILLCREST (DROP- 
OFF AND PICK-UP) LEFT INTO Mi3, LEFT 
INTO OLD MAIN ROAD, RIGHT INTO 
ANDERSON ROAD AND PROCEED INTO 
ANDERSON ROAD TAXI RANK. 

9. FROM APPROVED TAXI RANK IN SOL- 
DIERS WAY ROAD, INTO FIELD STREET, 
INTO ALBERT STREET, INTO UMGENI 
ROAD, INTO NORTH COAST ROAD, INTO 
KWAMASHU HIGHWAY (M25) RIGHT 
INTO M27/P93, LEFT INTO P718, RIGHT 
INTO D1504 AND PROCEED INTO 
MAPHEPHETHE TAXI RANK (MBEJE 
STORE). 

ALTERNATIVELY: FIELD STREET, LEFT 
INTO LEOPOLD STREET, INTO CANON- 
GATE ROAD, INTO WESTERN FREEWAY 
(N3), INTO NORTHERN FREEWAY N2, 
LEFT INTO KWAMASHU HIGHWAY (M25) 
AND PROCEED AS ABOVE. 

ALTERNATIVELY: FIELD STREET, RIGHT 
INTO OLD FORT ROAD, LEFT INTO NMR 
AVENUE, INTO NORTHWAY ROAD, INTO 
BLACKBURN ROAD, RIGHT INTO NORTH 
COAST ROAD INTO KWAMASHU HIGH- 
WAY (M25) AND PROCEED AS ABOVE. 

10. FROM APPROVED TAXI RANK IN SOL- 
DIERS WAY ROAD, INTO FIELD STREET, 
INTO ALBERT STREET, INTO UMGENI 
ROAD, INTO NORTH COAST ROAD, INTO 
KWAMASHU HIGHWAY M25, RIGHT INTO 
M27/P93, LEFT INTO P100, LEFT INTO P7138, 
RIGHT INTO D870 AND PROCEED TO 
KWANGOZA TAXI RANK (EMAKHASIND. 

ALTERNATIVELY: FIELD STREET, RIGHT 
INTG OLD FORT ROAD, LEFT INTO NMR 
AVENUE, INTO NORTHWAY ROAD, INTO 
BLACKBURN ROAD, RIGHT INTO NORTH 
COAST ROAD INTO KWAMASHU HIGH- 
WAY (M25) AND PROCEED AS ABOVE. 

ALTERNATIVELY: FIELD STREET, LEFT 
INTO LEOPOLD STREET, INTO CANON- 
GATE ROAD, INTO WESTERN FREEWAY 
(N3), INTO NORTHERN FREEWAY Na, 
LEFT INTO KWAMASHU HIGHWAY (M25) 
AND PROCEED AS ABOVE. 

OP.1285653. 
(2) BEKIES TRANSPORT CONSULTANTS CC 
1D NO 199901076223. (3) DISTRICT: PINE- 
TOWN. POSTAL ADDRESS: P OC BOX 285, 
HAMMARSDALE, 3700 C/O  BEKIE’S 
TRANSPORT CONSULTANTS 27 OAK 
AVENUE, CIRCLE DRIVE, KLOOF, 3610. 
(4) NEW APPLICATION - REGAZETTE. 
65} 1 X 9 PASSENGERS. (6) THE CON- 
VEYANCE OF TOURISTS. (7) AUTHORITY: 
TOURIST AND THEIR PERSONAL EFFECT: 
FROM D&D SERVICE CENTRE IN HAM- 
MARSDALE TO PRE ARRANGED PICK UP 
POINTS WITHIN ETHEKWINI MUNICIPALI- 
TY AND FROM SUCH POINT TO POINTS 
WITHIN THE PROVINCE OF KWAZULU- 
NATAL AND RETURN. 

OP.1285654. 
(2) BEKIES TRANSPORT CONSULTANTS CC 
ID NO 199901076223. (3) DISTRICT: PINE- 
TOWN, POSTAL ADDRESS: P O BOX 285, 
HAMMARSDALE, 3700 C/O BEKIE’S 
TRANSPORT CONSULTANTS 27 OAK 
AVENUE, CIRCLE DRIVE, KLOOF, 3610. 
(4) NEW APPLICATION - REGAZETTE. 
(5) 6 X 4 PASSENGERS. (6) THE CON- 
VEYANCE OF TAXI PASSENGERS. 
(7) AUTHORITY: 
FROM D&D SERVICE CENTRE IN HAM- 
MARSDALE TO PRE ARRANGED PICK UP 
POINTS IN PINETOWN INN AND OUTER 
WEST AREAS AND FROM SUCH POINTS 
TO POINTS WITHIN THE INNER AND 
OUTER AREAS AND RETURN. 

OP.1299648. 
(2} MVELASE MP ID NO_ 6605205678089. 
POSTAL ADDRESS: PO BOX 459, LADY- 
SMITH, 3370. (4) TRANSFER OF PERMIT, 
PERMIT NO. 251574/3 FROM 
HLATSHWAYO TG (15 X_ PASSENGERS, 
DISTRICT: KLIP RIVER) (7) AUTHORITY 
AS IN LAST MENTIONED PERMIT(S). 

OP.1304046. 
(2) MBATHA KI iD NO 4904105615081. 
(3) DISTRICT: DURBAN. POSTAL AD- 
DRESS: P O BOX 43541, INANDA, 4310 C/O 
KWAMASHU TAXI OWNERS ASSOCIA- 
TION SUITE 805 8TH FLOOR, TEACHERS 
CENTRE 113 ALBERT ST, DURBAN 4001. 
(4) INC IN CC FROM 15-20, PERMIT NO. 
1265740/0 FROM MBATHA KI (20 X PAS- 
SENGERS, DISTRICT: DURBAN) (4) INC IN 
CC FROM 15-20, PERMIT NO. 1266326/0 
FROM MBATHA KI (20 X PASSENGERS, 
DISTRICT: DURBAN), (5) 2 X 20 PASSEN- 
GERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI 
PASSENGERS, (7) AUTHORITY: 
Permit No. 1263740/0 
AS PER ANNEXURE 1/2/3 
Permit No. 1266326/0 
AS PER ANNEXURE 1/2/3 

OP.1304907. 
(2) MAZIBUKO PM ID NO 5312065304085. 
POSTAL ADDRESS: BOX 2372, LADY- 
SMITH, 3370. (4) TRANSFER OF PERMIT, 
PERMIT NO. 256069/4 FROM MAYISELA 
AD (15 XK PASSENGERS, DISTRICT: 
XALANGA) (7) AUTHORITY AS IN LAST 
MENTIONED PERMIT(S). 

OP.1318423. 
(2) MUNGAL JJ ID NO 7511145116082. 
POSTAL ADDRESS: 21 VAN ECK PLACE, 
MKHONDENI, PIETERMARITZBURG, 3201. 
(4) TRANSFER OF PERMIT, PERMIT NO. 
1252073/2 FROM SRIKISSAN C (15 X PAS- 
SENGERS, DISTRICT: PIETERMARITZ- 
BURG) (7) AUTHORITY AS IN LAST MEN- 
TIONED PERMIT(S). 

OP.1318649. 
(2) KWINI KP ID NO __ 6709250761087. 
POSTAL ADDRESS: 2799 35TH AVENUE, 
CLERMONT, CLENERA VILLE, 3602. 
(4) TRANSFER OF PERMIT, PERMIT NO. 
1286821/0 FROM HADEBE ¥M (15 X PAS- 
SENGERS. DISTRICT: DURBAN) (7) 
AUTHORITY AS IN LAST MENTIONED 
PERMIT(S). 

OP.1319697. 
(2) SITHOLE BH ID NO 6009105344084. 
POSTAL ADDRESS: P O BOX 40458, 
RICHARDS BAY, 3900. (4) TRANSFER OF 
PERMIT, PERMIT NO. 1259499/0 FROM 
MABILKA PB (15 X PASSENGERS, DIS- 
TRICT: PIETERMARITZBURG) (7) AUTHO- 
RITY AS IN LAST MENTIONED PERMIT(S). 

OP.1321931. 
@) VILANE AB ID NO 6704106087084. 
POSTAL ADDRESS: PO BOX 441, NORTH 
BEACH, 4000. (4) TRANSFER OF PERMIT, 
PERMIT NO. 1280137/0 FROM MCHUNU DA 
(15 X PASSENGERS, DISTRICT: DURBAN) 
(7) AUTHORITY AS IN LAST MENTICNED 
PERMIT(S}. 

OP.1323141. 
(2), CALUZA INVESTMENT CC ID NO 
9768081, (3) DISTRICT: DURBAN. POSTAL 
ADDRESS: P O BOX 8445, CUMBERWOOD, 
3235. (4) NEW APPLICATION. (5) 4 X 15 
PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF 
TOURISTS. (7) AUTHORITY: 
TOURISTS AND CHARTER SERVICES AND 
THEIR PERSONAL EFFECTS: 
ANNEXURE A: 
CONVEYANCE OF TOURISTS AND CHAR- 
TER SERVICE FROM NO. 267 BURGER 
STREET, PIETERMARITZBURG TO PRE 
ARRANGED PICK UP POINTS WITHIN THE 
PROVINCE OF KWAZULU-NATAL AND 
FROM SUCH POINT TO POINTS WITHIN 
KWAZULU-NATAL. 
ANNEXURE B: 
CONVEYANCE OF TOURISTS AND CHAR-
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TER SERVICE FROM NO. 160 PINE STREET, 
DURBAN TO PRE ARRANGED PICK UP 
POINTS WITHIN THE PROVINCE OF 
KWAZULU-NATAL AND FROM SUCH 
POINT TO POINTS WITHIN KWAZULU- 
NATAL. 

OP,1323830. 
(2} MBEJE FS ID NO 6403285570081. 
POSTAL ADDRESS: 2833 DROMOG ROAD, 
MAYVILLE, DURBAN, 4001. (4) TRANSFER 
OF PERMIT, PERMIT NO. 250216/1 FROM 
NGCOBO RN {15 X PASSENGERS, DIS- 
TRICT: NEW HANOVER) (7) AUTHORITY 
AS IN LAST MENTIONED PERMIT(S). 

OP.1324475, 
Q) MCHUNU NM ID NO 6305115266089. 
POSTAL ADDRESS: PO BOX 1032, NEW 
GERMANY, 3620. (4) TRANSFER OF PER- 
MIT, PERMIT NO. 1268694/0 FROM BHEN- 
GU DE (14 X PASSENGERS, DISTRICT: 
DURBAN) (7) AUTHORITY AS IN LAST 
MENTIONED PERMIT(S). 

OP.1324654. 
(2) DHLALISA SM [D NO 4908315186080. 
POSTAL ADDRESS: P.O. BOX 1541, EZA- 
KHENI, 3381. (4) TRANSFER OF PERMIT, 
PERMIT NO. 258744/4 FROM NXUMALO 
ME (14 X PASSENGERS, DISTRICT: KLIP 
RIVER) (7) AUTHORITY AS IN LAST MEN- 
TIONED PERMIT(S). 

OP.1325574, 
(2) SHABALALA ME ID NO 3709295227089, 
POSTAL ADDRESS: L 868 UMLAZI T/SHIP, 
P O UMLAZI, 4031. (4) TRANSFER OF PER- 
MIT, PERMIT NO. — 1274366/0 FROM 
MTHIYANE T (15 X PASSENGERS, DIS- 
TRICT: UMBUMBULU) (7) AUTHORITY AS 
IN LAST MENTIONED PERMIT(S). 

OP.1326347. 
(2) MAVUNDLA GN ID NO 4809080358088. 
POSTAL ADDRESS: PO BOX 1300, MAR- 
GATE, 4275. (4) TRANSFER OF PERMIT, 
PERMIT NO. 1286820/0 FROM MAVUNDLA 
VW (15 X PASSENGERS, DISTRICT: DUR- 
BAN) (7) AUTHORITY AS IN LAST MEN- 
TIONED PERMIT(S). 
OP.1326663. 
(Q) DUMA MP ID NO 5707135723083. 
POSTAL ADDRESS: P O BOX 200, HIGH- 
FLATS, 3306. (4) TRANSFER OF PERMIT, 
PERMIT NO. 12868180 FROM MFEKA KJ 
(15 X PASSENGERS, DISTRICT: DURBAN) 
(7) AUTHORITY AS IN LAST MENTIONED 
PERMIT(S). 
OP.1326675. 
(2) MATHULA SW ID NO 5101250537082. 
POSTAL ADDRESS: PQ BOX 78661, 
EMPANGENI, 3880. (4) TRANSFER OF PER- 
MIT, PERMIT NO. 1277285/0 FROM MATH- 
ULA SC (15 X PASSENGERS, DISTRICT: 
PIETERMARITZBURG) (7) AUTHORITY AS 
IN LAST MENTIONED PERMIT(S). 

OP.1326702. 
Q) NTAKA BB ID NO 7409125660080. 
POSTAL ADDRESS: HAZA LOCATION, P O 
BOX 8513, MERRIVALE, 3291. (4) TRANS- 
FER OF PERMIT, PERMIT NO. 1286851/0 
FROM ZONDI SF (15 X PASSENGERS, DIS- 
TRICT: DURBAN) (7) AUTHORITY AS IN 
LAST MENTIONED PERMIT(S), 

OP.1326734, 
(2) MAKHASI RM ID NO 7105065742082. 
POSTAL ADDRESS: P O BOX 10673, 
MARINE PARADE, 4056. (4) TRANSFER OF 
PERMIT, PERMIT NO. 1275484/2 FROM 
MPANZA M (15 X PASSENGERS, DISTRICT: 
DURBAN} (7) AUTHORITY AS IN LAST 
MENTIONED PERMIT(S). 

OP.1326742. 
(2) NKONYANE BN ID NO 6308215677080. 
POSTAL ADDRESS: P O BOX 4493, SUN- 
DUMBILI, 4491. (4) TRANSFER OF PERMIT, 
PERMIT NO. 1266027/0 FROM KHUMALO 
BL (15 X PASSENGERS, DISTRICT: DUR- 
BAN) (7) AUTHORITY AS IN LAST MEN- 
TIONED PERMIT(S). 
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OP.1326745. 
Q) LANGA BV ID NO 6707075565089. 
POSTAL ADDRESS: 5 HATTING ROAD, 
WESTGATE, PIETERMARITZBURG, 3201. 
(4) TRANSFER OF PERMIT, PERMIT NO. 
255225/2 FROM LANGA M (15 X PASSEN- 
GERS, DISTRICT: PIETERMARITZBURG), 
PERMIT NO. 256295/2 FROM LANGA M 
(15 X PASSENGERS, DISTRICT: PIETER- 
MARITZBURG), (7) AUTHORITY AS IN 
LAST MENTIONED PERMIT(S). 

OP.1326750. 
(2) LATHA MN ID NOG 5801055464081. 
POSTAL ADDRESS: P O BOX 10928, UMZ- 
INTO, 4200. (4) TRANSFER OF PERMIT, 
PERMIT NO. 1258448/0 FROM LATA NM 
(15 X PASSENGERS, DISTRICT: PIETER- 
MARITZBURG). (7) AUTHORITY AS IN 
LAST MENTIONED PERMIT(S). 

OP.1326776. 
(2) MAJOZI NC ID NO 5808250876084. 
POSTAL ADDRESS: M 120 UMLAZI T/SHIP, 
PO UMLAZI, 4031. (4) TRANSFER OF PER- 
MIT, PERMIT NO. 1271424/0 FROM MAJOZI 
AM (15 X PASSENGERS, DISTRICT: 
UMBUMBULU). (7) AUTHORITY AS IN 
LAST MENTIONED PERMIT(S). 

OP.1326783. 
(2)  MAGUDULELA MNM ID NO 
6005310714087. POSTAL ADDRESS: 51 
OUTER CIRCUIT ROAD, ISIPINGO BEACH, 
DURBAN, 4110, (4) TRANSFER OF PERMIT, 
PERMIT NO. 1277468(0 FROM MAGUD- 
ULELA S.E. (15 X PASSENGERS, DISTRICT: 
DURBAN), PERMIT NO. 1272852/0 FROM 
MAGUDULELA SE (15 X PASSENGERS, 
DISTRICT: DURBAN}. (7) AUTHORITY AS 
IN LAST MENTIONED PERMIT(S). 

OP.1326857. 
(2) RAMSARAN B ID NO 6312035106080. 
POSTAL ADDRESS: P O BOX 956, UMH- 
LANGA ROCKS, 4320. (4) TRANSFER OF 
PERMIT, PERMIT NO. 1261248/0 FROM 
KHAN MS (5 X PASSENGERS, DISTRICT: 
DURBAN), (7) AUTHORITY AS IN LAST 
MENTIONED PERMIT(S). 

OP.1326871. 
(2) MATHEBULA CM ID NO 7104215329080. 
POSTAL ADDRESS: 5 BLOUKOM STREET, 
ARBOR PARK, NEWCASTLE, = 2940. 
(4) TRANSFER OF PERMIT, PERMIT NO. 
1250331/3 FROM NGCOBO MJ (15 X PAS- 
SENGERS, DISTRICT: NEWCASTLE). 
(7) AUTHORITY AS IN LAST MENTIONED 
PERMIT(S). 

OP.1326964, 
(2} GOVENDER T ID NO 7511135086089. 
(3) DISTRICT: LOWER UMFOLOZI. POSTAL 
ADDRESS: PO BOX 2191, RICHARDS, 3900. 
(4) NEW APPLICATION. (5) | X 32 PASSEN- 
GERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER 
(7) AUTHORITY: 
LIFT CLUB MEMBERS AND THEIR PER- 
SONAL EFFECTS: 
AS PER ANNEXURE “A” ATTACHED. 

Intended route to transport Bell equipment staff 
on all four shifts. 

Starting point at Fernview complex, turn left into 
Asplenium grove, picking up at house No. 36 
and No. 51 thereafter proceeding turn left into 
Alpine walk at stop street. Turn right into via 
Davalia, mainstreet off Brackenham turn left into 
Button fern, right into Bramble terrace, picking 
up at house No. 24 thereafter proceeding to turn 
left into Bearsfoot, picking up at house No. 15 
and 27 then tura right into Bramble terrace, pick- 
ing up at house No. 24 thereafter turning right 
into Button fern, left into Boulderbend, picking 
up at house No. 2 thereafter proceeding to turn 
right into Black tree trail, left into Bristle beam, 
turning right into Boulder bend, turning right 
into Bugula road, picking up at houses No. 3 and 
9, thereafter proceeding to turn right into Brake 
fern, left into Beech fern, turning left into Button 
fern, turning left into via Davalia, left into via 
Fibrosa, turning right into Fishtail, picking up at 
house No, 54 thereafter proceeding ta turn nght 
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into Frondosa, turning left into Fishtail, left into 
Gibbum grove, picking up at house No, 74 then 
turning left into Grandicep, picking up at house 
No. 26 thereafter proceeding to tur right into 
Gibbum grove, turning left into Gold fern, pick- 
ing up at house No. 68 proceeding to turn left 
into Gibbum grove. Turning right into via 
Davalia, left into Dicksonia drive, turning left 
into Extensia angle, picking up at house No. 85 
then proceeding to turn left into Evecta Angle 
picking up at house No. 42. Turn ieft into 
Dicksonia drive, turn night into Ebony end, pick- 
ing up at house No. 18 then proceeding to 
Dicksonia drive, turning left. Turning into 
Drynaria dune, picking up at house No. 1, tum 
night into Duckweed Road, picking up at houses 
No. 6 and [5 turn right into Drynaria dune, turn 
right into Dwarf rush, turn left into Doodia alley, 
picking up at house No. 8, turn right into 
Drynaria dune, left into Dicksonia drive. Turn 
left into Calamus post, left into Currania corner, 
picking up at house No. 18. Turn left into 
Dicksonia drive, turn left at stop street into left 
into via Davalia, proceed to next stop street then 
turn left into Cinnamon crescent, picking up at 
house No. 16. Then turn left via Davalia now 
existing Brackenham. At the Brackenham inter- 
section, continue straight ahead into Alumin a 
alley, (ALTON) proceeding to work, tuming 
right into Carbonode cell (BELL EQUIPMENT). 
Reaching the destination. 

OP.1327011. 
(2) PILLAY S ID NO — 6504265196084, 
POSTAL ADDRESS: 17 ORIBI CIRCLE, 
MOBENI HEIGHTS, CHARTSWORTH, 4092. 
(4) FRANSFER OF PERMIT, PERMIT NO. 
1261105/0 FROM CHETTY A (15 X PASSEN- 
GERS, DISTRICT: PIETERMARITZBURG). 
(7) AUTHORITY AS IN LAST MENTIGNED 
PERMIT(S). 

OP.1327014. 
(2) MBUTHO A ID NO 6612055525089. 
POSTAL ADDRESS: P O BOX 50142, PORT 
SHEPSTONE, 4240. (4) TRANSFER GF PER- 
MIT, PERMIT NO. 1263985/0 FROM DRAAI 
Y (5X PASSENGERS, DISTRICT: DURBAN), 
PERMIT NO. 1263980/1 FROM DRAAI Y (4X 
PASSENGERS, DISTRICT: | DURBAN). 
(7) AUTHORITY AS IN LAST MENTIONED 
PERMIT(S). 
OP.1327106., 
(2) GUMEDE P ID NO 6103010329080. 
POSTAL ADDRESS: PO BOX — 7045, 
ESIKHAWINI, 3887. (4) TRANSFER OF PER- 
MIT, PERMIT NO. 128681t6/0 FROM CONCO 
P (14 X PASSENGERS, DISTRICT: LOWER 
UMFOLOZ]). (7) AUTHORITY AS IN LAST 
MENTIONED PERMIT(S). , 

OP.1327114, 
(2) GEYA NV ID NO 6608081216085. 
POSTAL ADDRESS: PO BOX 1032, NEW 
GERMANY, 3620. (4) TRANSFER OF PER- 
MIT, PERMIT NQO. = 1273538/0 FROM 
MNTAMBO FB (15 X PASSENGERS, DIS- 
TRICT: DURBAN). (7) AUTHORITY AS IN 
LAST MENTIONED PERMIT(S). 

OP.1327134, 
(2) MOHUNLAL RJ ID NO 7904035177084. 
POSTAL ADDRESS: | LANDGATE PLACE, 
SGUTHGATE, PHOENIX, 4068. (4) TRANS- 
FER OF PERMIT, PERMIT NO. 1261647/1 
FROM MOHUNLAL J (5 X PASSENGERS, 
DISTRICT: DUIRBAN). (7) AUTHORITY AS 
IN LAST MENTIONED PERMIT(S). 

OP.1327358. 
(2) ZULU S$ ID NO 6303100463084. 
POSTAL ADDRESS: P_O BOX 1032, NEW 
GERMANY, 3020. (4) TRANSFER OF PER- 
MIT, PERMIT NO. 1278321/0 FROM ZULU 
ML (15 X PASSENGERS, DISTRICT: DUR- 
BAN), PERMIT NO. 1286836/0 FROM ZULU 
ML (15 X PASSENGERS, DISTRICT: DUR- 
BAN). (7) AUTHORITY AS IN LAST MEN- 
TIONED PERMIT(S). 

OP.1327519., 
(2) SEFOLOKO TG ID NO 5705275836087. 
POSTAL ADDRESS: PO BOX = 1381, 
MATATIELE, 4730. (4) TRANSFER OF PER-
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MIT, PERMIT NO. 253825/1 FROM LA- 
GRANGE AM (15 X PASSENGERS, DIS- 
TRICT: MATATIELE}. (7) AUTHORITY AS 
IN LAST MENTIONED PERMIT(S). 

OP.1327536. 
(2) ZULU SJ ID NO 7006076006089. 
POSTAL ADDRESS: P O BOX 2119, VRY- 
HEID, 3100. (4) TRANSFER OF PERMIT, 
PERMIT NO. 252870/1 FROM ZULU CL (15 x 
PASSENGERS, DISTRICT: VRYHEID). 
(7) AUTHORITY AS IN LAST MENTIONED 
PERMIT(S). 

OP.1327609. 
(2) ISIBINDI GAME LODGES !D NO 
19955150823. (3) DISTRICT: ESHOWE. 
POSTAL ADDRESS: PO BOX = 1593, 
ESHOWE, 3815. (4) NEW APPLICATION 
(CHARTER SERY). (5) 2 X 7 PASSENGERS. 
(6) THE CONVEYANCE OF OTHER, 
(7) AUTHORITY: 
CONVEYANCE OF GWN GUESTS 
THEIR PERSONAL EFFECTS: 
CONVEYANCE OF THEIR OWN GUESTS 
FROM THE THREE LODGES: THONGA 
BEACH LODGE, KOST FOREST LODGE, ISI- 
BINDi ZULU LODGE TO THE AfRPORTS 
AND RETURN. 

OP.1327682. 
(2) NKOSI S ID NO = 4912175204082, 
PGSTAL ADDRESS: P O BOX 8&3, PAULPI- 
ETERSBURG, 3180. (4) TRANSFER OF PER- 
MIT, PERMIT NO.  250531/3 FROM 
DHLUDHLU MR (15 KX PASSENGERS, DIS- 
TRICT: PAULPIETERSBURG). (7) AUTHO- 
RITY AS IN LAST MENTIONED PERMIT(S). 

OP.1327685. 
(2) MABASO H ID NO 4610140339088. 
POSTAL ADDRESS: VUKASEKUSILE HIGH 
SCHOCL, PO BOX 1213, ESTCOURT, 3310. 
(4) TRANSFER OF PERMIT, PERMIT NO. 
1256030/2 FROM MABASO CE (15 X PAS- 
SENGERS, DISTRICT: PIETERMARITZ- 
BURG). (7) AUTHORITY AS IN LAST MEN- 
TIONED PERMIT(S). 

OP.1327703. 
(2) NXUMALO HA ID NO _ 5403230308083. 
POSTAL ADDRESS: PO BOX 4493, SUN- 
DUMBILI, 4491. (4) TRANSFER OP PERMIT, 
PERMIT NO. 1266452/1 FROM NXUMALO 
AE (15 X PASSENGERS, DISTRICT: DUR- 
BAN). (7) AUTHORITY AS IN LAST MEN- 
TIONED PERMIT(S). 

OP.1327717,. 
(2) MTSHALI SG ID NO 5601100685080. 
POSTAL ADDRESS: PRIVATE BAG X10034, 
LADYSMITH, 3370. (4) TRANSFER OF PER- 
MIT, PERMIT NO, 1250233/1 FROM MBAT- 
HA ZN (15 X PASSENGERS, DISTRICT: 
KLIP RIVER). (7) AUTHORITY AS IN LAST 
MENTIONED PERMIT(S). 

OP.1327988, 
(2) DONGG SL ID NO 5601075790089. 
POSTAL ADDRESS: 61 MARBLERAY 
DRIVE, NEWDAWN PARK, NEWLANDS 
EAST, 4037. (4) TRANSFER OF PERMIT, 
PERMIT NO. 252368/1 FROM NGCONGO BD 
(iS X PASSENGERS, DISTRICT: [XOPO). 
(7) AUTHORITY AS IN LAST MENTIONED 
PERMIT(S). 

OP.1328034, 
(2) NAIDOO S ID NO 6604185159087. 
POSTAL ADDRESS: 93A WOODLANDS 
AVENUE, HILLARY, DURBAN, 4094. 
(4) TRANSFER OF PERMIT, PERMIT NO. 
1286837/0 FROM NAICKER K (15 X PAS- 
SENGERS, DISTRICT: DURBAN). 
(7) AUTHORITY AS IN LAST MENTIONED 
PERMIT(S). 

OP.1328182. 
Q) ZULU SF ID NO 4702240545084. 
POSTAL ADDRESS: PO BOX 7297, ULUNDI, 
3838. (4) TRANSFER OF PERMIT, PERMIT 
NO, 258375/2 FROM ZULU BA (14 X PAS- 
SENGERS, DISTRICT: MAHLABATINI). 
(7) AUTHORITY AS IN LAST MENTIONED 
PERMIT(S). 
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OP.1328183. 
(2) ZULU SF ID NO = 4702240545084. 
POSTAL ADDRESS: PO BOX 7297, ULUNDI, 
3838. (4) TRANSFER OF PERMIT, PERMIT 
NO. 258374/3 FROM ZULU BA (135 X PAS- 
SENGERS, DISTRICT: MAHLABATINI). 
(7) AUTHORITY AS IN LAST MENTIONED 
PERMIT(S). 

OP.1328248. 
(2) MOHUNLAL RJ ID NO 7904035177084. 
POSTAL ADDRESS: | LANDGATE PLACE, 
SOUTHGATE, PHOENIX, 4068. (4) TRANS- 
FER OF PERMIT, PERMIT NO. 1261648/0 
FROM MOHUNLAL J (5 X PASSENGERS, 
DISTRICT: DURBAN), PERMIT NO. 1275812/0 
FROM MOHUNLAL J (5 X PASSENGERS, 
DISTRICT: DURBAN). (7) AUTHORITY AS IN 
LAST MENTIONED PERMIT(S). 

OP.1328250. 
( GASA BA ID NO = 3303170691086. 
POSTAL ADDRESS: V885, PO UMLAZI, 4031. 
(4) TRANSFER OF PERMIT, PERMIT NO. 
126901 1/0 FROM GASA MA (15 X PASSEN- 
GERS, DISTRICT: DURBAN), PERMIT NO. 
1286856/0 FROM GASA MA (15 X PASSEN- 
GERS, DISTRICT: DURBAN). (7) AUTHO- 
RITY AS IN LAST MENTIONED PERMIT(S). 

OP.1328336. 
(2) GWALA TP ID NO 6306155460087. 
POSTAL ADDRESS: PO BOX 8775, EGA- 
GASINI. 3972. (4) TRANSFER OF PERMIT, 
PERMIT NO. 1286805/0 FROM MTHEMBU 
NM (t5 X PASSENGERS, DISTRICT: DUR- 
BAN). (7) AUTHORITY AS IN LAST MEN- 
TIONED PERMIT(S). 

OP.1328335. 
(2) NAIDOO S ID NO 6706160581084. 
POSTAL ADDRESS: 212 ESSELEN CRES- 
CENT, LENHAM, PHOENIX, 4068. 
(4) TRANSFER OF PERMIT, PERMIT NO. 
1286803/0 FROM NAIDOO DR (12 X PASSEN- 
GERS, DISTRICT: DURBAN). (7) AUTHO- 
RITY AS IN LAST MENTIONED PERMIT(S). 

OP.1328353. 
(2) MAGUBANE OM ID NO 5911010763087. 
POSTAL ADDRESS: PO BOX 830, HLUH- 
LUWE, 3960. (4) TRANSFER OF PERMIT, 
PERMIT NO. 1286806/0 FROM MAGUBANE 
AZ (14 X PASSENGERS, DISTRICT: DUR- 
BAN}. (7) AUTHORITY AS IN LAST MEN- 
TIONED PERMIT(S). 

OP.1328568. 
(2) MNGUNE TB ID NO 7011080516081. 
POSTAL ADDRESS: 480 UMLAZI TOWN- 
SHIP, P QO UMLAZI, DURBAN, 4031. 
(4) TRANSFER OF PERMIT, PERMIT NO. 
1263921/0 FROM MNGUNE SP (15 X PAS- 
SENGERS, DISTRICT: PIETERMARITZ- 
BURG), PERMIT NO. 1286847/0 FROM 
MNGUNE SP (15 X PASSENGERS, DIS- 
TRICT: DURBAN). (7) AUTHORITY AS IN 
LAST MENTIONED PERMIT(S). 

OP.1328587. 
(2) SINQAWUNQAWU TRADING CC ID NO 
200516359723. POSTAL ADDRESS: 37 
BERCKSHIRE DRIVE, NEW GERMANY, 
3610. (4) TRANSFER OF PERMIT, PERMIT 
NO. 127635640 FROM HLONGWANE MM 
(13 X PASSENGERS, DISTRICT: DURBAN). 
(7) AUTHORITY AS IN LAST MENTIONED 
PERMIT(S). 

OP.1328601. 
@) SHOZI N ID NO = 3310125137083. 
POSTAL ADDRESS: P O BOX 7495, EMPAN- 
GENI RAIL, 3910. (4) TRANSFER OF PER- 
MIT, PERMIT NO. 1286811/0 FROM SHOZI 
SD (14 X PASSENGERS, DISTRICT: DUR- 
BAN). (7} AUTHORITY AS [N LAST MEN- 
TIONED PERMIT(S). 

OP.1328646. 
Q) NGOZO TL ID NO 4204190249080. 
POSTAL ADDRESS: P O BOX 4306, 
MADADENI, 2951. (4) TRANSFER OF PER- 
MIT, PERMIT NO, 258937/4 FROM NGOZO | 
(4 X PASSENGERS, DISTRICT: NEWCAS- 
TLE). (7) AUTHORITY AS IN LAST MEN- 
TIGNED PERMITXS). - 

OP.1328787. 
2) NTULT EN ID NO 6005300663088. 
POSTAL ADDRESS: PO BOX 2933, 
NOUTHU, 3135. (4) TRANSFER OF PERMIT, 
PERMIT NO. 254601/1 FROM NTULI CB 
(15 X PASSENGERS, DISTRICT:NQUTU). 
{7} AUTHORITY AS IN LAST MENTIONED 
PERMIT(S). 
OP.1328791,. 
(2) MBATHA AM ID NO 6902113576085. 
POSTAL ADDRESS: PO BOX 1032, NEW 
GERMANY, 3620. (4) TRANSFER OF PER- 
MIT, PERMIT NO. 1264619/0 FROM BEKWA 
MS (15 X PASSENGERS, DISTRICT: DUR- 
BAN). (7) AUTHORITY AS IN LAST MEN- 
TIONED PERMIT(S). 

OP.1328834. 
(2) GASA D ID NO — 7601225367083. 
POSTAL ADDRESS: V 885, PO UMLAZI, 4031. 
(4) TRANSFER OF PERMIT, PERMIT NO. 
1286773/0 FROM GASA MA (15 X PASSEN- 
GERS, DISTRICT: DURBAN). (7) AUTHO- 
RITY AS IN LAST MENTIONED PERMIT(S). 

OP.1328851, 
(2) MGAGULE WJ ID NO 5108075403085, 
POSTAL ADDRESS: 21 GLENRIDGE ROAD, 
WESTVILLE, 4000. (4) TRANSFER OF PER- 
MIT, PERMIT NO. 1259698/2 FROM NXU- 
MALO SM (12 X PASSENGERS, DISTRICT: 
PIETERMARITZBURG). (7) AUTHORITY AS 
IN LAST MENTIONED PERMIT(S). 

OP.1328864. 
(2) MOODLEY N ID NO 5610050196089. 
POSTAL ADDRESS: 42 DUNLEN PLACE, 
NORTHCROFT, PHOENIX, 4025. (4) TRANS- 
FER OF PERMIT, PERMIT NO. 1260912/0 
FROM CHETTY A (13 X PASSENGERS, DIS- 
TRICT: PIETERMARITZBURG), (7) AUTHO- 
RITY AS IN LAST MENTIONED PERMIT(S). 

OP.1328865. 
(2) SHAAN M ID NO 7604215129083. 
POSTAL ADDRESS: ROAD 706 HOUSE 302, 
MONTFORD, CHATSWORTH, 4092. 
(4) TRANSFER OF PERMIT, PERMIT NO. 
1261056/] FROM PARMANAND SV (15 X 
PASSENGERS, DISTRICT: PIETERMARITZ- 
BURG). (7) AUTHORITY AS IN LAST MEN- 
TIONED PERMIT(S). 

OP.1328951. 
(2) NTOMBELA CS iD NO 7209025658089. 
POSTAL ADDRESS: PO BOX 3503, PIETER- 
MARITZBURG, 3200. (4) TRANSFER OF 
PERMIT, PERMIT NO. 25355340 FROM 
MLABA TS (4 X PASSENGERS, DISTRICT: 
PIETERMARITZBURG). (7) AUTHORITY AS 
IN LAST MENTIONED PERMIT(S). 

OP.1329060. 
(2) SAMPSON DS ID NO 8004155091089. 
POSTAL ADDRESS: 21 MULBERRY ROAD, 
WOODLANDS, PIETERMARITZBURG, 3201. 
(4) TRANSFER OF PERMIT, PERMIT NO. 
25340 1/2 FROM BUNTTING DG (15 X PAS- 
SENGERS, DISTRICT: PIETERMARITZ- 
BURG). (7) AUTHORITY AS IN LAST MEN- 
TIONED PERMIT(S). 

OP.1329067. 
(2) CELE HA ID NO 6110315478082. 
POSTAL ADDRESS: P O BOX 81096, 
EMPANGENI, 3880. (4) TRANSFER OF PER- 
MIT, PERMIT NO. 1275027/0 FROM DLAMI- 
NE XS (15 X PASSENGERS, DISTRICT: DUR- 
BAN). (7) AUTHORITY AS IN LAST MEN- 
TIONED PERMIT(S). 

OP.1329442. 
(2) QOQANI INVESTMENTS & SERVICES ID 
NO 200607437223. POSTAL ADDRESS: PO 
BOX 416, CATO RIDGE, 3680. (4) TRANSFER 
OF PERMIT, PERMIT NO. 1254578/] FROM 
MYEZA BK (13 X PASSENGERS, DISTRICT: 
PIETERMARITZBURG). (7) AUTHORITY AS 
IN LAST MENTIONED PERMIT(S). 

OP.1329544, 
(2) MAPHANGA W ID NO 5405195247081. 
POSTAL ADDRESS: PO BOX 414635, EDEN- 
DALE, PIETERMARITZBURG, 3217. 
(4) TRANSFER OF PERMIT. PERMIT NO. 
253334/8 FROM MAPHANGA PS (15 X PAS-
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SENGERS, DISTRICT: PIETERMARITZ- 
BURG). (7) AUTHORITY AS IN LAST MEN- 
TIONED PERMIT(S). 

OP.1329866. 
(2) ALTON COACH AFRICA CC ID NO 
993829323. (3) DISTRICT: | DURBAN. 
POSTAL ADDRESS: P O BOX 1979, 
RICHARDSBAY, 3900. (4) ADDITIONAL 
VEHICLE. (5) 8 X 90 PASSENGERS. (6) THE 
CONVEYANCE GF PERSONS ON A PAR- 
TICULAR BUS ROUTE. (7) AUTHORITY: 
AS PER ANNEXURE “A” ATTACHED 
NB: PLEASE NOTE THAT THIS PERMIT IS 
ISSUED FOR A VALIDITY PERIOD OF SIX 
MONTHS DUE TO CONTRACTUAL OBLIG- 
ATIONS WITH THE DEPARTMENT PEND- 
ING THE BOARDS DECISION ON ADDI- 
TIONAL VEHICLE APPLICATIONS. 

OP.1330478. 
(2) BUTHELEZI T ID NO 5711275805080. 
POSTAL ADDRESS: BE 418 UMLAZI TOWN- 
SHIP, P 0 UMLAZI, 4031. (4) TRANSFER OF 
PERMIT, PERMIT NO. 1286750/0 FROM 
MBATHA SE (14 X PASSENGERS, DISTRICT: 
DURBAN). (7) AUTHORITY AS IN LAST 
MENTIONED PERMIT(S). 
OP.1330486. 
(2) SHABALALA TP ID NO 5009180784080. 
POSTAL ADDRESS: PO BOX 50407, 
OSIZWENI, 2952. (4) TRANSFER OF PERMIT, 
PERMIT NO, 234339/0 FROM SHABALALA 
MF (15 X PASSENGERS, DISTRICT: NEW- 
CASTLE). (7) AUTHORITY AS IN LAST MEN- 
TIONED PERMIT(S). 

OP.1330517. 
(2) NHLAPHO NA ID NO 4407270439089. 
POSTAL ADDRESS: PO BOX 3, EZAKHENI, 
3381. (4) TRANSFER OF PERMIT, PERMIT 
NO, 255399/5 FROM LEKOKOTLA MJ (15 X 
PASSENGERS, DISTRICT: LIONS RIVER). 
(7) AUTHORITY AS IN LAST MENTIONED 
PERMIT(S). 

OP.1330528. 
(2) CHINAPOYAAR M ID NO 7807195131082. 
POSTAL ADDRESS: 68 WYVALE PLACE, 
RYDALVALE, PHOENIX, 4068. (4) TRANS- 
FER OF PERMIT, PERMIT NO. 1285201/0 
FROM NAIDOO RWA (5 X PASSENGERS, 
DISTRICT: DURBAN). (7) AUTHORITY AS IN 
LAST MENTIONED PERMIT(S). 

OP.1330557. 
@) NAICKER [ ID NO 6707315067086. 
POSTAL ADDRESS: 7 SAUNDERS AVENUE, 
ISIPHINGO HILLS, P O ISIPHINGO, 4133. 
(4) TRANSFER OF PERMIT, PERMIT NO. 
1274586/0 FROM NAIDOO D (15 X PASSEN- 
GERS, DISTRICT: DURBAN). (7) AUTHO- 
RITY AS IN LAST MENTIONED PERMIT(S). 

OP.1330823. 
(2) MAKHUBU TM ID NO 3703060174089. 
POSTAL ADDRESS: P O BOX 50167, 
OSIZWENI, 2952. (4) TRANSFER OF PERMIT, 
PERMIT NO. 250983/1 FROM MAKHUBU § 
(15 X PASSENGERS, DISTRICT: DANN- 
HAUSER). (7) AUTHORITY AS IN LAST 
MENTIONED PERMIT(S). 

OP.1330853. 
(2) MACGILLIVRAY I ID NO 5201265035088. 
(3) DISTRICT: PINETOWN. POSTAL AD- 
DRESS: 24 BEAREMOUNT PARK, 4 RYAN 
ROAD, 3610. (4) NEW APPLICATION, (3) 1X 
5 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF 
TOURISTS. (7) AUTHORITY: 
TOURISTS AND THEIR PERSONAL 
EFFECTS: 
FROM 24 BEAREMOUNT PARK, 4 RYAN 
ROAD, PINETOWN TO PRE ARRANGED 
PICK UP POINTS WITHIN THE PROVINCE 
OF KWAZULU-NATAL AND FROM SUCH 
POINTS TO POINTS WITHIN THE REPUB- 
LIC OF SOUTH AFRICA AND RETURN, 

OP.1330856. 
{2) NTULI SV ID NO 5404225364081. POSTAL 
ADDRESS: MBAZWANA TAXI ASSOCIA- 
TION, P.O. BOX 207, MBAZWANA, 3974. 
(4) TRANSFER OF PERMIT, PERMIT NO. 
1286824/0 FROM SIGWEBELA ZA (15 X PAS- 
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SENGERS, DISTRICT: DURBAN). (7) AUTHO- 
RITY AS IN LAST MENTIONED PERMIT(S). 

OP.1330863. 
(2) KHALULU MARKETING CC ID NO 
200102367723. (3) DISTRICT: PIETERMAR- 
ITZBURG. POSTAL ADDRESS: 21 OLD SYL- 
VAN ROAD, CLARENDON, PIETERMAR- 
ITZBURG, 3201. (4) NEW APPLICATION. 
(5) | X 16 PASSENGERS. (6) THE CON- 
VEYANCE OF TOURISTS, (7) AUTHORITY: 
TOURISTS AND THEIR) PERSONAL 
EFFECTS: 
FROM 21 OLD SLYVAN ROAD CLAREN- 
DON, PIETERMARITZBURG TO PRE 
ARRANGED PICK UP POINTS WITHIN THE 
PROVINCE GF KWAZULU-NATAL AND 
FROM SUCH POINT TO POINTS WITHIN 
THE KWAZULU-NATAL. 

OP.1330864. 
(2) NKOSI TE ID NO 470828061 1082. (3) DIS- 
TRICT: DURBAN. POSTAL ADDRESS: P912 
UMLAZI! T/SHIP, PO UMLAZI, 4031 C/O 
KWAMNYANDU TAXI OWNERS ASSOCIA- 
TIGN Q797 UMLAZI TOWNSHIP, P OG 
UMLAZI, 4031. (4) NEW APPLICATION 
(LATE RENEWAL). () 1 X 15 PASSEN- 
GERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI 
PASSENGERS. (7) AUTHORITY: 
AS PER ANNEXURE “A” ATTACHED - 
KWAMNYANDU TAXI OWNERS ASSOCIA- 
TION. > 

KWAMNYANDU TAXI OWNERS 
ASSOCTATION 

1, FROM Z RANK, JOIN SPINAL ROAD, 
TURN RIGHT INTO SIMELNANE ROAD, 
TURN RIGHT INTO DINIZULU GROVE, 
TURN RIGHT INTO BHUBESI PLACE AA, 
TURN RIGHT INTO NGWENYA GROYE, 
TURN RIGHT INTO BOYI SIMELANE 
AVENUE, LEFT INTO MUGABE ROAD, 
LEFT INTO SOUTH SPINAL ROAD AND 
PROCEED AS PER ROUTE 5. 

2. FROM #4 RANK, JOIN SPINAL ROAD, 
TURN RIGHT INTG CHICAGO CRESCENT 
AA AND RETURN RIGHT INTO SOUTH 
SPINAL ROAD TO CC SECTION, SOUTH 
SPINAL ROAD, TURN INTO BHAMBATHA 
STREET, TURN INTO SHAKA CIRCLE (BB). 
TURN RIGHT INTO BHAMBATHA STREET, 
TURN LEFT INTO JEQE LN, TURN RIGHT 
INTO MAFUKUZELA STREET, TURN LEFT 
INTO MSQHOBOZA CRESCENT, TURN 
LEFT INTO MNYANDU ROAD, TURN 
RIGHT INTO NANDI ROAD, LEFT INTO 
MAFUKUZELA STREET, RIGHT INTO JEQE- 
LN, LEFT INTO SOUTH SPINAL ROAD AND 
PROCEED AS PER ROUTE 5. 

3. FROM Z RANK JOIN ROAD 2403 TO 
PHASE 4.5.6.7.8, LEFT INTO ROAD 2456 
INTO ROAD 2474 AND RETURN ALONG 
ROAD 2456, RIGHT INTO ROAD 2403, 
RIGHT INTO 107159, RIGHT INTO SOUTH 
SPINAL ROAD, TURN INTO (MR6&O). 
UMBUMBULU ROAD TO Y SECTION PHI- 
LANI AREA AND RETURN, TURN LEFT 
INTO MR60, RIGHT INTO ROAD 2103 U 
SECTION, TURN LEFT INTO ROAD 2108, 
RIGHT INTO MAYIBUYE DRIVE, TURN 
LEFT INFO GUM TREE CRESCENT, JOIN 
MAYIBUYE DRIVE AND PROCEED AS PER 
ROUTE 5. 

4. FROM Z RANK JOIN MEHTWANE 
STREET, LEFT INTO MAYIBUYE DRIVE, 
TURN RIGHT INTO ROAD 1603, TURN 
RIGHT INTO UMDLEBE ROAD, RIGHT 
INTO BANANA ROAD, LEFT — JOIN 
UMDLEBE ROAD, RIGHT INTO ROAD 1603 
INTO ROAD 1703, 1702, UNIT 17, TURN 
RIGHT, JGIN MANGOSUTHU HIGHWAY 
AND PROCEED AS PER ROUTE 5. 

5.1 FROM 2 RANK, JOIN SOUTH SPINAL 
ROAD, LEFT INTC ROAD 2631 INTO KING 
SENZANGAKHONA CLOSE AND RETURN 
RIGHT INTO SOUTH SPINAL ROAD, TURN 
RIGHT INTO ROAD 2403, INTO MAYIBUYE 
STREET, TURN LEFF INTO PHAMBILI 
ROAD, P SECTION, TURN RIGHT INTO 
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MAYIBUYE DRIVE, TURN LEFT INTO 
ROAD 421 AND JOIN MANGOSUTHU 
HIGHWAY, V ROBOT, PASS EZAIMBUZINI, 
PASS MSHIYENI HOSPITAL, — PASS 
REUNION, JOIN M30, JOIN M4 FREEWAY 
TO DURBAN INTO WEST STREET TO 
POINT RGAD, TURN LEFT INTO FIELD 
STREET, TURN LEFT INTO PINE STREET. 
ALONG KINGSGATE TO MARKET, TO 
RANK 101/50 AND RETURN ALONG THE 
SAME ROUTE IN REVERSE. 

5.2. FROM 2 RANK JOIN MKHIWANE 
STREET, LEFT INTO MAYIBUYE DRIVE, 
TURN RIGHT INTO ROAD 1603, INTO 
EPHRAIM MDALA INTO MAPHUMULO 
ROAD, RIGHT INTO MANGOSUTHU H!IGH- 
WAY TO SOUTH COAST ROAD PASS 
WEMA, MOBENI, CLAIRWOOD, LEFT INTO 
EDWIN SWALES VC DRIVE RIGHT INTO 
SARNIA ROAD, INTO UMBILO ROAD, 
RIGHT INTO BEREA ROAD, LEFT INTO 
WARWICK AVENUE, RIGHT INTO ALICE 
STREET, RIGHT INTO MARKET ROAD 
AND PROCEED TO MARKET RANK 101/50, 
AND RETURN. 

5.3. FROM MANGOSUTHU HIGHWAY, 
RIGHT INTO ROAD NO. 12 AND PROCEED 
TURNING LEFT INTO EZIMBUZINI TAXI 
RANK OR PROCEED JOINING OLD SOUTH 
COAST ROAD, RIGHT INTO SOUTH COAST 
ROAD, PROCEED TO JOIN M4 INKOSI 
ALBERT LUTHULI FREEWAY AND PRO- 
CEED TO RANK /01/50. 

5.4. FROM MANGOSUTHU HIGHWAY 
TURN LEFT INTO OFF RAMP TO 
MSHIYEN] HOSPITAL AND TURNING 
LEFT INTO AN ON RAMP TO MANGO- 
SUTHU HIGHWAY INTO SOUTH COAST 
ROAD AND PROCEED TO THE M4 (INKOSI 
ALBERT LUTHULL FREEWAY). LEFT INTO 
MOORE ROAD OFF RAMP INTO WARWICK 
AVENUE. RIGHT INTO ALICE STRET, 
RIGHT INTO MARKET ROAD AND PRO- 
CEED TO RANK 101/50 ON MARKET 
ROAD. 

OR 

5.5. FROM M4 RIGHT INTO WEST STREET 
INTO POINT ROAD, RIGHT INTO BAY TER- 
RACE, RIGHT INTO STANGER STREET, 
LEFT INTO ORDNANCE ROAD, INTO 
LEOPARD STREET, INTO WARWICK 
AVENUE, RIGHT INTO ALICE STREET, 
RIGHT INTO MARKET ROAD AND PRO- 
CEED TO RANK 101/50 ON MARKET ROAD 
AND RETURN SUBSTANTIALLY ALONG 
THE SAME ROUTE IN REVERSE. 

5,6, FROM M4 LEFT INTO MOORE ROAD 
OFF RAMP INTO WARWICK AVENUE, 
RIGHT INTO ALICE STREET, RIGHT INTO 
GREY STREET, RIGHT INFO QUEEN 
STREET AND PROCEED TO RANK ON 
QUEEN OUTSIDE THE CATHEDRAL, RANK 
101. AND RETURN SUBSTANTIALLY 
ALONG THE SAME ROUTE IN REVERSE. 

OP.1330939. 
(2) MBAMBO BC ID NO 6309305603085. 
(3) DISTRICT: PIETERMARITZBURG. 
POSTAL ADDRESS: 156 OTTOS BLUFF 
ROAD, WOODLANDS, PIETERMAR- 
ITZBURG, 3201. (4) NEW APPLICATION. 
(5) 2 X § PASSENGERS. (6) THE CON- 
VEY ANCE TAXI PASSENGERS. (7) AUTHO- 
RITY: 
ANNEXURE “A”: 
(A) FROM ERF 11, BEING 156 OTTOS 
BLUFF, WOODLANDS TO POINTS WITHIN 
A RADIUS OF 450 (FIFTY) KILOMETRES 
THEREFROM AND RETURN, 
CHARTER SERVICES WITHIN THE 
PROVINCE OF KWAZULU-NATAL ONLY. 

OP.1330984. 
(2) DISTINCTIVE CHOICE 1262 ID NO 
200602569723. (3) DISTRICT: DURBAN. 
POSTAL ADDRESS: P.O. BOX 2304, DUR- 
BAN, 4000. (4) NEW APPLICATION. (5) 1 X 
25 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE 
OF TOURISTS. (7) AUTHORITY:
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CONVEYANCE OF TOURISTS TO THEIR 
PERSONAL EFFECTS: 
FROM K645 UMLAZI, DURBAN TO PRE 
ARRANGED PICK UP POINTS WITHIN THE 
PROVINCE OF KWAZULU-NATAL AND 
FROM SUCH POINT TO POINTS WITHIN 
KWAZULU-NATAL. 

OP.1330998, 
(2) ZULU SJ) ID NO = 7006076006089. 
POSTAL ADDRESS: P O BOX 2119. VRY- 
HEID, 3100. (4) TRANSFER OF PERMIT, 
PERMIT NO. 1250164/f FROM ZULU TP 
(14 X PASSENGERS, DISTRICT: VRYHEID). 
(7) AUTHORITY AS IN LAST MENTIONED 
PERMIT(S). 

H1—November 2, 2006. 

KENNISGEWING ... VAN 2006 

(REGULASIE 21(10) VAN 
DIE ONTWIKKELINGSFASILITERING 

REGULASIES) 

Ek, Daniel Gerhardus Saayman van CityScope 
Town Planners, namens die grondeienaars van 
die ciendomme onder genoem, het ‘n aansoek 
ingedien ingevolge die  Ontwikkelings- 
fasiliteringswet, 1995, vir 'n grondontwikkel- 
ingsgebied op die plaas Arrarat 368, die plaas 
Altemooi 381, die plaas Hoogkyk 397, die plaas 
Waterfall 374, die plaas Waterfall 417, die plaas 
Holbak 410, Gedeelte | van die plaas Klipplaat 
373, die plaas Libanon 289, Restant van 
Gedeelte 7? en Gedeelte 5 (deel van Gedeelte 2) 
van die plaas Rensburg 282, die plaas Lusthof 
309 en Gedeeltes 1 en 2 van die plaas 
Mooiplaats 252, almal in die Registrasieafdeling 
HT, KwaZulu-Natal. 

Die ontwikkeling sal bestaan uit ’n plaasland- 
goed in ses ontwikkelingsfases wat bestaan uit: 

* 427 voltitel erwe vir residensiéle doeleindes; 
* 14 voltitel erwe vir bestaande Zulu nederset- 

tings 
* hotel en gesondheidsspa; 
* 3 klubhuise wat binneshuis en buitemuurakti- 

witeite huisves: 
* ‘n plaaswerf met administratiewe kantore, 

verwerking van plaasprodukte, verkope van 
plaasprodukte 'n “stalteater”, opvoedkundige 
fasiliteite; 

« ‘'n dorpsplein wat verskeie toeristebesighede 
bevat, restaurante, ens; 

+ 3 voltitel erwe vir werknemersbehuising; 
+ ‘nskool (bestaande); 
* Yulu  kultuurdorpie, handewerksentrum, 

restaurant, tradisionele akkomoedasiefasiliteite 
en wildreservaat. 

Die relevante planne, dokumente en inligting is 
beskikbaar ter insae by die kantoor van die 
Aangewese Amptenaar Umiasipala (Utrecht) 
Munisipaliteit (Mor Innes Dekker) h/v Plein en 
Keeromstraat Utrecht en die kantore van die app- 
likant vir ’n tydperk van 21 dae vanaf 26 
Oktober 2006. 

Die aansoek sal corweeg word by °n tribunaal 
vethoor wat gehou word by die lokaal van die 
Utrecht Buiteklub, Voorstraat, Utrecht op 26 
Januarie 2007 om 10:00 en die vooraf vergader- 
ing sal gehou word in dieselfde fokaal op 17 
November 2006 om 10:00. Aanwysings na die 
vergadering sal op aanvraag voorsien word. 

Enige persoon wat ‘n belang het in die aansoek 
moet asseblief kenanis neem: 

lL, U mag binne 'n periode van 21 dae van die 
datum van die eerste publikasie van hierdie 
kennisgewing, enige besware of vertoé 
skriftehk aan die Aangewese Amptenaar 
voorlé; of 

2. Indien u kommentaar op ’n beswaar neerkom 
met betrekking tot enige aspek van die 
voorgestelde ontwikkeling, moet u persoon- 
lik voor die tribunal verskyn of verteenwo- 
ordig word by beide vergaderings op die 
datums hierbo genoem. 

Enige geskrewe besware of vertoé moet by die 
Aangewese Amptenaar te Umasipala (Utrecht) 
Munisipaliteit (Mnr Innes Dekker) h/v Plein en 
Keeromstraat Utrecht ingedien word. U kan ook 
die Aangewese Amptenaar per telefoon kontak 

  

by 034-331-3041 of faks 034-331-3867 indien u 
enige verdere navrae het. 

Datum van eerste publikasie: 26 Oktober 2006 
KZN Tribunaalverwysing: 2006/1198 

CITYSCOPE TOWN PLANNERS, 
Tel: 012-481-3987; Faks: 012-481-3913 

H3—Oktober 26, November 2, 2006. 

ISIMEMEZELO ..,../2006 

{REGULATION 21(10) OF THE 
DEVELOPMENT FACILITATION 

REGULATIONS) 
Mina, Daniel Gerhardus Saayman we CityScope 
Town Planners egameni labanini mhlaba yeza- 
khiwo abashiwo ngezansi, sengifake isicelo 
ngokwemigomo yomthetho i Development Faci- 
litation Act sokusungulwa kwendawo yoku- 
thuthukiswa komhlaba epulazini Arrarat 368, 
ipulazi Altemooi 381, ipulazi Hoogkyk 397, ipu- 
lazi Waterfall 374, ipulazi Waterfall 417, ipulazi 
Holbak 410, Ingxenye | yepulazi KJipplaat 373, 
ipulazi Libanon 289, Okusele kweNgxenye 2 
neNgxenye 5 (ingxenye yeNgxenye 2) kwepe- 
lazi Rensburg 282, ipulazi Lusthof 309 
neZingxenye | no 2 zepulazi Mootplaats 252, 
wonke aku Registration District HT, Kwazulu- 
Natali. 

Ukuthuthukiswa kuzobandakanya indawo eyipu- 
lazi ngamazinga ayisitupa okuthuthukiswa aban- 
dakanya: - 

* 4937 iziza zendawo yokuhlala; 
* 14 iziza zendawo yokuhlala (sesikhona); 
* Thhotela nomthombo wempilo; 
¢ 3 izindlu zamakilabhu (clubhouses) ezinezin- 

dawo zokungcebeleka zangaphakathi nan- 
gaphandle; 

* Igceke lepulazi elinamahhovisi okuphatha, 
ukulungiswa komkhiqizo wepulazi, ukuday- 
iswa komkhigizo wepulazi, izindlu zokugci- 
na impahla, izindawo zemfundo, 

« Idolobhana  elinamabhizinisi amaningana 
ezokuvakasha, izindawo zokudlela, njll; 

* 3iziza Izindlu zezisebenzi, 
* Tsikole (sesikhona); 
¢ [dolobhana lamasiko esiZulu, isikhungo 

sobuciko bezandla, indawo yokudleta, izinda- 
wo zokuhlala zomdabu nesiqiwu sezinya- 
mazane, 

Amapulani, imibhalo nemininingwane okuqon- 
dene nalolu daba kuyatholakala ukuba kuhlolwe 
ehhovisi leSikhulu Esiqokiwe (Designated 
Officer) Umasipala (Utrecht) Municipality 
(Mau Innes Dekker), C/o Plein and Keerom St, 
Utrecht kanye nasemahhovisi oMfaki Sicelo 
Sokuthuthukiswa Komhlaba kuze kuphele izin- 
suku ezingu 21 kusukela mhlaka 26 kuOkthoba 
2006. 

Isicelo sizocutshungulwa esigcawini esizobanjel- 
wa ehholo lenhlangano yabalimi Utrecht 
Country Club, Utrecht, mhlaka 26 kuJanuwali 
2007 ngo 10:00, kanti ingqungquthela yan- 
gaphambi kwesigcawu izobanjelwa endaweni 
efanayo mhlaka 17 kuNovemba 2006 ngo 10:00. 
Iputani yendawo yengqungquthela izotholakala 
uma icelwa. 

Noma wubani othintekayo ngandlelathile yilesi 
sicelo uyacelwa ukuba aqaphele lokhu: 

1. Kufanele zithi zingakapheli izinsuku ezingu 
21 kusukela osukwini lokushicilelwa kwalesi 
saziso unikeze isikhulu esiqokiwe okubhali- 
we okuphikisayo noma ckuphawulayo;, noma 

2. Uma imibono yakho ikhombisa ukuphikisana 
nanoma iyiphi ingxenye yesicelo sokuthu- 
thukiswa kombhlaba, wena kufanele uvele 
siqu noma isithunywa sakho ngaphambi 
kweSigcawu ngezinsuku ezishiwo ngenhla. 

Noma yikuphi okubhaliwe okuphawulayo noma 
okuphikisayo kufanele kulethwe kwisitkhulu 
esigokiwe kuMasipala (Utrecht) Municipality 
(Mnu Innes Dekker}, C/o Plein and Keerom St, 
Utrecht, futhi ungaxhumana nesikhulu esiqokiwe 
uma unemibuzo ethile ngoCingo oluthi 034-331- 
3041 ne-Fax ethi 034-331-3867. 

Usuku tokugala lokushielela: 
2006 
KZN ifayela inamba: 2006/1198 

  

26 kuOkthoba 

CITYSCOPE TOWN PLANNERS 
Ucingo: 012-481-3987; Fax: 012-481-3933 

H3—kuMfumfnu 26, kuLwezi 2, 2006. 

NOTICE... OF 2006 
(REGULATION 21(10) OF THE 
DEVELOPMENT FACILITATION 

REGULATIONS) 

1, Daniel Gerhardus Saayman of CityScope 
Town Planners, on behalf of the land owners of 
the properties mentioned below, has lodged an 
application in terms of the Development 
Facilitation Act, 1995, for the establishment of a 
land development area on the farm Arrarat 368, 
the farm Altemooi 381, the farm Hoogkyk 397, 
the farm Waterfall 374, the farm Waterfall 417, 
the farm Holbak 410, Portion | of the farm 
Klipplaat 373, the farm Libanon 289, Remainder 
of Portion 2 and Portion 5 (portion of Portion 2} 
of the farm Rensburg 282, the farm Lusthof 309 
and Portions | and 2 of the farm Moviplaats 232, 
all in Registration District HT, Kwazulu-Natal. 

The development wil] consist of a farming estate 
in six development phases comprising of: 

+ 427 freehold stands for residential purposes; 
+ 14 freehold stands for existing Zulu villages 
* Hotel and health spa; 
* 3 clubhouses containing indoor and outdoor 

recreation facilities; 
* A Farm Yard with administration offices, 

processing of farming produce, sales of farm 
produce, a barn theatre, educational facilities; 

* A Village Square containing various tourist 
businesses, restaurants, etc; 

* 3 freehold stands for staff housing; 
* Aschool (existing): 
* Zulu cultural village, handcraft centre, restau- 

rant, traditional accommodation facilities and 
game reserve. 

The relevant plans, documents and information 
are available for inspection at the office of the 
Designated Officer Umasipala (Utrecht) 
Municipality (Mr Innes Dekker), C/o Plein and 
Keerom St, Utrecht and the offices of the Land 
Development Applicant for a period of 21 days 
from 26 October 2006. 

The application will be considered at a Tribunal 
hearing to be held at the Utrecht Country Club, 
Voor Street, Utrecht on 26 January 2007 at 10:00 
and the pre-hearing conference will be held at 
the same venue on 17 November 2006 at 10:00, 
A locality plan of the conference venue will be 
made available upon request. 

Any person having an interest in the application 
should please note: 

1, You may, within a period of 21 days from the 
date of the first publication of this notice, 
provide the designated officer with your writ- 
ten objections or representations; or 

2. If your comments constitute an objection to 
any aspect of the land development applica- 
tion, you must appear in person or through a 
representative before the Tribunal on the 
dates mentioned above. 

Any written objection or representation must be 
delivered to the designated officer at Umasipala 
(Utrecht) Municipality (Mr Innes Dekker}, C/o 
Plein and Keerom St, Utrecht, and you may con- 
tact the designated officer if you have any 
queries on Telephone No. 034-331-3041 and Fax 
No 034-331-3867. 

Date of first publication: 26 October 2006 
KZN Tribunal Reference: 2006/1198 

CITYSCOPE TOWN PLANNERS, 
Tel: 012-481-3987; Fax: 012-481-3913 

H3—October 26, November 2, 2006. 

  

  

Aanhangsel D 

fRegulasie 21(10) van die Regulasies op 
Grondfasilitering ingevolge die Wet op 

Ontwikkelingsfasilitering, [995] 

NDEBELE KIRBY PLANNERS ce. 
(For and on behalf of Copper Moon Trading 
93 (Pty) Ltd), 
P O Box 1326, Wandsbeck, 3631 

Het ‘n aansoek ingedien ingevolge die Wet op



2 November 2006 

Ontwikkelingsfasilitering, 1995, vir die stigting 
van "n srondontwikkelingsgebied te: 

Gedeeilte 7 van 7955 Empangeni 

Die ontwikkeling sal bestaan wit die volgende: 

* 189 residensieele Erf 
* 1 beperkte kommersieel Erf 
* 5 Administrasie Fasiliteit Erf 
* | Openbare Ruimte 
* Paaie 

Die betrokke plan(ne), dokumeat(e) en inligting 
is beskikbaar vir inspeksie te: 
Kantoor D334, Stadstraat Sentrum, uMhblathuze 
Munisipaliteit, Hoek van Lira Link en Mark 
Strasse Richards Bay CBD (Maandag tot Vrydag 
van O07h30-16h00) vir “n periode van 21 dae 
vanaf 2 November 2006 

Die aansoek sal oorweeg word tydens ‘n tri- 
bunaalverhoor wat gehou sal word te: 
The Old Council Chamber, hoek Union en 
tone Straat, op 23 Januarie 2007 om 

Alle belangstellende en geaffekteerde partye is 
hiermee in kennisgestel dat hulle "n ondersoek te 
plaaste mag bywoon van die grond ontwikkeling 
gebied, wat onder leiding van die Tribunaal 
gehou sal word op 22 Januarie 2007 om 14h00. 
(Ontmoeting punt vir die ondersoek sal by die 
Munisipaal gebou, hoek Union and 
Commercial Straat wees om 13:30). 
Die voorverhoorsamesprekings sal gehou word 
by The Old Council Chamber, Hoek van 
Union en Commercial Strate op 27 November 
2006 om 10h00 

Enige persoon wat 'n belang het by die aansoek 
moet asseblief kennis neem: 

1. U mag binne ’n periode yan 21 dae vanaf (2 
November 2006) die eerste publtkasie van 
hierdie kennisgewing, die aangewese 
beampte skriftelik van u besware of vertoé; 
of 

2. Indien u kommentaar neerkom op 'n beswaar 
met betrekking tot enige aspek van die gron- 
dontwikkelingsaansoek, moet u_persoonlik, 
voor die Tribunaal verskyn of verteenwo- 
ordig word, op die datum hierbo gencem. (27 
November 2006). 

Enige geskrewe beswaar of vertoé moet ingedien 
word by die aangewese beampte; 

Mnr Marinus Van Rooyen te Office D334, 
Civic Centre, uMhlathuze Municipaliteit, 
Hoek van Lira Link en Mark Strasse of 
Privaatsak X1004, Richards Bay, 3900 en u 
mag in aanraking kom met die aangewese 
beampte indien u enige navrae het by. 
Tel: 035-907 5414 Faks: 035-907 5452 
E-pos: mvrooijen@richemp.org.za 

H4—-November 2, 9, 2006. 
  

Isijobelelo D 

IFOMU LESAZISO ESIZOFAKWA EPHEP- 
HANDABENI 

(UMTHETHO 21010) WEMITHETHO 
YOKUKHUTHAZA INTUTHUKO NGOKLU- 
LANDELA UMTHETHO WOKUKHUTHAZA 

INTUTHUKO KA, 1995] 

NDEBELE KIRBY PLANNERS cc. 
(For and on behalf of uMhlatuze 
Municipality), 
P 0 Box 1326, Wandsbeck, 3631 
Ufake isicelo ngokulandeta uMthetho 
wokuKhuthaza iNtuthuke mayelana nokumiswa 
kwendawo yokuthuthukiswa eku: 

Inxenye 7 ka 7955, Empangeni 

Ukuthuthukisa kubandakanya lokhu okulande- 
layo: 

* Iziza zezindlu ezingu 189 
+ Isiza esisodwa sezohwebo olukaleliwe (1} 
* I[ziza ezingu 5 zobu Bhalane 
* Indawo evulekile eyodwa (1) 
* Nemigwaqo 

Ipulani/Amapulani incwadi/izincwadi nemininig- 
wane edingekayo ukuze ihlotwe itholakala: Office 
D334, Civic Centre, uMhlathuze Municipality, 

The Provincial Gazette of Kwa/ulu—Natal 

ekhoneni lika Lira Link no Mark Strasse Richards 
Bay CBD (NgoMsombuluko kuya ku Lwesthlanu 
ngo 07h30-16h00), isikhathi esiyizinsuku ezingu- 
21 kusukela ngo 2 November 2006. 

Isicelo siyocutshungulwa eNkundieni yokulalela 
izicelo eyohlala The old council chamber, cnr 
Union and Commercial Street, mhla ka 23 
January 2007 ngo 10h00. 

Wonke umuntu onentshisekelo noma othintekile 
uyaziswa ukuba abekhona lapho kuhlolwa math- 
upha indawo ethuthukiswayo okuyokwenziwa 
yiNkundia yokulalela izicelo mhla ka 22 
January 2007 ngo 14h00. (Indawo lapho kuy- 
ohlanganelwa khona mhla kuyohlolwa umhla- 
ba isemahhovisi ase Municipal building, cnr 
Union and Commercial Street ngo 13h30). 

Umhlangano wokwendulela uyeba e-The old 
council chamber, ekhoneni lika Union no 
Commercial Street, mhla ka 27 November 
2006 ngo 10h00. 

Yinoma = yimuphi umuntu — onentshisekelo 
mayelana nesicelo kumele aqaphele lokhu: 

|. Ezinsukwini ezingu 21 lesi saziso sokugala 
simenyezelwe (2 November 2006), 
unganikeza isiphathi-mandla — esiqokiwe 
isikhalo noma umbono wakho obhalwe phan- 
si; noma 

2. Uma umbono wakho kuyisikhalo esiqondene 
nokuthile mayelana nesiceio sokuthuthukisa 
umblaba, kumele ube khona mathupha noma 
umelwe ummeli eNkundleni ngosuku 
olubalulwe ngenhla. (27 November 2006) 

Noma yisiphi isikhalo noma umbono obhaiwe 
phansi kumele uthunyelwe kwisiphathi-mandia 
esiqokiwe, u Mr Marinus Van Rooyen e: 
Office D334, Civic Centre, uMbhlathuze 
Municipality, Ekhoneni lika Lira Link no 
Mark Strasse or Private Bag X1004, Richards 
Bay, 3900 

Futhi ungathintana nesiphathi-mandla esiqokiwe 
uma unemibuzo: 

Inombolo yocingo: 035-907 5414 
nombolo yesikhahlamezi: 035-907 5452 
E-mail: mvrooijen@richemp.org.za 

H4—kuLwezi 2, 9, 2006. 
  

Annexure D 

[Regulation 21(10) of the Development 
Facilitation Regulations in terms of the 
Development Facilitation Act, 1995] 

NDEBELE KIRBY PLANNERS ce. 
{For and on behalf of uMbhlatuze 
Municipality), 
PO Box 1326, Wandsbeck, 3631 

has lodged an application in terms of the 
Development Facilitation Act for the establish- 
ment of a land development area: 

Portion 7 of 7955, Empangeni 

The development will consist of the following: 

189 Residential erven 
1 Limited Commercial Erf 
5 Administration Facility Erven 

| Open Space 
Roads 

The relevant plan(s}, document(s} and informa- 
tion are available for inspection at: 
Office D334, Civic Centre, uMblathuze 
Municipality, Corner of Lira Link and Mark 
StrasseRichards Bay CBD (Monday to Friday 
from 07h30-16h00) for a period of 21 days from 
2 November 2006. 

The application will be considered at a tribunal 
hearing to be held at: 
The old council chamber, cnr Union and 
Commercial Street, on 23 January 2607 at 
10h00. 

All interested and affected parties are hereby 
informed that they may attend an inspection in 
loco of the land development area, which will be 
conducted by the Tribunal on 22 January 2007 
at 14h00. (Meeting point for the site inspection 
will be the Municipal building, cnr Union and 
Commercial Street at 13:30). 
The pre-hearing conference will be held at The 
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old) council chamber, cnr Union and 
Commercial Street on 27 November 2006 at 
10h00. 

Any person having an interest in the application 
should please note: 
1. You may within a period of 21 days from the 

date of the first publication 2 November 
2006} of this notice, provide the designated 
officer with your written objections or repre- 
sentations; or 

2, If your comments constitute an objection to 
any aspect of the -land development applica- 
tion, you must appear in person or through a 
representative before the Tribunal on the date 
mentioned above (27 November 2006). 

Any written objection or representation must be 
delivered to the Designated Officer: 
Mr Marinus Van Rooyen at: Office D334, 
Civic Centre, uMbhlathuze Municipality, 
Corner of Lira Link and Mark Strasse or 
Private Bag X1004, Richards Bay, 3900. 
And you may contact the Designated Officer if 
you have any queries on: 
Tek 035-907 5414 Fax: 035-907 5452 Email: 
mvrocijen @richemp.org.za 

H4—November 6, 9, 2006. 
  

Isijobeleio D/Part 5 

IFOMU LESAZISO ESIFAKWA 
EPHEPHANDABENT 

Shakaskraal — Woodmead Residential Estate 

[UMTHETHO 21(10} WEMITHETHO 
YOKUKHUTHAZA INTUTHUKO NGOKU- 
LANDELA UMTHETHO WOKUKHUTHAZA 

INTUTHUKO, 1995] 

HELENA JACOBS PSF (Acting on_behalf_of 
Sorter_Investments (Ptv) Lid) Ifaka isicelo 
ngokulandela uMthetho wokuKhuthaza 
iNtuthuko mayelana kwendawo 
yokuthuthukiswa eku: 

PORTION 508 OF THE FARM CHAKA’S 
KRAAL NO. 865 [BEING A CONSOLIDA- 
TION OF PTN 167, PTN 473, PTN 91, REM 
OF PTN 96, PTN 97, PTN 98, REM OF PTN 
153, REM OF PTN 94, PTN 505 (OF 4), PTN 
506 (OF 19), PTN 507 ALL OF THE FARM 
CHAKA’S KRAAL NO. 865 | 
Intuthuko izoba naloku okulandelayo: 

1. Kulinganiselwa 1154 imizi ekhethekileyo; 
39 Izindlu ezingama “flats”; 3 Isitolo; § 
Amathuba emisebenzi exubile; 6 Ezidingo 
somphakathi; 1 Ezemfundo; 52 iNdawo 
zobuchwepheshe; 2 iranki yamatekisi; 22 
Izindawo ezivulekile (Ezemvelo/“Parks”); 
60 Imigwago enezidingo ezifanele; Ugezi 
nolapho upheklwa khona  nezidingo 
zakhona 

Intuthuko izobandakanya loku okulandelayo: 

(i). Ukuthulwa kweShakaskraal Land 
Development Area entuntukweni 
yeDevelopment Facilitation Act (Act 67 of 
1995) ekutholeni -ingxenye 508 yefarm 
Chaka’s Kraal No, 865 ekusayindeni Erf 
928 Shakaskraal nokuqghubela  izigaba 
kuErven 929-2245 Shakaskraal, 
Registration Division FU, KwaDukuza 
Municipality, KwaZulu-Natal. 

Ukuphuma kwePlan WOl Woodmead 
ukohlonipha kweShakaskraal -- Woodmead 
Residential Estate; 

Ukughubeka Shakaskraal Town Planning 
Scheme ukulungiselela ubuyisa ama appli- 
cation sites ngaphansi kweTown Planning 
Scheme Control; 

uKwethulwa we Part I[] Conditions of 
Establishment khanye ukusetshenziswa 
komhlaba; 

Ukukhipa umthetho ulandelayo:- 

5.1. Town Planning Ordinance No. 27 of 
1949, as set out in the application 

5.2. Subdivision of Agricultural Land 
Act No. 70 of 70, for purposes of 
developing agricultural land. 

nokumiswa 

(2). 

(3). 

(4). 

(5).
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Ipulani/Amapulani_ incwadi/izincwadi neminin- 
ingwane edingekayo ukuze ihlolwe itholakala: 

Emahhovist akaMasipala wakwaDukuza, 14 
Chief Albert Luthuli Street, Stanger ne emaho- 
visi akaMasipala wakwaDukuza, 14 Chief Albert 
Luthuli Street, Stanger (ngoMsombuluko kuya 
kuLwesihlanu, isitkhathi O8h0QQ-12h30 nango 
13h45-16h00) isikhatini ensingeqile ezinsukwini 
exingamashumi amailit (21 days) nanye kusuka 
kumhla-ka 3 Novemer 2006. 

Isicelo siyocutshungulwa eNkundleni yokulalelo 
izicel eyohlala: 

The Civic Building, KwaDukuza (Supper 
Room) ngomhla-ka 16 January 2007 ngo 
1Oh00. 

Umhblangano wokwendulela 
kweNkundla yokulalela uyoba 

The Civic Building, KwaDukuza (Supper 
Room) Ngomhla-ka 13th of November 2006 
ngo FOhO0. 

Wonke umuntu onentshisekelo noma othintekile 
uyanzuswa ukuba abekhona lapho kuklolwa 
mathupha indawo ethuthukiswayo okuyokwenzt- 
wa yiNkundla yokulalela izicelo ngomhla-ka 15 
January 2007 ngo 14h00. Indawo lapho kuy- 
ohlanganyelwa khona mhla kuyohlotwa umblaba 
ingaphanbdle kwase hahhovisi kaMasipala 
wakwaDukuza 14 Chief Albert Luthuli Street, 
Stanger, ngo 13h30. 

Noma yimiphi umuntu onentshisekelo mayelana 
nesicelo kumeie agaphele loku: 

1. Ezinsukwini ezingeqile kwezingamashumi 

ukuhlangan 

amabili nanye esi saziso sokuqala 
simenyezelwe (3 November 2006) 
Ungunikeza isiphathi-mandla —_esiqgokwe 
isikhalo noma umbono wakho obhalwe phan- 
SI. 

bh
 Uma umbono wakho kuyisikhalo esiqondene 

nokuthile mayelana nesicelo sokuthuthukisa 
umhlaba, kumele ube khona mathupha noma 
umelwe ummeli enkundleni ngosuku olub- 
halwe ngenhla (13 November 2006). 

Noma yisiphi isikhalo noma umbono obhalwe 
phansi kumele uthunyelwe kwisiphathimandla 
esiqokiwe, uMnu. Anand Archary 

eMahhovisi kaMasipala wakwaDukuza 
Mr. A Archary : 
14 Chief Albert Luthuli Street, Noma P.O. Box 
72, 
STANGER, 4450 

Inombolo yocingo: (032) 437 5000 
Inombolo yesikhahlamezi: (032) 5351 4513 

Noma yisiphi isikhalo noma umbono obhalwe 
phansi kumele uthunyelwe kwisiphathimandla 
esiqokiwe: 

HELENA JACOBS PSF 
P.O. Box 1921 
KwaDukuza, 4450 

Inombolo yocingo: (032) 946 136] 
Inombolo yesikhahlamezi: (032) 946 0192 

H5——kuLwezi 2, 9, 2006. 

    

  

Annexure D/ Part 5 

NOTICE OF LAND DEVELOPMENT 
APPLICATION 

Shakaskraal — Woodmead Residential Estate 

FORM OF NOTICE TO INTERESTED AND 
AFFECTED PARTIES ON SITE & PUB- 

LISHED IN NEWSPAPER 

[Regulation 21(10) of the Devclopment 

Facilitation Regulations in terms of the 
Development Facilitation Act, 1995] 

HELENA JACOBS PSF ¢ Acting on behalf of 
Sorter Investments (Pty) Ltd) has lodged an 
application in terms of the Development 
Facilitation Act for the establishment of a land 
development area on 

PORTION 508 OF THE FARM CHAKA’S 
KRAAL NO. 865 [BEING A CONSOLIDA- 
TION OF PTN 167, PTN 473, PTN 91, REM 
OF PTN 96, PTN 97, PTN 98, REM OF PTN 

153, REM OF PTN 94, PTN 505 (OF 4), PTN 
506 (OF 19), PTN 507 ALL OF THE FARM 
CHAKA’S KRAAL NO. 865 ] (state descrip- 
tion of property} 

The development will consist of the following, 
and it is intended to construct on the land devel- 
opment area approximately: 

Approximately 1154 Special Residential 
Erven; 39 Intermediate Residential erven 
(comprising approximately 1400 units); 3 
General Commercial Erven, 8 Opportunity 
Zone Erven, 6 Community Facilities Erven, | 
Educational / Institutional Erf, 52 Services 
Park Erven, 2 Taxi Ranks: 22 Open Spaces in 
extent of approximately 144 ha, 60 Roads, 
with associated services, electricity sub-station 
and infrastructure. 

The purpose of this application is to request the 
KwaZulu-Natal Development Tribunal to con- 
sider and approve:- 

(1). The establishment of the Shakaskraal Land 
Development Area in terms of the 
Development Facilitation Act (Act 67 of 
1995), on Proposed Portion 508 of the 
Farm Chaka’s Kraal No. 865 to be redesig- 
nated Erf 928 Shakaskraal, and further sub- 
divided to form Erven 929 — 2245 
Shakasraal, Registration Division FU, 
KwaZulu-Natal, KwaDukuza Municipality. 

The approval of layout Plan WOl - 
Woodmead in respect of the Land 
Development Area Shakaskraal — for pur- 
poses of establishing and developing 
Woodmead Residential Estate, the registra- 
tion and cancellation of certain servitudes 
and; 

The Extension of the Shakaskraal Town 
Planning Scheme in course of preparation 
to include the land development area in for- 
mal town planning scheme jurisdiction. 

. The approval of the Part IIT Conditions of 
Establishment and Land Use Controls in 

(3). 

(4). 

respectof Land Development Area 
Shakaskraal ~— Woodmead Residential 
Estate: 

(6). The Suspension of the following 
Legistation:- 

§.1. Town Planning Ordinance No. 27 of 
1949, 

5.2. Subdivision of Agricultural Land Act 
No. 70 of 70. 

The relevant plan(s), document(s) and intorma- 
tion are available for inspection at 

The_office of the Designated Officer, 14 Chief 
Albert Luthuli Street, Stanger or The Town 
Planning Offices, KwaDukuza Municipality, 14 
Chief Albert Luthuli Street, Stanger for a period 
of 21 days from 3 November 2006 (insert date 
of first publication of this notice). 

The application will be considered at a tri- 
bunal hearing to be held at Civic Building, 
KwaDukuza (Supper Room) on_16_ Januar 
2007 at LOh00 and the Pre-hearing conference 
will be held at The Civic Building, 
KwaDukuza (Supper Room) on 13th of 
November 2006 at 10h00. 

Any person having an interest in the applica- 
tion should please note: 

|. You may within a period of 21 days from the 
date of the first publication of this notice, 
provide the designated officer with your writ- 
ten objections or representations; or 

2. If your comments constitute an objection to 
any aspect of the land development applica- 
tion, you must appear in person or through a 
representative before the Tribunal on, the 
date mentioned above. 

Any written objection or representation must be 
delivered to the designated officer at 
The Office of the Designated Officer 

Mt. A Archary 
KwaDukuza Municipality 
14 Chief Albert Luthuli Street 
STANGER 

and you may contact the designated officer at the 
following : 
Telephone Number: (032) 437 5000 
Fax Number: (032) 551 4513 

3. You may attend an inspection in loco of the 
land development area which il be con- 
ducted by the Tribunal on 15°) January 
2007 at t4n00. Ali Tribunal Members, the 
Applicant and all Interested and Affected 
Parties will first gather at the Offices of the 
KwaDukuza Municipality, 14 Chief Albert 
Luthuli Street, Stanger at 13h30 where after 
all will leave to the application site at 1350 
for the inspection to commence at 14h00. 

Copies of any written objection(s) or representa- 
tion(s) must also be delivered to the representa- 
tive of the applicant at: 

HELENA JACOBS PSF 
P.O. Box 1921 

KwaDukuza, 4450 
Telephone Number: 

  

(032) 946 1361 

  

Fax Number: (032) 946 O192 
H5—November 2, 9, 2006. 

Isijobelelo D/Part 5 

IFOMU LESAZISO ESIFAKWA EPHEP- 
HANDABENI 

KwaMbonambi —- KwaMbonambi Country 
Estate 

[UMTHETHO 21(10) WEMITHETHO 
YOKUKHUTHAZA INTUTHUKO NGOKLU- 
LANDELA UMTHETHO WOKUKHUTHAZA 

INTUTHUKO, 1995} 

HELENA JACOBS PSF tActing on behalf of 
Lursen Farming (Pty) Lid) Ifaka isicelo ngoku- 
landela uMthetho wokuKhuthaza iNtuthuko 
mayelana nokumiswa kwendawo yokuthuthuk- 
iswa eku: 

Proposed Farm Arendal No. 17992, REGIS- 
TRATION DIVISION GY, KWAZULU- 
NATAL PROVINCE, MBONAMBI MUNIC- 
IPALITY [being a consolidation of: Portion 1 
of the Farm Silver Oak Estate No. 11117 — 
GV, Portion 1 of the farm Homeleigh No. 
11575 — GV, and Portion 2 of the farm 
Homeleigh No. 11575 - GY], and which is to 
be developed in four phases and re-designated 
Erven 794, 795, 796 and 797 KwaMbenambi 
respectively. (state description of property) 

Intuthuko izoba naloku okulandelayo: 

Kubalelwa 388 inizi ekhethekileyo ubub anzi 
bayo kulinganiselw 800-1000m* umunye; 3 
imizi ephakathi nendawo elinganiselwa 144 
ahahlali; 60 Imizi emikhulu evulekile; 2 Imizi 
ejwayelekile elinganiselwa 118 wababhlali 
“Flats”; 37 Izindawo zomphakathi 
ezikhokhelwayo ebalelwa ukuthi zingahlala 
abahlali 100; 1 indawo yokudlala, indawo 
yokuhlanganyela nixoxe kanye nendawo 
yokuzithokozisa; 2 amahotela ne ndlu golf 
club exube 60 indawo yokuhlalisa izivakashi 
eziqghamuka ngaphandle kwaleli; 18 hole golf 
course and driving range; Izindawo (eziyim- 
fihlo) ezikhethekile ezingamapaki exube 
amachibi amancane indawo yabahamba 
ngezinyawo kany nama golf cart; aMandla 
kagesi | ukuhandwa nokulungiswa kuzinto 
zobuchwepheshe; Imigwagqo  ehlanganayo, 
uthango nama gate exezindlini izindawo ezih- 
lelekile, ukufakwa nokwenziwa kabusha 
kwezidsingo ezingenhla. 

Intuthuko izobandakanya loku okulandelayo: 

(1). Ukuthulwa  kweKwaMbonambi Land 
Development Area entuntukweni 
yeDevelopment Facilitation Act (Act 67 of 
1995) ekutholeni ingxenye yefarm Arendal 
No. 17992 ekusayindenit kuErven 794-797 
KwaMbonambi Registration Division GV, 
Mbonambi Municipality, KwaZulu-Natal. 

(2), Ukuphuma kwePlan KCE 001 ukchlonipha 
KwaMbonambi - KwaMbenambi Country 
Estate: 

(3). Ukughubeka KwaMbonambi Town 
Planning Scheme ukulungiselela ubuyisa
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ama application sites ngaphansi kweTown 
Planning Scheme Control; 

lif Conditions of 
ukusetshenziswa 

uKwethulwa we Part 
Establishment khanye 
komhlaba: 

Ukukhipa umthetho ulandelayo:- 

5.1. Town Planning Ordinance No. 27 of 
1949, as set out in the application 

5.2. Subdivision of Agricultural Land 
Act No. 70 of 70, for purposes of 
developing agricultural land. 

5.3. Removal of Restrictions Act, 1967 
(Act No. 84 of 1967) 

TIpulani/Amapulani incwadi/izincwadi nerinin- 
ingwane edingekayo ukuze ihlolwe itholakala: 

Emahhovisi akaMasipata waMbonambi, 25 
Bredelia Street KwaMbonambi 
(ngoMsombuluko kuya kuLwesihlanu, isikhathi 
O8h00-12h30 nango 13h45-!6h00)  isikhatini 
ensingeqile ezinsukwini exingamashumi amabili 
gl days) nanye kusuka kumhla-ka 3 November 
006. 

(4). 

(3). 

  

isicelo siyocutshungulwa eNkundleni yokulalelo 
izicel eyohtala: 

The Civic Building, KwaMbonambi (Council 
Chamber) ngomhla-ka 30 January 2007 ngo 
LOBOO . 

Umhlangane wok wendulela 
kweNkundla yokulalela uyoba 

The Civic Building, KwaMbonambi (Council 
Chamber} Ngomhla-ka Mth of December 2066 
ngo i0h00. 

Wonke umuntu onentshisekelo noma othintekile 
uyanzuswa ukuba abckhona lJapho kuklolwa 
mathupha indawo ethuthukiswayo okuyokwenzi- 
wa yiNkundla yokulalela izicelo ngomhla-ka 29 
January 2007 ngo [4h00. Indawo lapho kuy- 
ohlanganyelwa khona mila kuyohlolwa umhleba 
ingaphanbdle kwase hahhovisi kaMasipala 
waMbonambi, 25 Bredelia Street, Mbonambi, 
ngo 13h30. 

Noma yimiphi umuntu onentshisekelo mayclana 
nesicelo kumele aqaphele leku: 

ukuhlangan 

|. Ezinsukwini ezingeqile kwezingamashumi 
amabili nanye esi saziso  sokuqula 
simenyezelwe (3 November 2006) 
Unganikeza isiphathi-mandla esiqokwe isikha- 
fo noma umbeno wakho obhalwe phansi. 

2. Uma umbono wakho kuyisikhalo esiqandene 
nokuthile mayelana nesicelo sokuthuthukisa 
umhlaba, kumele ube khona mathupha noma 
umelwe ummeli enkundleni ngosuku olub- 
halwe ngenhla (14 December 2006). 

Noma yisiphi isikhalo noma umbono obhalwe 
phansi kumele uthunyelwe kwisiphathimandla 
esigokiwe, uNkosazana. Lizette Dirker 

eMahhovisi kaHulumeni weSifundazwe 
Noma Private BagX 31 
ULUNDL 3838 

Inombolo yocingo: (035) 874 2650 
Inombolo vesikhahlamezi: (035) 874 2649 

Noma yisiphi isikhalo noma umbono obhalwe 
phansi kumele uthunyelwe kwisiphathimandla 
esiqokiwe: 

HELENA JACOBS PSF 
P.O. Box 1921 
KwaDukuza, 4450 

Inombolo yocingo: (032) 946 136] 

Inombolo yesikhahlamezi: (032) 946 0192 
H6—kuLwezi 2. 9, 2006. 

    

  

NOTICE OF LAND DEVELOPMENT 
APPLICATION 

KwaMbonambi —- KwaMbonambi Country 
Estate 

FORM OF NOTICE TO INTERESTED AND 
AFFECTED PARTIES ON SITE & PUB- 

LISHED IN NEWSPAPER 

[Regulation 21(10) of the Development 
Facilitation Regulations in terms of the 
Development Facilitation Act, 1995] 

TGazethi YesiFundazwe sak waZulu—Natali 

HELENA JACOBS PSF’ tActing on _behalf_of 
Larsen Farming (Pty) Lid) has lodged an appli- 
cation in terms of the Development Facilitation 
Act for the establishment of a land development 
area on 

Proposed Farm Arendal No. 17992, REGIS- 
TRATION DIVISION GY, KWAZULU- 
NATAL PROVINCE, MBONAMBI MUNIC- 
IPALITY {being a consolidation of: Portion 1 
of the Farm Silver Oak Estate No. 11117 - 
GY, Portion | of the farm Homeleigh No, 
11575 — GV, and Portion 2 of the farm 
Hemeleigh No. 11575 — GY], and which is to 
be developed in four phases and re-designated 
Erven 794, 795, 796 and 797 KwaMbonambi 
respectively. (siate description of property) 

The development will consist of the following, 
and it is intended to construct on the land devel- 
opment area approximately: 

¢ Approximately 388 Special Residential 
Erven ,measuring approximately 800 — 
1060m~* each; 

¢ 3 Medium Density Residential Erven com- 
prising approximately 144 residential 
opportunities; 

* 60 Low Density Special Residential Erven; 

* 2 General Residential Oval Village devel- 
opment Erven comprising approximately 
118 residential opportunities, 

* 37 Community Village and association 
Medium Density Residential Erven com- 
prising approximately 100 residential 
opportunities; 

* | Sport Village Erf with associated club- 
house and recreational facilities: 

* 2 Hotel and Golf Club House Erven 
including 60 tourist accommodation apart- 
ments/suites; 

* An 18-hole Golf Course with driving 
range; 

* Private Open Spaces and landscaped 
areas, including ponds, pedestrian walk- 
ways and golf cart tracks; 

« An Electricity Sub-station Erf and 1 
Services and Maintenance Erf with sewer 
treatment capacity and; 

* Related roads, fences and gatehouses, 
servitudes, installation of new and upgrad- 
ing of existing services and infrastructure 
to serve the above. 

The purpose of this application is to request the 
KwaZulu-Natal Development Tribunal to con- 
sider and approve:- 

(1). The establishment of the _KwaMbonambi 
Land Development Area in terms of the 
Development Facilitation Act (Act 67 of 
1995), on Proposed Farm Arendal No. 
17992, REGISTRATION DIVISION GV, 
KWAZULU-NATAL PROVINCE, 
MBONAMBI MUNICIPALITY fheing a 
consolidation of: Portion 1 of the Farm 
Silver Oak Estate No. E1117 — GY, Portion 

| of the farm Homeleigh No. 11575 — GV, 
and Portion 2 of the farm Homeleigh No. 
11575 — GV], and which is to be developed 
in four phases and re-designated Erven 794, 
795. 796 and 797 KwaMbonambi respec- 
tively. . 

The approval of layout Plan KCE 001 in 
respect of the Land Development Area 
KwaMbonambt — Kwambonambi Country 
Estate; 

The Extension of the KwaMbonambi Town 
Planning Scheme in course of preparation 
to bring the application site under town 
planning scheme control; 

The approval of the Part IJ] Conditions of 
Establishment and Land Use Controls in 
respect of Land Development Application 
KwaMbonambi — Kwambonambi Country 
Estate; 

The Suspension 
Legislation:- 

(3). 

(4). 

(5). 

(6}. of the following 

3119 

5.1. Town Planning Ordinance No, 27 of 
1949 - THE WHOLE OF CHAPTER 
Ii, including but not limited to:- 
Section 11 and Elbis, Section[ 1 (2), 
Section [2, Sections 16-27, 33, 35, 36 
& 39, THE WHOLE OF CHAPTER 
IV INCLUDING BUT NOT LIMIT- 
ED TO Section 44, Section 45, 
Sections 47 and 47 bis, Section 67(1) 
Upon registration of the erven for 
each phase, the aforementioned legis- 
lation shall again, become effective 
and operative. A notice informing the 
Premier’s Office of the application for 
suspension of legislation has been 
submitted to the Premier's Office, 

Subdivision of Agricultural Land 
Act No. 70 of 70.For the subdivision 
of and development of Agricultural 
Land on Farm Silver Oak Estate No. 
1117, in extent approximately 220 
ha. 

Removal of Restrictions Act, 1967 
(Act No. 84 of 1967) - The following 
conditions of title are to be suspended 
subject to section 33(4) and will be 
removed on the opening of the town- 
ship register in terms of section 34(3): 
A_ notice informing the Premier's 
Office of the application for suspen- 
sion of legislation has been submitted 
to the Premier’s Office. 

* Portion 2 of the Farm Homeleigh 
No. 11575, Situate in the 
Kwambonambi-Mposa Health 
Committee (Malaria) area, County 
of Zululand, Province of KwaZulu- 
Natal, in extent 29,6005 hectares. 
Held by Deed of Transfer by 
Donation No. 73822/1951 
Endorsement — Page 6 

“The within mentioned property is 
subject to a Pipeline Servitude 3 
meters wide as depicted on S.G. 
Diagram No, 710/1940 registered in 
favour of The Development and 
Services Board (of Kwambonambi}. 

¢ The Farm Silver Oak Estate No. 11417, 
Registration Division GV, Province of 
KwaZulu-Natal, in extent 630,5033 
hectares. Held by Deed of Transfer No. 

 T01368/2006 

“B, Subject to Notarial Deed of Servitude 
No. K1493/855 in terms of which the 
within mentioned property is subject to 
a road servitude 8 metres wide lettered 
ABCD on S.G. Diagram No. 
1454/1984, m favour of The 
Development and Services Board. 

C. Subject to Notarial Deed of Servitude 
No. K1123/958 in terms of which the 
within mentioned property is subject to 
two Borehole Servitudes represented by 
the figures ABCD and EPGH on 
Diagram No. S8G2155/1994. in favour 
of The Development and Services 
Board.” 

The within mentioned property is subject to a 
Pipeline Servitude 3 meters wide as depicted 
on $.G, Diagram No. 710/1940 registered in 
favour of The Development and Services 
Board (of Kwanbonambi). 

The relevant plan(s), document(s) and informa- 
uion are available for inspection at 

The Office of the Designated Officer, Ms. L 
Dirker, Ulundi Department of Local Government 
and Traditional Affairs Directorate 
Development Planning, Ulundi/or at the office of 
the Municipal Manager, Mbonambi 
Municipality, 25 Bredelia Street, KwaMbonambi 
for a period of 21 days from 3! November 
2006. (insert date of first publication of this 
notice). 

[The application will be considered at a Tribunal 
hearing to be held at The Mbonambi 
Municipality Council Chamber, Mbonambi 

5.2, 

5.3, 
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Municipal Area of jurisdiction, Kwa- 
Mbonambi on_30_ January 2607 at 10h00 and 
the Pre-hearing conference will be held at The 
Mbonambi Municipality Council Chamber, 
Mbonambi Municipal Area of jurisdiction, 
KwaMbonambi on 14th of December _2006 at 
1Oh00. 

Any person haying an interest in the applica- 
tion should please note: 

1. You may within a period of 21 days from the 
date of the first publication of this notice, 
provide the designated officer with your writ- 
ten objections or representations; or 

2. If your comments constitute an objection to 
any aspect of the land development applica- 
tion, you must appear in person or through a 
representative before the Tribunal on, the 
date mentioned above. 

Any written objection or representation must be 
delivered to the designated officer at 

The Office of the Designated Officer 

  

Ms. L Dirker 
Private Bag X31 
Ulundi 
3838 

and you may contact the designated officer at the 
following : 
Telephone Number: (035) 874 2650 
Fax Number : (035) 874 2649 

3. You may attend an inspection in Joco of the 
Jand development area which will be con- 
ducted by the Tribunal on 29th Januar’ 
2007 at 14h00. All Tribunal Members, the 
Applicant and all Interested and Affected 
Parties will first gather at the Mbonambi 
Municipality Council Chamber, 
Mbonambi Municipal Area of jurisdiction, 
KwaMbonambi at 13h45 where after the 
inspection will commence at ]4h00. 

Copies of any written objection(s) or representa- 
tion(s) must also be delivered to the representa- 
tive of the applicant al: 

HELENA JACOBS PSF 
P.O. Box 1921 
KwaDukuza, 4450 

Telephone Number: 

Fax Number: 

  

(032) 946 1361 

(032) 946 0192 
H6—November 2, 9, 2006. 
  

GREENE LAND 

Umthetho 21(6) wemithetho yokuKhuthaza 
iNtuthuko ngokulandela uMthetho 
wokuKhuthaza iNtuthuko ka-1995 

THE HENRY PENNINGTON WILL TRUST 
umelwe UOWEN MURRAY GREENE utake 
isicelo sendawo yomblaba  othuthukiswayo 
ngokulandela uMthetho wokuKhuthaza 
iNtuthuko ka- 1995. 

Isicelo simayelana nokuthuthukisa umblaba 
olandelayo: Rem of the Farm Aliceville No 
2147, ipulazi likhona Umdoni Municipality futhi 
siyobandakanya lokhu okulandelayo: kuzobe 
kunendawo “yokuwakha-izindlu  eziwu = 138 

zokuhlala, neizindawo eziwu If ezingabaluliwe, 
nenkundla eyodwa. 

Ipulani (amapulani), incwadi (izincwadi) nemi- 
niningwane edingekayo ukuze ihlolwe_ itho- 
lakala: weUgu District Municipality, 27 Bazley 
Street, Port Shepstone. isikhathi esiyizinsuku 
ezingamashumi amabili nanye kusukela 2 
November 2006. 

Isicelo siyocutshungulwa eNkundleni yokulalela 
izicelo eyohlala eScottburgh Town Hall, mhla 
ka 02 February 2007 ngo 10:00 kanti umh- 
langano wokwendulela uyoba mhla ka 15 
December 2006 ngo 11:30. Hibiscus Coast 
Council Chambers, 20 Connor Street, Port 
Shepstone. Uyaziswa ukuthi ungaba_ khona 
lapho kuhlolwa mathupha umbiaba othuthuk- 
iswayo okuyokwenziwa yiNkundla yokulalela 
mhla ka 01 February 2007 ngo 14:00. 

Qaphela ukuthi — ngokulandela 
wokuKhuthaza iNtuthuko ka- 1995; 

1. Ezinsukwini ezingu-21 isaziso simenyezel- 
we, Siganikezwa isiphasthi-mandla esiqokiwe 
umbono obhalwe phansi ukusekela isicelo, 
noma yimuphi omunye umbono ofisa ukuwu- 
veza okungesona isikhalo, uma kuyisikhalo 
akudingeki ukuba ube khona enkundleni 
yokulalela izicelo; noma 

2. Uma umbono wakho kuyisikhalo esigondene 
nokuthile mayelana nesicelo sokuthuthukisa 
umhlaba, wena noma ummeli wakho 
kufanele abe khona mathupha enkundleni 
ngosuku olubhalwe ngenhla, noma yiluphi 
olunye usuku oyokwaziswa lona. 

Uma kukhona imibuze onayo _ thintana 
nesiphathi-mandla_ esigokiwe = Japha: = Ms 
Buyisiwe Jaca, eUgu District Municipality, 27 
Bazley Street, Port Shepstone; inombolo yocin- 
go: 039 688 5844, inombolo yefeksi: 039 
6823352. 

uMthetho 

H9—kuLwezi 2, 9, 2006. 
  

GREENE LAND 

Notice in terms of Regulation 21(10) of the 
Development Facilitation Regulations in 

terms of the Development Facilitation Act, 
1995 

THE HENRY PENNINGTON WILL TRUST, 
represented by Owen Murray Greene, has lodged 
an application in terms of the Development 
Facilitation Act, 1995, for the establishment of a 
land development area on Rem of the Farm 
Aliceville No 2147, situate in the Umdoni 

Municipality. 

The development will consist of the following. 
138 Residential sites, 11 Private Open Space 
sites, and | Recreational site. 

The relevant plans, documents and information 
are available for inspection at the Ugu District 
Municipality Offices, 27 Bazley Street, Port 
Shepstone - for a period of 2 days from 2 
November 2006. 

The application will be considered at a Tribunal 
hearing to be held at 10h00 on the 02 February 
2007 at the Scottburgh Town Hall, Scottburgh 
and the pre-hearing conference will be held at 

i1h30 on 15 December 2006 at the Hibiscus 
Coast Council Chambers, 20 Connor Street, Port 
Shepstone. 

You may attend an inspection in toco of the land 
development area, which will be conducted by 
the Tribunal on 61 February 2007 at 14h00. 

Any person having an interest in the application 
should please note: 
1. You may within a period of 2] days from the 

date of the first publication of this notice, 
provide the designated officer with your writ- 
ten objections or representations; or 

2. If your comments constitute an objection to 
any aspect of the land development applica- 
tion, you must appear in person or through a 
representative before the Tribunal at the pre- 
hearing conference, on the date mentioned 
above. 

Any written objection or representation must be 
delivered to the designated officer, Ms Buyisiwe 
Jaca, Ugu District Municipality, 27 Bazley 
Street, Port Shepstone, and you may contact the 
designated officer if you have any queries at the 
following: Telephone Number: 039 688 5798, 
Fax Number: 039 6823352, 

H9—November 2, 9, 2006. 
  

NKANDLA MUNICIPALITY 
Notice No. 60 

MUNICIPAL PROPERTY RATES 

Reports dated 20 October 2006 by the Municipal 
Manager: (24/4/1 1/1) (NMC 6{)) 

Page ! of the Agenda 

At the Council meeting held on 20 October 
2006, it was 

1. RESOLVED 

1. That the valuer is appointed to assess the 
venue of the actual use where a property in 
terms of section 9, properties that are used 
for multiple purposes, must for rating pur- 
poses be assigned to a category. 

That the Nkandla Municipality determines 
this category lo correspond to the dominant 
use of the property, where the dominant use 
is two thirds or more of the property. 

1.3 The Nkandla Municipality determines the 
following categories of properties for the 
purposes of levying differential rates. 

Residential Properties 
Business Properties 
Industrial Properties 
Farm Properties 
Small Holdings 
State owned properties 
Municipal Properties 
Public Service Infrastructure 
Privately owned townships 
Informal Settlements 
Formal Settlements 
State Trust Land 
Multiple Use Property (subject to section 9} 
Communal land 

M.E. NGONYAMA, 
Municipal Manager. 

Hi4—-November 2, 2006. 
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